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Zi\?olopisnc
ig ]jnji%ct/nc crlice

\lag Citatel] mi drage volje pri-
" trdi, da se pisateljici, ktera
skoro dvajseto leto marljivo
obdeluje polje slovenske knji-
zevnosti, sme izpolniti zelja vi-
deti zbrane svoje spise, ki so
po raznih ¢asopisih in knjigah
raztroseni. Kakor potnik se le
z visokega prc'rit.dm,g:t mesta dobiva pravi obraz in
pravo sliko krajine, tako citatelj stoprav iz pregleda
vsega, kar je pisateljica napisala, more prav oceniti
njeno pisavo in pisateljicin znacaj.

Tedaj Zenski spisi, porece ta ali oni. — Na to
se di odvrniti: ako Zenam prepuicamo skrb za naj-
dra’e kar imamo, namre¢ odgojo svojega zaroda,
zakaj jej ne bi smeli izrocati pisnega orodja® — Kaj
pak opravicuje Zzensko, porece kdo dalje, da bi smela
1



pisariti? — Isto, kar mozkega: mogocéni ndgon svoje
misli in svoja cuvstva objavljati. Res da, ucenost mno-
ziti ni Zenski posel; a Zivi cut za vse, kar Zensko
obdaje in na njo deluje, cut menda Zveji nego v
mozkem, daje Zenski polno pravico do pisanja. Zen-
ska pisava doseza druge namene nego mozka in ima
drug znacaj nego ta. Zenska misli s srcem, misli s
¢uvstvom, in kar ona opisuje, ni c¢udo, ako je zo-
pet cuvstvo, mej tem ko moz misli bolj s hladnim
umom, v pojmih, in raj$i izrazuje dejanja in cine,
sploh vse, kar se zunaj njega vr§i v §irnem svetovnem
prostranstvu. Zenski spisi so torej pristna povestnica
zenskega cuvstvovanja in neposredni odsevi Zenskega
bitja in Zivljenja. MozZki in Zenski spisi se na ta na-
cin dopolnjujejo kakor stvarnost ali objektivnost in
pa sobstvenost ali subjektivnost; oboji so enako vazni
za poznavanje cloveske naravi, ktero poznavanje se
ima za ne mali del pisateljskega delovanja smatrati.

Zenska je rojena umetnica in tako tudi spo-
sobna k pisateljevanju. Ona ima bister vid in tanek
cut za vsakorSno lepoto in dostojnost, najbrz vsled
neznejsega telesnega sestava, in pogodi v trenotji
pravo sodbo o tem, kar opazuje. To dvoje pak, bi-
ster vid za podrobnosti in zdrava, brza in resni¢na
sodba, uprav to dela umetnika in dobrega pisatelja.

Marsikomu se bode trditev, da je zenska ustvar-
jena za umetnost in pisateljstvo, zdela pretirana in



celd neverjetna. Znano je, bode dejal, kako malo
slavnih umetnic $teje izobraZeni svet sploh, slovenski
pa posebej. Razven Josipine Turnogradske in Lujize
Pesjakove res da pred Pavlino Pajkovo in obh enem
z njo ni delovala nobena ob¢e znana pisateljica slo-
venska, da ne govorim o umetnicah slovenskih. Ali
pa se je tudi vprasalo za vzroke, zakaj je Stevilo
umetnic in pisateljic tako majhno? Pravega vzroka
ni terko najti; ta ti¢i v pomanjkljivosti Zenske od-
goje. Ta je nasproti mozki odgoji silno zanemarjena,
k pisateljevanju pa treba vsestranskih, dobro razvitih
modij. Zenska ne uZiva doslej niti vsestranske niti
one odgoje, ktera bi njene vlastite sposobnosti raz-
vijala; zaté se tudi v umetnosti in v pisateljstvu ni
mogla pokazati vso. Da se rotna dela ali pa godba
ali pa izobraZenje v uciteliico nimajo za pravo vse-
stransko odgojo smatrati, je jasno; drugih odgoj pa
pri nas Zenski spol ne uZiva. Mi se hudujemo na
potujceno svoje zenstvo slovensko, mi zahtevamo, naj
je na¥ deklifki svet ndroden, naj bi slovenske ma-
tere bolj§ih stanév cutile in odgojevale v narodnem
duhu, tudi Zelimo, da bi naSe Zene bile vsestranski
izobrazene: a mi ne storimo ni¢esar, kar bi vodilo
k temn smotru, dajdje slovenskim devojkam ali tujo
pa nepopolno ali celé nobeno primerno odgojo. ka-
kor da naj one postanejo same kuharice ali sluzab-
nice ali k vecemu ktera izmed njih uciteljica! Ako
15
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se tore] pri nas Slovencih, kjer je visa odgoja Zzen-
stva popolnoma zanemarjena, vendar le pojavlja zdaj
pa zdaj kakoSna pisateljica, vzrokov tem redkim
prikaznim ni iskati v odgoji, nego v izvanredni na-
darjenosti ali v izvanrednem trudu ali v posebnih
nakljucjih Zivljenja. Da so vsi ti pogoji zdruZevali se
pri Pavlini Pajkovi, dokazuje najbolje Zivotopis njent.

Prva odgoja, ktero je ta pisateljica uzivala, nje
duhd nikakor ni usposobila v knjizevnico slovensko.
Temu je ze sam rojstveni nje kraj nasprotoval, Pavia
v Lombardiji, kjer je 9. aprila 1854, 1. zagledala luc
svetd. Nje roditelja, avstrijska podloinika, oce Josip
Doljak iz Solkana, sodis¢ni svétnik, znan v slovenski
politiki 1. 1848. kot driavni poslanec na dunajskem
zboru, in mati, profesorja Milharéica héi, iz rodbine
Milhar¢iceve in Premersteinove s Kranjskega, bila
sta sicer po krvi Slovenca, a po obiteljski in Solski
odgoji polasenca. Tako je tudi Pavlina v prvi mla-
dosti bila po laski odgojevana, in to podetkoma v
Milanu, pozneje v Trstu, naposled v Gorici in v slo-
venskem Solkanu blizu mesta goriskega. Ko je nam-
re¢ Pavlina v svojem Sestem letu z obeh stranij osi-
rotela, rasla je v Solkanu v hisi svojega strijea in
varuha, Matije Doljika, veleposestnika, Zupana in
poslanca na goriSkem deZelnem zboru. Tako je po-
znejSa pisateljica prisla v prvo dotiko s svojim na-
rodom in s slovensko govorico,



Vendar pak bi njeno bivanje sredi slovenskega
prebivalstva, kakorino je solkansko, simo po sebi
ne bilo izpodbudilo nje rodoljubja in nje ljubezni do
slovend¢ine, ker se je tudi v hidi nje viruha za nje
mladosti obéevalo jedino v lad¢ini in ker je nje Solski
pouk v nckem zasebnem ucilis¢i goriSkem Dbil izkljuc-
no ladki. Pridruzile so se neke posebne okolicine,
ktere so oni ¢ut v njenth prsih obudile in zanetile,
in pa trdna nje volja, ktere je v resnici trebala.
Ze z jednajstim letom morala je ostaviti vse olanje
ter na strijcevem domu pomagati pri gospodinjstvu.
Sre¢a pri nedogotovljeni nje naohrazbi Solski je Dila,
da so v strijtevo hifo zahajali izobraZzeni in za svoj
narod vaeti slovenski mozjé, ki so se z gospodarjem
zivahno posvetovali o novovzbujenem narodnem gi-
banji. Bila je tedaj na Primorskem druga silna doba
narodnega prebujenja — prva spada v 1. 1848, —,
ktero se sme od [ 1860. poéendi racuniti. Izmed
narodnih moz, ki so v Doljikovo hifo zahajali in
na narodno obrazenje nafe pisateljice uplivali, sta
pred drugimi posebnega opomena vredna odvetnik
dr. Lavri¢ in dezelski uradnik Ernest Klaviar. Oba
sta mlado Pavlino poucevala v predavanji in dekla-
movanji in v njej vzbujala ¢uvstvo za slovensko pes-
nistvo. Njiju pouk je imel blizi namen, da bi mlada
Slovenka, ki se je z ognjenostjo poprijela slovenscine,
ktere se je morala od prve ¢rke uciti, o slovesnih
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prilikah javno deklamovala in pri glediSénih igrah v
solkanski in goriski Citalnici nastopala, kar se je vse-
lej s povolinim uspehom godilo. Tako je iz cestite-
liice slovenskih pesnikov 1105t=ﬂ:f. slovenska pisateljica
in pesnica. Vsak, ki pisateljstvo kolicko poznd, pri-
trdi mi rad, da je mladi pisateljici novonauceni jezik
in pesnisko poskuSanje prizadevalo marsikojo pregla-
vico, mnogo truda in muke, a vse te telave je pre-
magovala in obvladovala gorka ljubezen do doma-
cega jezika in navduSenost za lastni narod.

Mlada pisateljica je iskala zavetja svojim prvim
knjizevnim proizvodom v ¢asopisu «Soca». Ta je v
letniku 1873. objavila dva prvenca njenega peresa :
«Prva ljubezen» in «Zenska v druZinis. Brl po-
tem so zacele v mladi glavici tudi prve poezije kliti.
L. 1874. so v «Zori» prve nje pesni zagledale svit-
lobo, in poznejsi letniki istega lista so leto za letom
prinasali pesniske proizvode Pavline Pajkove, pocet-
koma s podpisom «P. D.» Doba ¢Zorina» bila je
ob enem doba najzivahnejSega njenega pesnikovanja.
Tako je s ¢casoma narasel celi venec neino duhtedih
poezij, ktere so se 1. 1878. zbrale v posebno knji-
zico «Pesnij». Mej njimi se, kakor tehtni cenitelji
sodijo, odlikujejo «Miterni glasovis po neZnosti
in globokosti enega najplemenitejsih cuvstev, cuvstva
materinske ljubezni.



Za nadaljeno pisateljevanje bila je Pavlini vaina
nje poroka z urednikom «Zores, prof, dr. Jankom
Pajkom (1. 1876.), iz kterega zakona sta dva sinova,
Milan in BoZidar. Ta zveza je pisateljici pribavila
svetovalea v jezikovnih, pesmotvornih in pisavnih
zadevah. Pisateljica je odslej tudi vsled zrelejSega
poznavanja druzbenskega Zivljenja razdirila svoj de-
lokrog, prestopivii s pesnibtva in z razpravljajocega
pisateljstva na pripovedovalno knjizevnost. V to
dobo spadata spis «Obcutki na novega leta dans
(. 1876.) in pa prva novela «Odlomki Zenskega
dnevnikaz, objavljena v «Zori¢ 1. 1876. Zraven je
pisateljico veca izurjenost v jeziku izpodbujala k iz
razevanju svojih mislij o raznih druzbenskih na-
redbah, in tako ste nastali razpravi «Zenska pisma
prijatelju» in «George Sand»., Poezije so se od-
slej zlagale sam¢ o prilikah; tako je n. pr. tursko-
ruska vojna dala povod romanci «Prvi kriZz na tur-
Skem poljis (1. 1879.).

Zenski, ktera kakor Pavlina Zivi v prvi vrsti
svoji hisi in rodbini, a samé v pristranskih, dela
prostih uricah peresu, treba ugodnih prilik k pisate-
ljevanju. Takih jej je obilo nastalo, odkar se je s
svojim soprogom preselila v glavno mesto moravsko,
v Brno. Ko je namre¢ od onod, leta 1880., $la
v Stari trg pri Slovenjem gradei na pocitke, osno-
vala sta dva za pospeh slovenske knjizevnosti vele-



zasluzna mozd: Davorin Trstenjak, zupnik v Starvem
trgu, in dr. Gregor Krek, vseuciliséni prof. v Gradei
v druzbi z dr. Jakobom Sketom, gimnazijskim pro-
fesorjem v Celovel, nov leposlovni ¢asopis z imenom
«Kress, V nckem temnem gozdu, kamor je vesela
druzba sla na sprehod, proglasil je rajni Davorin ne-
vernim sprehodnikom, kterim se je njegova izjava
dozdevala samo $ala, svoj sklep, da hoce poceti nov
casopis. V resni besedi prigovarjal je vsem navzotim,
naj marliivo podpirajo njegovo podvzetije. Tako je
nasa pisateljica obetala knjizevnih doneskov listu, in
ta obét je potem tudi vestno izvrievala.

V Brnu je Pavlina spisala célo vrsto novel,
ktere je objavljal «Kres». Te so: «Roka in sreéa,
«Blagodejna zvezdicar — to novelo je tudi pri-
obeil v ¢eskem prevodu ilustrovani prazki list «Sveto-
zor» —, «Maéeha» — tudi prevedena na Ceski jezik
in objavljena v moravski «Zoriz —, «Povestnik v
sili» in ¢O¢etov tovaris». Predmeti teh novél so
vzetl iz najozega obiteljskega zivljenja, in to mest-
nega. Glavne osebe v vsch so naslikane po Zzivih
izvirnikih, povestne zapletke pa so popolnoma svo-
bodno izmisljene in to iz doticnih znacajev, po duse-
slovnem zakonu verojetnosti in potrebnosti.  Vsaka
teh novel je sad natankega pisateliiCinega lastnega
preudarjenja in nacrtanja, kojega se je pri izvrsitvi
strogo drzala, takéd da je vsako slucajno sestavljanje
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povesti bilo  odpravljeno.  Zanimivost daje  dejanju
povestij prirodni razvo] podanih snovij, ktere lezé
v vlastitth okolnostih in v naravih doticnih  oseb.
Nikdo ne more znacajem, kteri so v Pavlininih no-
vélah in povestih narisani, doslednosti odrekati. Z
novele je pisateljica zopet za eden korak prestopila,
zaendi spisovati romane. Prvi njeni roman je cAra-
belar, objavljen v «Kresus: njegov predmet vzet je
iz zidovskega Zivljenja brnskega.

Zraven pa pisateljica ni pustila iz vida priljub-
lienega jej predmeta, vzboljsania druzbenskega stanja
zenstva. Tako je nastala mej spisovanjem novél raz-
prava «Nekoliko besedic o zenskem vpradanjis.
Reditev tega vprasanja vidi se na$i pisateljici nujna
zadeva novejse dobe. Da je pisateljica goreca zago-
vornica svojega spola, je naravno, in pameten Clo-
vek jej tega ne bode stel v greh.

Novo polje knjizevne delavnosti otvorilo se je
pisateljici z razevitanjem druzbe sv. Mohorja. V res-
nici je veselje pisati za toliko in toliko tiso¢ cita-
teljev, kolikor jih Stejejo Mohorjeve knjige. S tem
pa je pisateljica bila prisiljena svojo pozornost obra-
cati na domace, selsko Zivljenje in tudi na kolikor
bolj demaco besedo. Také so nastale povesti A
dneva ne pové nobena pratikas, «Najgoto-
vejsa dotas, ¢Dora» in «Domacija nad vse»r,
ktere so vse natisnene v Mohorjevih knjigah. Zraven
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pa je Pavlina spisala dve razpravi: «Slepcevski za-
vod v Brnus in »épilper?ski podkopie; prva je
natisnena v «Vecernicah», druga v podlistku «Soce».

Preselivsi se na Dunaj (I. 1887.) je pisateljica
zopet marljivo nadaljevala svoje delovanje. ZloZila je
spisa «Aforizmi o ljubeznir in ¢Aforizmi o pri-
jateljstvus, ktera je citala v eslovenskem klubus
in objavila v «l.jubljanskem Zvonu» (1. 1892, in 1893.),
spisala novélo ¢Igra s srecoe«, objavljeno v ellu-
strovanem narod. koledarji- in povest «Prijateljev
sine. Upati je, da s temi spisi pisateljica ni se do-
koncala svoje literarne delavnosti, —

V obce se sme o vseh Pavlininih spisih izre¢i
sodba, da so skrbno v mislih in natanko v besedah
zlozeni, da se v nje novélah, romanih in povestih
opisujejo dusne borbe Zvljenja, ktere niso prihran-
jene ¢loveSkemu rodu, in da so nje popisi verne
slike c¢loveskega misljenja, cuvstvovanja in dejanja.
Iz teh opisov previdamo, ¢esa se nam je v Zivljenji
cuvati in kaké nam je ono uravnavati. Vendar pa so
vse te strasti, kaké Zivo so tudi popisane, vendar le
na jako nezni natin predocene, také da naravstveni
cut Citateljev pri njih nikdar ne trpi. Saj ima nada
pisateljica namen ob¢instvo pobolj$evati, kar pa se
ne dd dose¢i na stroske resnici in prirodi ali pa s
takim opisovanjem Zivljenja, ktero je kae kot da bi
bilo sam méd ali sama svetost, ampak s takim, ktero
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podaje pravo podobo c¢lovestva, kakor$no ono je,
sam¢o da brez vzbujanja zoprnih cutov, —

Konéno bodi $e omenjeno, da je slika, ktera
predocuje pisateljicino podobo, po najnovejSem svetlo-
pisu leto$njega leta posneta.

Na Dunaji septembra meseca 1892,

Prof. dr. Janko Pajk.
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Iz prve sladkosti,
Ki hitro zbezi,
Iz prve bridkosti
Spoznavanja dni,
Iz solz in hiepeénja,
BlaZénstva, mucénja.

Iz svete ljubdvi
Rodbinskih vezil,
In k materi Slavi
Ljubezni cutil,
Iz tega nastala
Ta knjiga je mala.
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T‘joj spo mig.

Ba—te’. spomin

Me sili, bridko da vzdihujem,
Ko se vzbudim:

In kriv, da v noci dolgo cujem,
Predné zaspim,

Na t¢ spomin!

Tvoj je spomin,

Ki brani, v srei da obcutek
Vesél rodim g

In srcu brani, da trenutck
(:a ne vmirim,

Spet tvoj spomin !

Tvoj je spomin,

Ki vabi, pred podobo sveto

Da se zgrudim;

Breznadni plam z molitvo vneto
Da ne vgasim,

Kriv tvoj spomin!
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Tvoj je spomin

Uzrdok, da ovenelo lice

S solzd rosim g

In nove da rodim solzice,
Ko te vsuSim,

Spet tvoj spomin!

Lej! tvoj spomin

Je vir, odkoder si Zivljenje
Mocné grenim;

Veli, naj tja, kjer mre trpljenje,
Se preselim —

Tvoj mi spomin !

°
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I?ri(li pomlad! klice deva,
Pridi, svet spreméni v raj!
Srce moje da obséva
Zar mirt, kakor nekdadj.

Ptic ne zdbi privabiti;
Ptice ljubko gostole,
One znajo vpokojiti
Burno, Zalostno srcé.

Prazne moje so gredice,
Vzela zima jim je cvét:
Ko pa ti pokazes lice,

Izgubljéno najdem spet.

Cvetke so mi pomenljive,
— In zaté je rada imdm:
Meni vir so nevsahljive
Srece, rdadosti, omdm,



In ko v tvoji mehki noci
Zéljno gledam gor v nebo:
Solz vsudé se toki vrodi,
Sréni boji polegs. —

Pridi, pridi, pomlad zala,

Pridi, svet spreméni v raj;
Srete vse Ce né-bo$ dala,
Mir poprej$nji vsaj mi daj!
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Ba tihem svoje ko preStevam rane,
Ki je prestalo v mladih dneh mi ze sreé,
Ljudjé krog mene rddostno ko se vrte:
Crez bledo meni lice solza kane.

Ko v tmino zrem bodocénosti neznane,
Za kojo dusa vedno huje se skrbi,
Ko ta pogléd mi upe v prsih zadufi:
Crez bledo meni lice solza kane.

Ko domovine spomnim se razdjane,
Zibdje mati kjer mi pela je sladko, —
— Oboje davno ze pogresa mi okoé —:

Crez bledo meni lice solza kane,

In ko spomin mladosti moje rane

V nekdanjega Zivljenja me povede raj:
Grenkobe polna, ko nikddr poprej, teddj
Crez bledo meni lice solza kane,



i nist ljubil!

Sl?i nisi ljubil! — Gorjé. ¢e ptice
Povéjo viru hladné vodice;
Gorjé, ¢e jedna sapica dneva
Odkrije nébu. da tak si, reva!
Sumeca voda, zvezdé Dliséele

¥

V sreé ne bodo ti govorece.

Ti nisi ljubil! — Drevés ne vricaj
To senci, vabi ki v svoj nardéaj!
Ne pravi cvetju, ki z njim nardva
Ti p6t, kjer hodis, poln nasipava!
Vejévie gbsto, cvetovje milo
Vonjivo, senco bo ti vbranilo.

Da ljubil nisi, zd-se ohrdni,

Da mo¢ stvarij ti duhd ne rani:
Stvar vsaka zemska in vse terisce
Ljubezni dom je, ljubezni i&ce
Ti sam se noce$ Cutilom vdati.
Poslusen mehkim Zeljam postati!
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Ti nisi Ljubil mladénko svojo,

Ki dufo je svojo zdruZila s tvojo!
Da pravi to niso ljubezni skazi,
0ko ljubece takoj zapazi.

Ti nisi Jjubil! — To s tem mascujem,
Da cuvstva, misli o — tebi snujem,
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vacn tebe sem sedela,
7 desno stola se objela,
Poslusila, ko si bral
Pesni, koje sam si vbral.

Srce da bi vpokojila,

Kar ne smela, sem storila:
Lepe pesni, mil glas tvoj
Vzbudil mi je v srci boj.

Ti pa nisi meni branil,
7 ral-besedo ne me ranil,
Naslonila ko glave

Sem na ramo ti ljubo.

Mirno dalje si prebiral,
Glas samo6 je malo hiral ;
Rekel nisi, da ne smem —
Hvala, hvala, dosti vem!
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Zﬂmakncna ko v vas, evetice, gledam mile,
Spleténe v vence ali pa stojeCe v trati:
Usodo meni zdi se v vas clovesko brati,
Kakoé ste druzne nam od rojstva do gomile.

Jaz éutim rddost, mlddo ki srcé sprehaja,
Iz dragih rok ko prvikrat ste podarjéne.

V' omamo, sramezljivost zmagat porabljéne,
Devojki dane, koji mir srcé obdaja.

Tresoto v sladkem vidim se trepétu roko
Nevestino, iz vas ko v lase kras si vije;
Otajna meni njena bolest se odkrije,

Ko sname vas, v vas zadnjikrat ko zre globoko.

A najvaznej$i svoj pomén mi ve znanite,
Mrtviskega ko odra gledam vas odeje:
Zakdj, mir angeljski iz bledih lic mi véje,

Ko glisno nam, prem néme, k srcu govorite,



Na zgodnji vidim vas gomili mi cvetéti!
Dotlé solzic bo mojih rosa vas mocila!

0j! vidim vas, predno bo zemlja me trohnila,
Poziblijene — ko moj spomin — uzé veneti,

[
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Evc kaplji rose zjutra prirosite
Na mehko nedro ro# razeveténi,
In prej, ko se zaveste, da zdruzéni
Ste, v drugi druga se ljubo vtopite.

Dve bitji nepoznani se dobite,

In dusi nju po streli kot ognjeni

Po njiju ste pogledih vplamenjéni ;
Trud prazen bo, da spet se vpokojite.

Pogledov skrita moc¢ nepremagliiva
Prodrla ju je ter zdruzila
Iz Dbitij dveh v jedino le Zivljenje.

Neznano jima preje hrepenenje
Odkrije jima zdaj se, da vzbudila
Jednaka v njih se moc¢ je nezrudljiva,

=]
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Jaz ljubim te, slovenska domovina,

" Ko morem ljibiti najdralo stvar,
V ljubezni zd-te, draga in jedina,
Ne bom omahovala nikedir;
Zvestoba moja zd-te bo ostala
Nepremakljiva kakor siva skala.

Jaz ljubim te, slavjanska mati mila,
Ko ljubi mater svojo zvest otrok;
Jaz srca nikdar ti ne bom Zalila,
Zbok mene tvoj ne bo glasil se jok.
Prej srce moje biti bo nehdlo,

Ko tebe, slavna mati, kdaj izdalo.

Slovenski rod, jaz ljubim te iskréno,
Globoko $tujem te, ki si ubog;

Srcé mi vedno je v bridkost vioplieno,
Ko cuti s téboj tego vseh nadlog.

Da scéliti jaz morem rane tvoje,
Zivljenje ti Jrtvujem rada svoje.
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Ljubezni vse zdruZzuje ta le v éno:
Zaklad, ponos, jedin si ti za-mé.
Naj svet pozabi me, naj zapu$céno
Srcé zato razjéda mi gorjé:

Jaz ne zamenim svetne prazne srece
Za slast ljubezni zd-te le gorece.

2
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Za toznost, ki prestajem je obilo
Od dne usodnega, ko sem spoznidla te,
Jedino to mi daje$ povracilo,
Da sovrazi§ me!

Da tebi je srcé se posvetilo

In vse je tvoje, v njem kar blazega cveté,
Jedino to mi dajel povradilo,

Da sovrazi§ me!

Da upanje v bodoénost ostrupilo
Za vecni ¢as je tvoje mi poniSanje,
Jedino to mi daje$ povracilo,

Da sovrazis me!

Za solze, ki oko je ze rosilo
Pomisljajo¢i dano s tebe mi gorjé,
Jedino to mi daje$ povracilo,

Da sovrazis me!




Da tebe je sreé v uzor volilo,
Kateremu posvécam svoje pesni vse.
Jedino to mi daje§ povracilo,

Da sovrazis me!

Wk
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Sirele.

' &pominja me. v preteklost kdder zrem, srcé: da

sem sirota !
In mraé¢ni dan sedajnosti mi vsak pove: da sem
sirota !
Obcéutim, kader bol sreé mi obiskdva,
Trpljenja ko deliti z nikim si ne vé: da sem sirota!
Obcutim, ranjena zahmdn ko duda iSce
Zaipnika, da moje bi tesil gorje: da sem sirota!
Pricujo vselej, ko sedim mej njimi v sredi,
Druzic veselih mojih $ale mi bridké: da sem sirota!
Pri¢ijo, ko za hip vsaj pomirim notranjost,
Solzé, ki titho iz ol mi prirosé: da sem sirota!
Ker roke ni, ki bi ljubé mi jih otrla,
Pondvljajo bolésti. ki se spet vzbudé: da sem sirota!
V nebo vzdihljdgje toZne jaz poiljam svoje,
Naj omehédle sklep usode bi ostré: da sem sirota!
Jaz prosim je, da mi bolésti sréne zmanjsa,

Saj dosti je, da mnosim bridko to gorje: da sem

sirota !

W=



Raslike.

}5&](0 svetld

Zivljenje tému se dozdeva,
Ki svest si je, da ga obséva
Ljubézni Zdr! —

Kaké temno

Zivljenje tému se dozdeva,
Ki nikedar ga ne ogreva
Ljubezni car!

Sladko zaspi,

Kdor svest si je, da srce jedno
Po noc¢i ko po dnevi vedno
Le zi-nj bedi. —

Okd rost

Vecér se vsak naj temu redno,
Ki ve, da, oh, srcé nijedno

Ga ne zelil —
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@@ajna doba.

Sabrabidiina 3

Stes Haveku prvic ko se vname,
Pretudno njemu svet se spremeni:
Zivot njegov navade prej$nje sname, 1
Oskrunjati notrajnost se boji:

Um domisljija mu tako prevzame,
Na zemlji ne, da v zvezdah le Zivi.

[ Tr Ty

Srcé cloveku drugic ko se vname,
Precudno njemu se odpro oci;

Ve¢ domisljija v mrefe ga ne vjame, 4
In nad oblake duh mu ne vzleti A
Prevdarjati zivljenja pota jame, 3

In zdruzen biti je, kar si Zeli.
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]%esede sladke: ljubim te,
Od tebe nisem ¢ula jaz,
In Euvstva tvoja tajna je
Mi vedno skrival tvoj obraz.

Dejdnje svoje si ravnil,
Kot tujec bi neznan mi bil
Bojé, da srce bi izdl,

Si vedno meni se tajil,

A témno svoje ko oko
Uprl si ljubeznjivo v mé,
Teddj ljubezen svojo vso
Nehté razkrilo je sree!l —



~ Obok nebesni vidi se teman,
- Z zemljo praznuje i nebo
& Pokojnih dan.

- In mokre mnogotere so od,
-V sreé pa nam Sepece glas:
Prah bos 1 til

- Molc¢e se mnozica podd

~ Na tihi kraj, premnogim srcem svet:
Tam z dragimi jih mo¢ duhd

. Jedini spet.

1 jaz mej ljudstvo se vvrstim,

~ Morilna bol ker dnes mi v prsih tli:
Dva groba videti zelim,

= Ki tu jih ni

3%
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Oh, dale¢ spavata obd,

Na koja misel mi izvabljn jok

Za mjiju sveti grob ne zna
Ubog otrok.

V kapelico mrtvasko jaz

Sirota zapu$céna pobekim,

Da tamo si zvedrim obraz,
Se tam vmirim.

L

L



- In vse, ki ti jih v srci vzbuja$, nade:
Kedor zaupa v te, gotovo pade,
Ker tvoja govorica je laznjiva.

 Beseda tvoja sladka, prilizljiva,
Omdmlja s svojim strupom glive mlade,
~ Ker zlatosvitle kaze§ jim livade

7 bodocnostjo zakrite, zapeljiva!

~ En ¢as je ¢clovek i v igrado viecno,
- Grenkost spoznanja v sled pustid mu veéno. —
- Tako si z manoj tudi se igrila,

Ko njega meni v svitu si kazila.
Po zmoti tej je veckrat solza lila —
- A zdaj ne bodes mene ve¢ slepila!
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%prcmljm'a me slutnja,
Ki bol mi zlajiuje:
Da me milujes!

In slutenj me druga
Resni¢no raduje :
Da me postujes!

Mej slutnjami tretja
Sreé osrecuje
Da me bos ljubil!

In slutnja poslednja
V nebo me dviguje:
Da me bo$ snubil!
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Jaz sem prerojéna,
~ Novo ofivljéna,
Da skoro se sama uZe ne poznam.
Srcé ne vzdihuje,
Obup ga ne kljuje;
Zivljenje pokojno, veselo imam!

Ni bledo vee lice,

In bridke solzice

Ne delajo ve¢ po obrazu stezé;
Spet zdi se mi jasen

Obraz moj in krasen,

Ko solze ljubezni na njem se blesté.

Zdaj ljubim zivljenje,

In mre mi hlepenje

Po smrti, ki vec¢ je srcé ne Zeli;
Le dolgo ziveti

Sem jela Zeleti,

Stevilo mno#fla da sreénih bi dni,




[.Si pomnis, ti ljubéek,
Svoj pryi poljubéek,
Kako je bilor —

Jaz menim tako:

S tresoco st réko
Mi ginen globoko
Ti celo objel,

Septdl mi vesel.

Mol¢é posluddla

Sem glas tvoj, skrivila
Poglede ocl —
A vse si znal ti!

Moj molk st posnemal,

Me nezno objemal,
Na ¢elo pa si —
Poljubil me ti.



Odelu,
gk

. Ti svet se zd-me toliko zanimas
Sedaj?
Besede le pohvalne zd-me imad,
Zakdj: —

Cuj, kaj

Znabiti sem zdaj druga, ko sem hiia
Nekddj,

Ko me nesreca vedno je mudila?
Tedaj: —

Svet, znaj!

Ko me poznaval nisi ti solzece,
Tak zdaj

Od tebe locena nahajam srece
Jaz raj!
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51‘9(‘5:1;1 bodi mi, goriSka domovina,
Ne odrekaj mi v bodocnosti spomina!

Oj priroda, oj nebo, o] solnce milo,
Vam izrocam zadnje svoje poslovilo.

Ko érez mejo Ze hlapon me oddaljuje,
A v . .
Se vas vidim, cutim — kmalu vse bo tuje. —

Cuvaj Bog te, ti druZina moja mila,
Cuvstev ki si meni toliko gojila!

Moje zgube da bridkost bi ne cutila,
Kakor tvoja meni je sreé ranila! —

7 Bogom, z Bogom, vi prijatelji predragi!
7 Bogom vsi vi, ki ste bili meni Dlagi!



43
Pro¢ zdaj moram, dale¢ dale¢ v kraj neznani,

A kdo vé; ¢e vidimo se spet kdaj zbrani? —

Leta zde se mi slovesa ti trenutki;
A le tiho sree, tiho vi obcutki!

Nada v prsih se mi vzbuja, nada mila,
Kraj domaéi spet da bodem obhodila;

Srca pak, od kojih tezko je locénje,
Svoje meni da ohrdinite nagnénje.

Zdrava torej, srecna bodi domovina,
Pa mi hrani do svidénja kaj spomina!

2
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Clodesko srec.

G}[gnnk(‘., menim, da je ni na sveti,
Katero tlovek tefe razreSuje,
— Naj vestno se tako jo preiskuje —
Neg je srcé clovesko razumeti.
Sreé — mogoce skoro ni verjeti —
Postav, dolinostij drugih ne postuje
Neg one, koje si samé osnuje;
Zastonj je, pametno mu kdaj veleti.

Nje ukleniti v to, kar ono noce,
Naj z lepa se, naj s silo prizadeva,
Doseci bo gotovo nemogode ;

A kader glas ljubezni v njem odmeva,
In njene zelje v njem vzbude se vroce,
Poslusa, da-si nikdo ne veléva!

@
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ader ostri pik bedele
 Rani zdravo nam roko,

Jedna le pestica zémlje

Bolest nam vmirl hudaé.

Ko morilni ¢ut ljubezni
Vzame dragi mir sred,
Grob jedini je ozdrdvi
Neprenosnega gorji.
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Be vem, kako in pa zakaj
Veséli ni mi vségdar biti;
Naj mesto gledam, hrib in gaj,
Pogostoma mi je solziti.

Prelep je svet! Na vse strant
ii\-‘ljenje budno me obdaje,
Vsegi okd se veseli, —

A vendar sélzno mi postaje!

Srcé, sre€, ti premehko

Ne smes, ne smes mi vedno biti,
S pretirano ter neznostjo
Najlep$o dobo si greniti!

Pozabi svet, pozabi vse,
Pozabi zlo ljudij dejanje!
V Dblizino svojo zri! Sreé
Tu najdes, ljubav in smehljanje.
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raj, ki novo si postal domovje meni,
Mesto, ki me svojo zove$ zdaj mestjanko,
Ljudstvo, ki poznava$ mene kot Slavjanko,
Iz sred bodite dnes mi pozdravljéni!

Vratam se iz domovine svoje drage,
~ Kjer mladosti prva doba mi je tekla,
Moé¢ nepremagljiva ker je mene vlekla
Obiskdti dom moj, znance moje blage.

- 0Od domovja pa k domovju spremljevala
~ Dobrodejna mene je ves pot solziea,

~ Ker ko nékdaj lepa e stoji Gorica,

Ki spomin mi prejénji zvest je shranjevala.

A po domu tem teSiti hrepenenje,

IK1 ne sme, ne more moj sedaj vec biti,
- In udana tebe za mnaprej ljubiti,

Novi dom, odslej bo trdno mi hotenje.
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Torej kraj, ki novo si domovje meni,
Mesto, ki me svojo zoves zdaj mestjanko,
Ljudstvo, ki poznavas mene kot Slavjanko,

Iz sred bodite dnes mi pozdravljéni!

L
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L.
i Wsak stan je svet, ki svoje delovanje
Obraéa v prid in v ob¢no blagostanje,

A visi nego so stanovi vsi
Je ta, ki si izbral ga sebi Ti.

Vsak stan je vezan na dolZnosti svoje,
Cuj zdaj prevzvisene naloge Tvoje:

Oznanovalec vére bodi Ti,
Ki cerkev jo katoliska uct

Ti ljudstvu pot k Zivljenju kaZi pravi,
Tolazi v stiski njega in tezavi.

Obupa, koji gresnika teZi,
ReSenje zazeleno daj mu Ti.
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Ubogim in sirotam bodi v sili
Branitelj, pomo¢nik in oce mili;

Na strani revnemu Ti Judstvu stoj
Ucé ga, stan kako si vzbolifa svoj;

Podpiraj ¢ednost ne samé v besedi,
No pospesyj jo z lastnimi izgledi;

Knjizevnosti ostani zvest prijatel],
Umétnostim naklonjen podpiratelj ;

Narodu svojemu Ti bodi &cit,
Za-nj mnogo bode dano ti storit;

V tezavah kader svojega stanu
Hvaleznosti nikjer ne bo sledi:

Prepricanje naj bode Ti v tesilo,
Da delo Tvoje sad bo obrodilo.

Pogumno torej svoj nastopi pot,
Ljubezen, sreca spremljaj te povsod !
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j, vstajaj jasno, zora tega dneva,
Ki novemu pocetek letu dag
Posilaj blagoslov, jutrdnja deva,
Vie pri nastopu, na slovanska tla,
Da staro leto, Slavi malo milo,
Sre¢néje in miléje bi sledilo!

Z nadéjepolnim cuvstvom te pozdravlja,
Danasnja zora, vsacega srcé!

I moje dolgo se ne obotavlja

Odkrivat tebi nade in Zeljé,

Na skrivnem koje ono si vzgojuje,

Po izpolnitvi kojih le vzdihuje.

Odkar zavést mi moja je razkrila
Slavjanske matere pretoZni stan,
Iskréno Zeljo vedno sem gojila,
Ucdkati nje srece svitli dan.
Za letom leto meni je poteklo,
A srce Se skrbij mi zbada jeklo:

4



Al bodo letos rane zacelile

Se materi, solz potok se vsusil?
Al bo slovanski rod napinal sile,
Slovanski se ponos enkrdt vzbudil?
Al slava letos bode nam pricvela,
Ljubdv slovanske brate vse objela?

Al bo ljubezen ta nam privabila

V slovstvéni dom delavnejsih modi?
Sebi¢nost kruto nam-li zamorila,
Knjizevnost nasa lepse da cvetir —
Mozake nade sliSim to trditi,

In domovine slavo se mnoziti.

Ta up in strah in radost me navdaje,
In toZen moj obraz se razvedri,

Da nadam bolj$im srece se udaje,
Katere novo leto mi budi.

Da bile vslidane bi Zelje moje,

Ne prevarjéne, srce, nade tvoje! —

Oj! vstajaj k sreéi, zora tega dneva,
Ki novemu pocetek letu da:

Podilaj blagoslov, ti krasna deva,
Vie pri nastopu, na slavjanska tla,
Za starim letom da Slavjanom milo,
Da srecno, blagodejno bi sledilo!

T
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: }Spomin, ki vedno z manoj v srci hodi,
Spomin, ki ¢asa mo¢ ga ne vmori,
Za kojega hvaleina sem usodi,
Spomin mi tvojih mokrih je od¢i!

Prijaznost tvojo vzie sem pozabila,
~ In pozabila, kaj si bil mi ti;

~V Zivljenji spremlja pa kot zvezda mila
- Spomin, oj, tvojih mokrih me oéi!

~ Prepolna mo’u du$a mora biti,

 Predné v oké mu solza priblesti:
Postale mokre, ni o tem dvomiti,
Oj enkrat zd-me tvoje so o¢i!

. Pri tem pogledu kaj sem vse prestala,
~ Srcé ponavljati ve¢ ne Zeli:

- Ne brani pak, da né-bi negovala

- Spomina tvojih mokrih $e oci!



Polaiba.

&olze‘ utri si s toZnega ocesa
In v mene ljubko kakor nekdaj zri
Utis da se iskrenega slovesa
Menj bridek v prsih nama ponovi.

Keddj, kako¢ ne ti ne jaz ne znava,
Drug druzemu poklonil je srcé,

V skrivnostih mojstrica je res narava,
A mi igraca ¢udeina smo nje.

Src najnih zveze svet ne odobruje,
Zatoé narazen morava obd;

A draga, kar prirodna vez zdruZuje,
Ne lo¢i ve¢ nobena mo¢ svetd.

Ne jo¢i mil midvd se res lotiva,
Ker ni mogoce se ustavljati,

Iz prs pa, drug kar druzemu cutiva,
Ne more nama se izbrisati.
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In Cez goré, morjé, svet ko nezmerni
Od tebe bo za vselej lotil me,
Hitreje na$el bo te duh moj verni,
Ko najdeta soseda v hifi se.
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On.

]jjubczni znak si, draga! me prosila,
Pred nego meni svoje da$ sree:
Ljubezni znak ti bodi pesen mila,

Ki meni iz srcd pognala je.

Ona.

Za pesen, dar beraski, naj darujem
Srcé? Svobodo svojo izrocim? —
Ljubezni sanjam sebe ne Zrtvujem,
O domisljijah praznih ne Zivim.

On.
Oh, deva trdosréna, ko bi znala.
Kaj tebi podarujem s pésnijo:
Moj dar ti ne bi tak zaniCevala,
Tak mrzlo ne bi dala mi slove.



Najblaze, kar imdm, ta pesen skriva:
7 njo jaz za vselej dajem ti srcé!
Bera¢ sem res, a ti si tega kriva,
Saj s srcem sem izgubil svoje vse!

=
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@qulk resnico potrjuje,
Molk besede poviduje,
Molk nedolznost olepsuje,
Molk ljubezen navdusuje,
Sramezljivost molk znamuje;
A kedor najbolj moléi,
In se svetu trapast zdi:
Ta navadno mu pové
Priliéno mozito vse.

=
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B Jaikdie Tuki bi hilo:

E’)a vsikddr tako bi Dbilo,
Ko je bilo nekedaj,
Ko oko e ni solzlo,
Ko je svet mi zdel se raj!
Da vsikdidr tako bi bilo,
Vse tako lep6 in milo!

Da vsikddr také bi bilo,
Ko je nekedaj bile,

Ko srcé se je vzbudilo
In plamelo mi oko!

Da wvsikddr také bi bilo
Rajsko vse takéd in milo!

Da vsikddr tako bi bilo —
Oh ¢emu ta veéni vzdih? —
Vet ne bo se ponovilo,

Kar je nesel casa pih.

Od nekdsdj také je bilo,

V vek také se bo godilo!

[
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ko svoje ljubeznjivo,

” Oko svoje zapeljivo,
Dékle, ko v mladenca zres,
Dolgo stavit na-nj ne smes!

En pogled — dejanje kratko!

Ono sreco vzbuja sladko:
Sreco dal al ved pa ti,
Sreco to kaj da sledi?

Skrivoma da on vzdihuje,
Toznost tebe previaduje,
Sréni vama mir gre pre¢ —

Dekle! teh se hoj nesrec!
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Jedino tebe e imam,
Cvetica ovenela,
Da sr¢nih spomnis me omam,
Ki sem jih pretrpela.
Od smrti, sama res ne znam,
Kako sem te otela.

Jaz nemo gledam v te, ne vem,
Kaj tebi bi odkrila;

Vso v tebi preslost svojo zrem;
Zato sem omolknila;

Iz tebe koliko izvem,

Kar vie sem pozabila!

Pogled ve¢ tvoj ne sili me
Skrivdje vzdihovati,
In v mojem oku vec solzé
Ne vidi$ trepetati;
Srcé je naucilo se,
Premdgati se znati.
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Peresca simo tebi jaz

Ovela poljubuyjem,

Da Ziv ti dajem s tem dokaz,
Spomin da tvoj poStujem ;
Cutil notranjih pa izraz

Naj v sebi ohranjujem.

=
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redrzna nisem, ako prosim,
Spomin da ti shranjujes meni,
Jednak spomin, kakorSen nosim
Jaz v srci tebi, moj miljéni!
Jednak spomin obddva da zdruzuje,
Jednaka slast da naju spreletuje.

Ko zarek zarje vstajajoce

Iz mirnega me vzdrami spanja,

Srcé mi tvojo vzdihujoce

Najpréj oddaljenost naznanja.

Polagama se bolest ta ustavlja

Ter s ¢uvstvom srce, dragi, te pozdravlja.

Sedé pri delu opravila

Spremljujem v mislih vsa jaz tvoja,
Sprehajajoci spet cutila

Najslaj$a misli dusa moja,

Ker tvojo v duhu zrem podobo vedno,
S teboéj se v duhu pogovarjam redno.
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Sloné na oknu pomisljujem,

Ko v vécer somrak se spreminja,
Ter zvezde zvédavo vpra‘?:ujem,

Al mene dragi se spominja?

Potem v nebo ozrem se gor moleca,
7 njegd da nd-te bi rosila srecal!

[
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v
5tajerska dezela,
Krasna pa¢ si zdaj,
Skoraj bi te smela
Zvati majhni raj!

Ipak pogresujem
Nekaj tod zelo,
I§¢em, pa ne Cujem
Petje slavcevo.

Slaveki preljubliént,
Kaj vas res ni tod?
Vi mej ticki meni
Izvoljéni rod!

7 juinih pridla tudi
Jaz sem krajev sim,
In po zimi hudi,
Glejte, Se zivim.

w
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Al iz krogov vasih
Jeden ne bi véel,
Da po logih nadih
Malo bi zapel:

Bi zapel in mene
V srce zveselil,
Pesnice miljéne
Nove mi vzbudil?

W
R
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4 V zivljenji malo vZila sem veselja,
Da ono skoro mi neznano je,
Zivljenje pa ne daje mi trpljenja,
Trplienje daje lastno mi srcé.

Srcé, srcé, ti stvar nezadovoljna,

Z mehkuZnimi ti Cuvstvi mir mi daj;
S tebdj postala sem uze nevoljna,
Poguma in moci ker tréba zdaj.

Ker v dobi ne zivim ve¢ oni zlati,
Srcé ko Se sanjariti nam sme;
Postala Zena sem, postala mati,
Sanjarstvo meni bilo bi v gorjé. —

Srcé, srcé, ti stvar nezadovoljna,

Z mehkuznimi ti cuvstvi mir mi daj;
S tebéj na svetu sem najbolj nevoljna,
Ne greni dalje mi mladosti maj!

<
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'(Fihuto mrak na nébo privabljuje,
Menj glisno v mraku pticki gostolé,
Cvetice mrak v gredicah okrepljuje,
A v prsih mrak oZivlja mi srcé.

In v sobi ve¢ ni moci mi prestati,
Da hlastno vun na prosto pohitim;
Le kader srce morem poslusiti,
Samo tedaj prav cutim, da Zivim,

Nad zvezde duh keddr se mi vzdiguje,
7 oblacki misli dalje mi hité,
In z lahno sapo duh se pomenjkuje :
Hitreje v prsih bije mi srcé.

In Zelije v njem stotere se budijo,
Ki njih nobena prav mi jasna ni;
Obéutki v njem stoteri se vrstijo

Kot pesen, ki iz raznih strun doni,



e B e

0j tihi mrak, ti ¢as mi preljubljéni,
Ko si do zdaj, ponavljaj dan se vsak,
In dan ti vsak oZivljaj srce meni,
Doklér mladosti me obdaje mrak!

[N
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Be gledaj me, zelim iskréno,
Socutno s svojimi ocmi !
Oko ker moje je stekleno,
7 njegdi ne zves, kar me tezi

Beseda tvoja mehko-mila
Zastonj za mcne se yglasi;
Usodo svojo da dolzila,
So c¢asi meni ze presli.

Ze v prsih ne gojim nobene
Se tiko majhne ved Zeljé,
Prijateljstva, sofutja mene
Iz sanj temotnih ne vzdramé.

Zato sotutno me ne gledaj,
Ne skrbi toznost moja te!
Doklér $e ¢as je, se zavedaj,
Srcé draZiti se ne sme.
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Solutja ¢uvstvo je nevarno,
7 ljubdvjo v zvezi ker stoji;
Srcé prej mirno da viharno
Postane, lihko se zgodi.

~70




Berjiga loéiled,

o sva se poslovila

Za dolgi, dolgi cas,
Da nisva se solzila,
Bild sem skrbna jaz

Ko tozno v me upiral
Ti solzne si odi,
Slovesa glas ti hiral,
Ti hirale modi,

In v meni se vzbudila
Locitve bolest je:
Solzé sem zadudila,
Da ti zvedril bi se.

Midvi sva se locila —
Kaj drugim skrb, kako?
Da nisva se solzila,
Naj drugi le veds!



[Po locitii.

ogumnost, s katero krotila
Slovesa obcutke sem vse,
Nevsmiljeno koj zapustila

Po tvojem odhodu me je.

Na oknu sem tozno slonela,
Hlapon pa je zvizgal glasno,
V obriz mi je luna Dblestela,
Sijila ni nikdar takoé.

Zelezna so kola zdrdrala,

Jaz videla nisem svetd, —
Za solzo je solza kapljdla,
Znak gorke ljubezni sred!

[N
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Jcsénl neizrecno
Otozen si cas,
Hvaliti, slaviti

Ne morem te jaz.

Premnogi se tebe
Glasno veselé,
A ment tvoj prihod

Vznemirja srcé,

Da, tebe jaz vsikdar
Celo se bojim,
Ko ti se priblizas,

v ;
Jaz se Zzalostim.

Kar meni v veselje
Posila nebo,
Ti vse mi odtezas

7 nemilo roko.
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Krildte mi pevee
Pregndla si ti,

Zelenje in cvetje
Tvoj dih umori.

A ptice, cvetice
So moja radost,
Med njimi izgiblje
Mi sréna bridkost.

A zdaj bom samica
Vso zimo dolgd
Kaj bosta pocela
Sreé in oko?

Pa saj te ne gane
Moj zalostni vzdih,
Cez gozd in ez polie
7e sope tvoj pih!

W<
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ako veselo, ljubeznjivo

Je ptickov Cuti glas povsod,
Ko ptica mati bojazljivo

S perutmi krije mladi rod!

Jednaki, prej$nji ne poznejsi,
Iz sréic gldsi jim ne vro;

Cas ptickom ta je najsreénejsi,
Ko snujo si druzinico.

V Zivljenji kar uZivam srece,
Dosléj kar je uzila sem:
Srcé mi ne poznava vece,

Neg dete svoje kdder zrem.

S
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émehlj:’tj se, dete, moja sreca!
Vse kar od tebe jaz Zelim,
Na ustica da ti smejeca
Poljubke sréne polozim.
Tvoj smeh vsak ¢ut mi oblaZuje,
Tvoj smeh nad vse me osrecuje.

Smehljdj se, dete! Neprestano
Naj bo veselo ti sreé,

Doklér je tebi e neznano
Vesvoljnega svetd gorjé,

Doklér pri vzglavii tvojem jedno
V skrbeh srcé te ¢uva vedno.

Smehljdj se, dete! Vem, usoda
I tebi sreco to zrusis

Srcé cloveku skrb ko gloda,
V solzé mu smeh se prement:
Zato smehljdj se, dok Zivljenje
Ni znano ti in ne trpljenje!

o, -
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&im na materno koleno
sSedi detece ti malo,
In na srce sim ognjeno
Deni mi glavico zalo!
Vtrujena je mama tvoja,
Njej, ti dete, daj pokojal

Koliko o tvoja mati

Pa¢ z zivljenjem se bojuje,
Duh ker nje ne zna pregnati
Toge, ki srcé jej kljuje!
Sinko, tesno dnes je meni,
Oj vtolazi me, ljubljéni!

V me pogléd ti svoj upiraj,
7 rocico mi bofeaj lice,

S svojo ljibavjo otiraj
Meni bélestne solzice,

Me spominaj, da sem mati
Tvoja, ti moj sinko zlati!



Le na materno koleno,
Sedi detece ti malo,

Pa na srce sim ognjeno
Deni mi glavico zalo!
Cuj, kaké mi ono bije!

V nje mi ljubav tvoja sije!
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Drez solneca cvetica ne more ziveti,
Brez matere dete je ravno tako:
Cvetica brez solnca bi jela medleti,
srez mene sahnilo bi tvoje telo.

Oj ljubo Zivljenje! ki daje¥ dolZnosti
Tak svete in vzvisene materi mi,
Otroka da ljubim, v srcé pa kreposti

Beseda njegovo da moja sadi.
Zivljenja prej svojega nisem ljubila,
Zdaj tebi na ljubo nje ljubim samo,
In svoje bi rada zdaj dni podvojila,
Da zlega ocuvam te, dete ljubo!

In cuvala bom te, pred svetom te krila,
Strupéni da dih te njegév ne vmori,
Korake jaz tvoje bom sibke vodila,
Dok v lastne zaupati sme$ ti moci,
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Le rasi, otrocek, da upanje moje,

Ki jasno kot zvezda zari mi v srcé,
Ne vgasne mi, zelje izpolnim da svoje,
Prej hego me vecne objamejo tmé !



o vidim, dete, tvojo ljubeznjivost,
In smeh nedolzni ko poslufam tvoj:
Nemirno v sebi cutim bojazljivost,
In gor v neb6 upré pogléd se moj,

V nebo, vse kamor plasno zdaj beZijo
Bojazni mi in nade in Zeljé,

Ki v prsih bolj in bolj se mi mmoijo,
Cem bolj ti rase$, bolj jaz ljubim te.

Ne ves, otrok, nikddr ne bo ti znano,
Kar mati tvoja skrivno ti goji,

V' molitvi pozno ona kar in rano
Ponavljati nikddr ne zamudi.

Samoé to zvej, da Zelje mi prevzetne
Nikddr ne kalijo miri sred;
Nestanovitne sre¢e jaz posvetne

Ne prosim tebi, dete, od nebd.
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Da smeh prijaznt ta in jasno 6ko
Za vselgj ti zelim, le to povem;

Za mnogo Zelj, ki klijejo globoko
Se v dusi meni, jezik moj je nem.

6*
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Eﬂ)evet si, dete, mesecev spolnilo,
Presre¢nih dnij wzila sem s teboj,
Ker vedno tebe je oko sledilo,
Kako razvija se Zivotek tvoj.

Iz male in nezmoine si tvarice
Zivahen, krepek mi postal otrok;
Ze k hoji nefne stavi$ si noZice,
Pogléd resnoben tvoj je in globok.

Temd pa proti luci vse so srece
V primeru k oni, kojo zdaj vsak dan
UZivam, dusa ko mi vsa trepece,
Da res ne vem, al cuvam al sanjim !

Al res poznas me, sréno dete moje?
Al res ti ves, kedd sem tebi jaz,
Ker mama blebetajo ustne tvoje,
Ker k meni roke steza§ vsaki cas?
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Ti smejed se¢ in mama mi ponavliad,
Na srce ginena pritiskam te;

Doklér z besedo to me ti pozdravijas,
Nobeno sklelo me ne bo gorjé.
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Ercsreéna doba zdaj, moj sin, detinska
V najlepSem svitu svojem ti blesti,
NajnéZnejsa ljubezen, materinska
V naro€ji mojem te sedaj drii.

A pride cas, da usta, ljubkovati
Ki tebe, sinko, znajo zdaj samo,
Zatela bodo vainih podajati

Naikov tebi z vso resndbnostjo.

Ti zvedel bos, zivljenje da dolznosti
Ziveti stvari vsaki naloki;

Da clovek blag rad svoji ndrodnosti
En del mo¢ij najboljiih posveti.

Da clovek ves podoben je rastlini,
Na tujem ki poganja revni cvet;
Uslug, ki jih podamo domovini
Na tujem, ne poznd domaci svet.
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Jednako in podobno govorila

Jaz tebi, sinko, v um in srce bom;
Beseda moja, vem, te bo nagnila,
Gojiti Jjubav za slovenski dom.
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Jaz carovnicam vidim se podobna,
Usodo ljudsko ki nam 2z lic bero:
Al blaga tvoja du$a bo al zlobna,
V pogledu tvojem iS¢e mi oko.

In materinski Cuti, zapeljivi
Kakor mladostne sanje, misli vse,
Najslajse nade, sinko ljubeznjivi,
O tebi Sepetajo mi v srcé.

In slutnjam takim se udajem rada,
Da Dlag, kreposten vselej bodes ti.
Kako krepi mi duh presladka nada,
Da ti bo§ solnce mojih starih dni!

Ponos 7e zdaj ogreva zile moje,
Postal znacajen da junak bo$ ti,
Iskdt pravico domovine svoje,
Kar bodi glavna tvojih vseh skrbi.
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Al bo$ ti, otrok, mogel izpolniti
Te zlate sanje materine vse? —
Oj, blag mi bodi, sin, in izvréiti
Naj sveto bo ti, materne Zelic.




IX,

l%rcljulm dete, svojega Zzivljenja
Kako presréno e se veselid:
Po vsem, kar zre$, si polno hrepenenja,

.

Besedi vsaki ljubko se smejis,

Tako mladosti enkrat ho$ se svoje
7 nedolino-mlado strastjo veselil,
Domneval si, da vse v zivljenii boje
7 mladostjo simo bodes predobil,

Kaké sreé ti enkrat bo gorelo

Za vse, kar svetu daje blesk in cary
Besedam sladkim se kako ujelo,
Ker ni prevare skusilo nikdir!

Gorje! koliko tug, prevar, grenkocsti
Zivljenje ti podati e preti,
Da trohico, ki vzival bi sladkosti,

Ti z njimi v srei mladem ogreni.
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S pogumom in krepostjo, dete moje,
Prevarjen duh si upokoji svoj;

Cem bolj bridkést navdaje sree tvoje,
Tem stanovitnej$i v kreposti stoj!

W=
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V narocji mojem, neino se igrdje,
Si k spanju mirnemu nagnil glave,
Tihota blaga vzglavje ti obdaje,
l.e cuvstva moja govoré glasno.

() spavaj, dete, cvetka najkrasndjsa
V vrticku sredi mojega sred !
Jaz vedno sem in bom najmarljivejsa

Ti vrtnarica tvojega svetd.

Ti ne umés, ne mores Se umeti,
Kako besed je mojih cut globok,
A jaz ljubezen vso ti razodeti

Le smem, dokler neveden si otrok.

Zato brez mére to ljubezen sveto
Uzivam in razlivam spet na-té;

Kar bo v poznejsih letih meni vzeto,
7daj nadomestovati hée sreé.
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Ti pa odmev, moj sin, ljubezni moje
V teh pesnih revnih nasel bos samo.
Naj matere spominajo te tvoje,
Ko ve¢ je mej Zivecimi ne bo!

W=
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@etvcro poznam cvetlic:
Nedolznost otroskih lie,
Ognjenost mladenskih let,
MoZakosti ¢vrst posvet
In v starosti blag spomin,
Te vedno postuj, moj sin!

[
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I?revzviéeno si cutje ti, ljubdv do domovine!

7 majéiséim plimenom gori ljubdv do domovine.

; V otro¢jem sréici, nebriznem za trpljenje,
Ze neno Cutje to kali: ljubdiv do domovine.
Ljubezni prve Zar, cveto¢ih let omamo
V mladen¢a srei oblaZi ljubdv do domovine.
S skrbmi oblozen, truden borbe za Z#vljenje
V tolazbo duSe moz goji ljubiv do domovine.
V domaci prsti staréek si Zeli trohnéti
Iskréno zeljo to rodi ljubdv do domovine.
Napotjen v boj junak se pldsi smrtne kroglie;
Opla$eni mu duh hrabri ljubiv do domovine.
A tudi v zenskem srci najde se prostorcek,
Kjer neukdljena zari ljubiv do domovine.

W




l?u tebi, domovina moja, hrepenim;

Po tvoji jaz izgubi veckrat se solzim,
Zastonj, kod sega moj pogled, oka te iS¢e;
Sto milj od tebe, draga, daleko Zivim,

Ni¢ daljnih krajev teh ne mika me lepota,
Le tvoje jaz podnebje gledati Zelim.

Jezika, kraja ne poznam, in ne umeje

Me nikdo tu, keddr po nase govorim.
Brezéutno zrém v obraz ljudém me srecajocim,
Rojakom svojim le nagnénje jaz gojim.

O domovini vedno usta govoré mi,

() domovini duh moj misli, ko molcim.

Zari pri tem oko, zjasni se meni lice,

V spominih domovinskih kdder oZivim

A ko iz njih se vzdramim, hujse kakor preje
Pod jarmom hrepenenja muke pretrpim.

W<



36, slovenska zemlja, si od nékdaj bila moj uzér;
" Ti, le ti si domovina meni mila, moj uzor.
Brez preneha te ljubiti, Zrtvovati

Se, trpeti zi-te, ko bili Di sila, moj uzor.

Zdaj trpim dovolj, a bolj ko prej te ljubim:
Misel ta se mi je torej izpolnila, moj uzor.

A predolgo e postaje mi locénje;

Tebi rada se v nar6¢je bi vrnila, moj uzor.

V domovini, v domovini spet Ziveti,

Kamor mish vse hité mi in ¢utila, moj uzor.
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%\'idén}a cut se veéasih v meni obudi, bije mi srcé,
In domovino v mislih gledajo o&f, bije mi srce.
Zrakovje domovinsko DliZeno Ze diem:

Kako o#ivlja duh, kak du$a se vmirf, bije mi srcé!
Zamdiknena goré zrem znane, reke, polja, [srcé.
Pozdravljam nébo, solnce, ki na njem bliséi, bije mi
Slovenskega kmeti¢a srecna tam opazim;

«Bog z vami, oc¢kal», ustne Sepetajo mi, bije mi srcé.
Prijateljem Ze dragim v roko segam vérno,
Udanosti katerih ¢as ohlddil ni, bije mi sreé.
Zvonov domacih glas zacarana Ze slusam,

Od srete, ganenosti mi oké rosi, bije mi sree.
Oh, da svidénja dan se skoro mi prikaze!

O sladkem upu tem srcé mi govori, bije mi srcé.

W
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&e enkrat naj si s holma ogledujem
Prelepi kraj te krasne domovine,
Lepoto enkrat to e ob¢udujem,
Predné za vsele] iz ofi mi zgine!
Ne kdli se, oko, ti meni zdaj,

Da jasno vidim enkrat Se ta raj.

Presre¢nih dnij, ki tu sem jih zivela,
Spomin jaz vecni bom vam ohranila;
Med vami sre¢a moja je cvetela,
Goré, gozdi¢i in dolina mila!

Kaké vas ljubim! — oh, in vendar tu
O meni kmalu ve¢ ne bo sledi.

Zelene trate vé, po vas skakljaje
Zabivala Zivljenja sem bridkosti,
Cvetice kakor otrok nabirdje
Sladkost uzila prve sem mladosti.
Odhajajo¢ od vas se zdaj solzim,
Vedé, da z vami sreco to zgubim.
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Tihotni gozd, ne bom te pozabila,

In gostega vejevja Sepetanje,

Sanjdje kjer sem cesto se spocila
SluSaje vira Dbliznjega $umljanje.

Da mir, ki tu mi blazl je srcé,

Kot blagoslov povsod bi spremljal me!

Pozdrav moj prejmi, Ursina planina,
In bele cerkvice ve tod okoli,

In ti, prijazna Pdimecka dolina,

Ne prejdes iz spomina mi nikoli

Kod sem hodila, vsak mi kraj je drag,
In vsakemu spomin jaz hranim blag.

Kak lepa si, slovenska zemlja mila!
Tezké od tebe meni je lo¢énje;
Najslajse tebi cute bom gojila,
Nezmerno bo po tebi hrepenenje.
A Dbiti mora! Bog naj cuva te!

Jaz grem, a tu ostalo bo srcé!
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&tudenéek pod skalo
Kako si vabljiv,
In v svoji prostosti
Kako ljubeznjiv!

Midvd sva si stara
Prijatelja Ze,

Ker dan sem za dnevom
Obiskala te.

Kozarcek si mali
S pijaco hladno
‘éumlja.je napolnil
Mi vsele) voljno

A zdaj ve¢ izviral
" Ne bodes za mé,
s Vet tvoje jaz pila
Ne bodem vodé.
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Po tujem hoditi
Obsojena sem g
Kako je bridko to,
Tezko ti povém:

Pogrésat obnebje
Mi ljubo take,

In tebe, studencek,
S studéno vodo!

A ti bo§, presrecnez,
V' domovji ostal,

Od koder nikdo te
Ne bode izgnal.

Le bodi in lepSaj
Dolino lepo,
Ohrani te nébo
Se sto let in sto!

A jaz med spomine
Bom svoje sladké,
Studencek pod skalo,
Zapisala te!

LS
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Slzelcsna lepota
Je srednji le dar,
Brez cednosti ona
Je Zenski Se v kvar.

A ¢édnost in pridnost
In krotko srcé

Se Zensko nelepo
Mikavno storé.

=
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Z BO%OITJ !

Téeseda najmilejsa,
Olajsa ki slovo,
Je «z Bogom!»
Beseda najbridkejsa,
Ko nam rosi ok,
Je ez Bogom!s

Spomin neizbrisljivi,
Na§ duh ki okreped,
Je «z Bogomls,

V slové ko glas cutljivi
Zamolklo Sepetd

Nam: «z Bogom!s

Sladkosti hrepenenja
V osréji obudi

Tak «z Bogom!»

Da pride dan svidenja,
Nam upanje rodi

Le <z Bogom!s

-]



V sponjig [0, n_‘)gjcx 183,
Presvitlemu cesarjeviéu nadvojvodi Rudolfu na dan

Njegove poroke,

slzupm-i drug za drugim pokajo veselo,
Zvonovi prazni¢no iz stolpov vseh done,
Dan pomenljiv za avstro-ogersko dezelo
O prvi zarji drzavljanom Ze znané:
Cesarjevi¢ da dnes, bodo¢i na$ vladar,
Izbrano si nevesto vodi pred oltar.

Dnes na miljone src za Tebe vnetih bije,
Ki vreden sin presvitlega oleta si,

Ljubdv, udanost verna z vseh obrazov sije,
7 vseh usten Tvoje milo se 1mé glasi;

In Zeljo eno na miljone prs goji:
NajslajSo dan le-ta da sreco obrodi.

Da solnce ridosti ne bo se ti stemnilo,
Mladostno ki ogreva danes Ti srcé,
To najtrdneje prica nam zagotovilo,
Enakocutnih sre ker ste se nadli dvé
Ljubezni sapa Vajne dni blazila Do,
Nezgod zZivljenja cuvaj Vaju pa nebo!
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Ko nastopiti slavni préstol dan zasije,

Na kojem vzviseni zdaj ole vlada Tvoj,
Podloznim Tvojim ndrodom se naj odkrije
Zaklad sijajni, kteri nosi§ Ti s seboj!
Tvoj modri um in blagodusni tvoj znacdj
Naj ndrodom bo v blagoslov kedaj!

In ko na ljudstva bos oziral se dobroten
Braneé ja stisk, polné¢ jim prosnje in zeljé:
Rod najponiznejsi med njimi in slaboten
Pogled Tvoj dobrotljiv nikddr naj ne prezré!
Rod majhen res, pa zvesto Avstriji udan,
Slovenski rod, ki €vrsto dviga se na dan.



Ranjegi (;:PHOSOFGG.

Po Cermakovi sliki,

Zan‘ nebd; dim temni naznanjuje,
Dejanje grozno da se tu vrsi,
Da divja turfka roka pokoncuje
Po Crnigt)t‘i vse, kar tam Zivi.
Zato sinovi nje zdaj v boj hitijo,
Za staro da se svobodo borijo.

Za bitvo bitve se silovitnéje

Na crnogorskih tleh sedaj vrste,

A Crnogore(‘. vedno pogumneje
Naskokov brani se od dne do dne;
Osabni ve¢ sovraznik ga ne stradi,
Sobratov dragih zguba ga ne plasi.

Sovrazna vendar kroglja je vzbudila
[ v hrabrih prsih tugo in nemir,
Vojvodo ker jim smrtno je ranila,
Ki bil junastva njim je vzgled in vir,
Iz boja brZ tovarisi mu zvesti

V zavetie varno ga dado zanesti

.
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Po strmih stezah sprévod tih se mice,
Vojvado na nosilnicah nosé,

In spremstvo lahkoranjenih kot price
In v brambo se vojvodi pridruze

In vidi se, da vec¢ ko lastne rane

Jih startevo upalo lice gane.

Oslablien on lezi; le meca roka
1 v bole¢inah izpustila ni;
Nobenega iz ust ni cuti stoka,
Oko samé je znak, kako trpi.
Ve¢ ko socutja in pomilovanja
Pa vzbuja ta podoba spoStovanja.

Veljavnost vodjino najbolj spoznale
OtoZne ¢rnogorske so zené.
Ko ranjenega vodijo srecile
Mej potoma oné so, v boj grede.
Prinagale so dragim svojim hrano.
Ce Zivih $e jih najti bo jim dano.

Vojvode sprevod jim korake vstavija,
Na lastno zabjjo celo gorjé,

Molitvo gorko jim iz prs privablja,

Ki mnogo njih opravija jo klece:
«Vojvodi milostivo nebo bodi,

Ki k sre¢ni zmagi ljudstvo nase vodil
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Pa ¢e ugdsi tudi sreca kriva
Vojvodino zivijenje ljubljeno,
Dezeli vendar nenadomestljiva
Njegd izguba, vemo, da ne bo:
Rod érnogorski znano je da sluje
V juna$tvu, da nikdar ne omahuje.



[rii kriz na turskem polji

E]esemka no¢ je, tozna in meglena,
" Krohotni v zraku glisi se gube,
So pticev potujocih i plemena,
Ki proti jugu toplemu bezé: —
Nebo z oblaki lune svit obdaja,
Kaj se godi, spoznati bo lehko:
Vojakov mnozica, glej, sem prihaja,
Vojakov ruskih, koji v boj gredo.

Bog spremljaj potujote vas junake,
Bogato naj plati vam blagi ¢in,
Naj srecno vase vodi on korake,
V' ponés da bo potomecem vas spomin!l
Vi prvi ste, ki bratov Se pomnite,
Ki v daljnem jugu v suinosti trpé,
Slavjanu in kristjanu vi hitite
Stoteroletno mascevdt gorjé !
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In preko reke Dunaja se Cete
Do bregov Loma Crnega spusté,
Sotutje za sobrate in osvéte
Do Turkov vsakemu polni srcé,
; Sovrazni topi sproti jim grmijo,
Divjaski mec¢ in kletev smrt preti,
Da prisleci v trenotji se zgrozijo, —
Potem pa hrabro vsak naprej drvi.

Al oh! kaké ze drug za drugim pada,
Ker turske cete vedno se mnozé,
Junakom vsa do zmag uga$a nada
Vedocim, da zahmin se vsi boré! —
A na konjicku kdo se tam vojuje,
Kot hotel sam Dbi zmagat vojsko vso,
In svojee z duhom novim navdihuje,

PrestraSence ozivlja s hrabrostjo?

Njegov pogum in gibanje svedoca,
Izurjen da junak v vojaStvu je;
Ker vodstvo bitve njemu se izroca,
O mozkem njéga duhu sodi se.
A ¢udno nezna njega je podoba,
Mladost ze vsak njegov pokret izdd,
O¢f goré mu z ognjem, in miloba
Mladenska iz njegovih lic smehlja.
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Prikazen ta je Turke vzplamenila,
Da bojazeljno vsem zaré odi,

Na-nj vojska vsa se je takoj spustila,
Da curkoma iz ran mu tece kri.

On ipak ne zbezi, zdaj stui)rv besno
Okoli sebe mdhati je jel;

Na enkrat sablja zapusti mu desno:
V sreé nekdo junaka je zadél. —

Dan nagne se; Ze solncu pot se niza,
Ki bleda lica pad$im osveti;

Poveljnik turski s spremstvom se pribliza
Spozndt junaka, mrtev ki leZi

Pod solncem Turku stvar je vsaka burka,
Z nesreco se Saljivo on igri,

Junaska hrabrost sima gane Turka,
Ganila tudi hrabrost ga je ta.

Ime in rod Zelijo vsi spozniti
Pokojnega, da njega pocasté;
Znaménje zaZeleno poiskdti
Brez daljsega odloga se priené,
7 njegove listnice mnozica zbrana
Pozvé in zacudivéi se strmi;
Junak da zove na$ se le — lvina,
Polkovnika kozakov donskih héil
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V podobo bledo gledajo zavzeti,
Spostljivost vzbuja ranjeno telo ;
Po tej izkusbi moeno so zadeti,
Da neznemu se truplu klanjajo.
Na polji jamo grebejo globoko,
Vojalke vse jej skazejo casti,
Orozje v mrtvo dencjo jej roko
V znaménje mozke nje junakosti.

In cudo glej: podobo kriza oni,
Ki kriz nad vsako znimenje &rte,
Kriz prvi in po lastnem to nagoni,
Na turskem polji urno posadé,
Kriz, svetu ki naznanja, da kristjanka
V samotnem grobu mirno tem lezi,
Ki je Dbili junakinja Slavijanka,
Slavjanka neprestrasene krvi!

i~
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cemu zivimo, all prav rekoc:
cemu zivim? — To je bilo
moje  vsakdanje vprasanje,
koje sem sama sebi stavila
za rana, odkar sem se jela

navzimati prvih pojmov ziv-

. ljenja, jela na tanje opazo-
vati svet, a ne imela nikogar, ki bi me bil vzdramil
iz temne moje zamiljenosti, provzrocene bas po gore
stavljenem vprasanji.

«Cemu #ivim!» — va’no to vpralanje bilo je
mnogo let jedini pozdrav, s kojim sem zoro vsakega
novega leta sprejemala; in solzice, koje so zvesto
spremljevale ta sréni moj vzdih, bile so jedini od-
govor temu resnemu vprasanju, jedino teSilo, koje
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izvirajoce iz otoznosti moje dufe moralo je zopet isto
otornost upokojiti, isto dufo samo razvedriti.

Mineval ni dan, da bi ne bila premisljevala De-
sede, koje je izrekel neki preslavni moz — bz ko ne
v istem toznem poloZenji, ko jaz, da se mu je sree
zibalo od toge do toge. — namre¢ Lord Byron,
eden najvecih anglicanskih pesnikoy, rekod: «Ziv-
lienje je bolenje, svet bolnica, smrt nasa zdravnicas.

PremiSljevanje teh Dbesed — in menda njil
resnice — vlivalo mi je v srce neko cudovito otoz-
nost in oziraje se¢ na modro nebo prosila sem je,
naj mi ono razloZi vprasanje: kdj je prav za prav
zivljenje? cemu zivimo? kaj je clovek? od kod je
priel ? kam gre njegov pot: — A vetricek je pih-
ljal, oblacki so nemo dalje plavali, solnce in zvezde
so dalje lesketale in jaz sem zaston) pricakovala od-
govora.

Toda kar mi nebo in oblacki niso povedali,
to mi je tajni glas prirode z ve¢nim svojim govori-
¢enjem v srce Sepetal in mi pravil: «Ljubi, misli in
delajl — Evo slike naSega zvljenja; to stori in
sladko ti bode Zivljenje; odkrilo se ti bode, cemu
clovek Zivi in kaj njega pricakuje!»

Krasne, svete, vzvisene besede temu, ki raz-
umeva njih smisel, ki se jih drzi vedno in vselej! —

A kaj sem storila jaz?
in sem ¢em dalje in dalje vprasevala: cemu Zivim?

\

Nisem jih razumevala
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Pa s kakovimi obcutki letos stezam roke tebi
nasproti, dobro doslo mi letodnje novo leto! 7 ra-
dostnim, upokojenim  sreem  klicem ti v pozdrav:
Mnogo, mnogo mi daj preziveti tebi podobnih! Clo-
vefkega zivljenja cilj mi je zdaj jasen. Kako je ta
cilj lep, kako vzvisen njega namen! Daj mi ga le
popolnoma doseci!

Da si lepo, ti Zivljenje, sedaj Se le razumevam
to nerazumljivo mi doslej besedo; sedaj poznam *
njega nacela, njega sredstva, ustvariti iz njega zem-
sko sreco. Tezaven mi ni ve¢ odgovor na vprasanje:
ecemu Zivimo., nego tezavno samo  dosezanje pra-
vega smera zemskega Zivljenja.

Da! ljubimo, mislimo, delajmo! in dudni mir
in sréna zadovoeljnost sta cloveku zagotovljena,

Ljubitt — mislitt — delatil Kdo ve na prvi
mah za skrivnosti, koje so v teh “besedah, polnih
zivljenja, skrite in tako rekoc¢ zavezane? Al trdim,
da je blagost za zivljenje: ljubiti, misliti in delati, in
da je ta Dblagost neskoncna,

«Ljubil» méni morda kdo, +kako to? Mora li vsak
clovek ljubiti? Je li to tako neobhodno potrebno 1y —

Ljubezenski cuti, bralec, so mnogovrstni in med
seboj razli¢ni, Clovek, da le nekaj ljubi, da mu le
sreé ne samotarl, temvec da s¢ mu oklene katere
koli zemske stvarice, ako k temu S$e pridruzi ona
dva k pravej srect neobhodno potrebna pogoja, sre-
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cnega se zoviy kajti dosegel je  svo] ellj, svoj
zemski poklic.  Kako si neki moremo misliti katero
si bodi sreco brez obcutkovi lLepo zares in vavi-
Seno je boriti sc na polji misljenja in modrovanja,
lepo in vzvileno zrtvovati zivljenje svojej sladkej do-
movini, lepo in vzvifeno plavati 2 domisljijo po
modrem nebu, po neskonenih planotah morja, ter
v rahlih cvetlicnih pereseih premidljevati in obcudo-
vati velikost in modrost prirode. Da! vsa ta dela
so lepa, vavigena, — ali, ako predrzno misel ne bi
spremljevali obcutki, mrtvo bi bilo vse to misljenje,
ne dajalo b1 gorkote niti plodal

Vendar pak bi se upala trditi, da izmed vseh
ljubezenskih cutov, obvladajocih ¢lovestvo, ni osrece-
valnejega nego je oni, ki izvira iz dveh du§, ki ste
iskri enega ognja, bozjega, ki progreva vse stvarjenje.
Kje bi bilo najti ve¢ veselja, vede zadovolinosti,
kakor ¢e ¢lovek najde ¢loveka, koji je enakih mislij,
enakih obcutkov, enakega srea, kojil dveh bitij za-
daca je: skrbeti vzajemno za sebe v telesnem, kakor
v dusevnem oziru, da si podalifate Zivljenje, da se
cem Lolj obrazujete, cem bolj duh st vzvisujete, da
v cem dovriencifih telesih 1 dusalh blize pridete
kon¢nemu viru vsega: bozanstvu.

Tudi Sokrates trdi, da ni pota, ki bi duSo
izvodil v oblast neumrjocih blagostii, ¢e ne onega.
po kojem nas vodi prava ljubezen.
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«Ljubezen moje madonnes, pi?‘-c Petrarca,
eprepricala je i mene ljubezni in me naudila, na
pravi nacin Boga ljubitiz.

Pa le ozrimo se na literarna polja raznith na-

rodov, ter vprasajmo pesnike, te ucitelie cloveskega
gorjd: komu so oni podavali prve vence svojih
poezij, — in odgovorili vam bodo: ljubezni. 'Tedaj
nesnim, sree stresajocim besedam, lepim, vaviSenim
izrazom, milim, do solz genocim melodijam, kar vse
nam daje duSevne zabave in tesila za Zivljenje, vsemu
temu bila jim je ljubezen uciteljica; brez nje ne bi
bilo teh krasnih cvetov cloveskega duhd. —
' In vsa ta rahlocuteda Dbitja, vlivajo¢a hurje in
sladkosti  svojih  zivljenij v gorece besede poezije,
ktera je vsakemu narodu najbolji literarni zaklad,
vsi ti veleumniki tn proroki narodov morali so sami
gorece ljubiti, tehtno mislitt in z deli svojimi truditi
se. Kaj jim je pomagala vsa velikost njih domisljije,
vsa njih gorecnost za lepoto in blagost, za vso pri-
jetnost in okusnost, ako jim ne bi bila ljubezen vne-
mala in zarila domi8ljije? ‘Tudi najveci veleum ne
dospe do dragocenih pridobitev ¢loveskega znanja,
ako ga ljubezen k svojemu predmetu in k preiska-
vam vedno ne podbuja.

Al tudi Hubezen sama ne bi zadostovala k
zivlienju; treba, da jo spremljava tudi domisljija,
mislienje. Ljubezen sama spodbuja dute, a miscl
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ustvarja cilj ljubezni, ter mu daje nekakovo doloceno
podobo, kaker tudi uli nacin in pot, po kojem se
pride k svrietku. Misel in obéutek, misel in ljubezen
sta nerazlo¢ljiva: kakor DLi mi misel brez obcutka
hladna, mrtva ostala, tako bi obcutek sam brez jas-
nega zavedenja vzroka, brez nadrtanega nacina in
doloc¢enega predmeta bil samo trenoten, mimogreden,
minljiv. Misel daje obcutku telesnost in stalnost v
besedah, podobah in dejanjib.

Zato je k pravemu dejanjskemu zivijenju poleg
ljubezni in mish Se marljivega delovanja treba. Vse
trojc se mora v eno celoto vezati in enakomerno
sodelovati: ljubezen, misel in ¢in; stoprav vsa ta
trojica daje Zivljenju konkretno podobo in veljavo.
Pravega dela — in to je Zivljenje — brez ljubezen-
skega cutjenja, brez misljenja ni si mishti, To vse
pak me utrjuje v sodbi, kojo sem izrekla s pocetka,
in kojo smatram za geslo ¢loveikega Zivljenja: ljubi,
misli, delaj!

Naj uceni preiskujejo, kteri teh ¢initeljev se jim
vidi v zivljenji mocnejsi od drugega: meni kot zenski
ne zdi se ni¢ pretiranega, ako trdim, da je ljubezen
glavni teh ciniteljev. Prava ljubezen zdi se naSemu
spolu jedina zemska vlast, vredna, da kratkoZivni
clovek napina vse svoje sile, prisvojiti si jo. Saj je
vendar pri vsem raznem cloveskem delovanji glavni,
skoro jedini cilj : upokojiti st sree, kar se godi s tem,
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da si sreé najmilej§imi in najblaznejimi Cuvstvi na-
polnjujemo in Dbogatimo. Kon¢i vendar le v tem
~ obstoji prava cloveSka sreca.

7 zeljo torej, da to sreco i sama dosezem, kakor
tudi moji rojaki Slovenci, poklanjam jim k pocetku
novega leta te-le vrstice v vezilo, s pristavkom, da
je moja najveca cast in slast, moj prvi ponos in
uzor mojih mladostnih sanj: biti do slednjega svo-
jega vzdihljaja vredna hcerka matke Slovenije, ktera
me je izbrala za svojo.




Q&Iomki Senskega
dnevnika.

Novela.

ﬂ avadno, tristopetinsestdesetdnev-

I ]L‘ti' 51110 {}ﬂnt}.‘; Tl:lh’-t{llll_h‘
Lansko leto bilo je za cden
dan daljfe, mnego letoinje,
tako da bode letoinje imelo
za eden dan manj veselosti,
- pa tudi manj zalosti od lan-

T TR skega. In kdo ve, koliko ho-
letin bode s tem polajfanih nesretnikom, ki so letos
obsojeni v solzah se topiti? Italijanski pesnik Silvio
Pellico barem pravi, da kdor je prestal eden sam
dan prave otoznosti, imeti mora uze pravi pojem o
nesreéi, in mora obeutiti sotutjie do vseh onih, ki
trpé. Ce tedaj otolnost tako neskonéno onesreduje
cloveka, katera je vendar-le dufevna hal, koliko vec



morajo toraj druge nesrece trpljenja provzrocati, koje
takd raznovrstno in tako obilno tarejo ubogo clo-
vestvo?

Onim pak, katerim zivljenje polje od veselja
do veselja, od radosti do radosti, kaj njim mar, da
jim letosnje leto odvzame eden dan veselja? Saj jim
koncem veselega leta pricenja drugo, menda Se ve-
seleje. In tako se jim redoma vrsti leto za letom,
nikdar gledajocim trpecih svojih sobratov. Pa ¢emu
bi tudi oni, temno gledajot na revicino sveta grenili
si sami slast brezskrbnega zivlienja: Da ¢lovek le
enkrat zivi, predobro jim je znano, a znano tudi, da
bi jim bilo pozneje zastonj obZalovati, kar bi sedaj
zamudili,

Vendar pak, hvala Bogu, malo jih je takih, ki
bi mogli z zivljenjem tako se bahati. Vsaj kakor me
moje dosedanje Se¢ majhne izku$nje o Zivijenii uce,
vsak clovek, bodi si katerega kol stanu, nosi svoje
gorje. Nemirno clovesko sree je pac tako ustvarjeno,
da, naj se ono topi S¢ v taki obilnosti vsega, in
naj mu Se tako milo smehlja sre¢a, ono vendar
biva vedno nemirno, vedno po ¢em novem hrepeni.
Tako na vse zadnje reveZu kakor hogatasu, srec-
nezu kakor nesrecneru velja ena sodba o svetu: da
je on vendarle «dolina solz».

Sploh sem jaz o zemske] pravej sreci jaka ne-
vernica postala. Naj se temu-le ziblje na ustnicah
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veselo smehljanje, naj le oni svoje vedro celo po-
nosno vzdiguje, in ta-le brezskrbno upijani svoje srce
srece in veselic, ali ga bodem zavoljo tega imeno-
vala srecnega’? Nikakor ne! — Goethe je bil kot
najsrecnejsi clovek od premnogih zavidan. In kako
ne bi bil: Bil je na dobrem glasu, slavili so ga
dale¢ in Dblizu: vzival je najbolje zdravje:; bogatstvo
in naklonjenost mogocnikov ga je obdajala: a vendar
je najti mest v njegovih spisih, kjer se pritozuje. da
v celem svojem zivljenji ni uzival pet tédnov cistega
veseljal In koliko takih izgledov najdem, da le ne-
koliko pazljiiveje ogleduiem svet!

Toda, kaj meni mar za svet? Ima-li moj dnevnik
nalogo, zgodovino, krvaveco zgodovino clovestva
pripovedovati, a ne tem ve¢ nekoie dobe moje mla-
dosti, nckoje tajne vzdihe, in nekoje skrivne Zelie
mojega zapuscenega srca razodevatit Kajti moja
zelja je, tebe, mala knjizica, smatrati in  hraniti
kot eden del mene same, kot oni del, ki tako rad
omaguje, moj spomin! Glej, kot tak, kot svoj lastni
spomin bi te rada smatrala, kot spomin na mojo mla-
dost, kot spomin na ona obcutljiva leta, ko cloveku
srce velja za vse, pamet pa in dolinost za pristransko
stvar! Prisla bode, upam, tudi meni enkrat ona doba,
ko bodem mirno Zivec imela za sanje vso svojo pre-
teklost. Ondaj mi bodes, ti knjizica, stopila pred oci
in mi vzbudila one davnopretekle spomine.



7 novim letom tedaj zacinam svojo pismensko
izpoved, ali holje reko¢ svoje pismeno zaupanje proti
tebi, neobcutljiva knjizica; kajti ta dan zdi se mi
najprimernejsi k takemu pocetju. A pradati nocem,
kakov da bode njegov konec, ne s ¢em bodo na-
polnjeni tvoji predeli — ne maram in nocem tega
vedeti! Nocem s toZnim premisijevanjem svojim se-
gati v skrivna dejanja roke, mene in kar nas na
zemlji Zivi, vladajoce. Saj, kakor ni najti dveh cvetlic,
dveh dreves, dveh obrazov, dveh dus, ki bi si po-
polnoma bile enaki, tako tudi v zivljenji ni najti
dveh casov, dveh dnij, ki bi si bila v vsem podobna.
Po kratkej blazenej, jasnej dobi pridejo zopet dnevi
tezav in zalostij. Sladkim, mirnim sanjam mnogokrat
sledijo burne sanje, polne groz in strahov. Tako se
godi v zivljenji, in enako se bode tudi meni godilo.
Al prenasati hocem se navaditi!

Hud je bil dana$nji dan. On se je odlikoval s
posebmno zimsko silo. Veter je bucal s tako grozovito
stradljivim glasom in stresal tako mo¢no gola, pusta
drevesa ter hiSno zidovie, da c¢lovek v gorkej sobi
sede¢ je moral meniti, da so kakovi siloviti duhowi
iz svojih grobov vstali, in da iz gole zavidnosti proti
zivecemu ¢loveStvu hocejo svet podreti in porusiti.

Takov utis je na mojo duSo storil vecerni mrak
danasnjega dneva, ko v dobro zakurjenej sobi sedé,
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¢elo na stekleno okno pritiskaje. zrem v oskoraj uze
notno tmino, kako divii sever velo lstje, edini borni
ostanek nekdanje Iepote nasproti mi stojecega dre-
vesa, neusmiljeno stresa ter od tal do mojega okna
in od okna visoko visoko nad hisno streho kot raz-
kacen vznasa in od tod zopet gori in doli. A Bog
zna, do kedaj bi Dbila ondaj ostala v ¢udne misli
utopljena, ko ne bi me bil iz njih predramil veseli
krik cetverih otrok, ki so se med sehoj igrali v
mojej blizini, Dolgo in dolgo sem nemo poslusala
nedolZno kramljanje ¢etverih ¢rvicev, ¢udé se marsi-
kteremu modremu njih prasanju in odgovoru. Pri tem
sem se prepricala, koliko neineje in sveteje so pre-
mnogokrat priproste mish nedolinega otrocica na-
pram tolikokrat pokvarjenim osobam, katerim je do-
maca odgoja otrok dostikrat izrofena. Ali ena misel
vzbuja drugo. in na konei misli vzbujajo obeutke.
Cegm’i in kaj so meni ti otroci? Ta misel mi
je pregnala milino, kojo sem cutila " pri gledanji
njih nedolznega igranja. Ta misel mi je zatemnila
celo, skrcila srce. solze v oci privabila. En pogled
na preteklost, drugi na sedanjost, tretji na neznano
in negotovo mojo bodocnost, in mojega Zivljenja po-
doba stoji mi pred oémi.

Majhen otroci¢ sem bila, ko sem izgubila mater,
in to tako majhen, da kolikor se trudim s pomodjo
spomina vpodobiti si nje obraz in lastnost svoje rodi-
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teljice, vendar si je ne morem predstavljati niti to-
liko, da Dbi zamogla s prepricanjem vzklikniti ; Imela
sem i jaz nekdaj nekoga, ki me je ljubil, pestoval
in ljubkoval tako, kakor vas, presrecni otrocici, zdaj
neprestano boza in neguje ljubeca vas materinska
roka. Imela sem tudi jaz nekdaj svojo mater, ktere
se ve¢ ne spominam! Pac¢ pa se spominam pretecih
pogledov macehe, njene osorne, trde, pri vsakej pri-
liki zapovedujoce mi besede; spominam se nemare-
cega mojega oceta proti meni, vidim njega umirati
in me priporocevati varstvu one brezsréne Zenske, ki
navidezno ganena obetuje, pri njegovi postelji klece,
ostati mi tudi v bodoce, kakor doslej «ljubeznjiva
in skrbna mati in odgojiteliica». Tega je uze pet let
minulo. Pridno in gospodinjsko je res ona zdi-me
vedno skrbela. In kako tudi ne bi¥ Saj sem dobra
varuhinja cetverih njenih otrok, mojih polubratov in
polusester.

In v takej druZbi izginila so mi otro¢ja leta,
brez smeha in brez radosti, brez one brezskrbne ve-
selosti, ktero vecina otrok neskaljeno uZiva. A meni
je ona.bila zabranjena. Da bi se bila smejala, smrten
greh Dbi bila ucinila v oceh svoje macehe. «Resno
se mora tlovek vesti, solzitl se raje nego pa smejati.
Vzrokov imamo dovolj k solzam, zaradi obilega
stevila nasih pregreh!» Tako je ona rékala in mi
znala vzbujati jok. Jaz pak sem se solzla, bridko

o
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solzila, Ce tudi le z otrofjimi solzami za — tuje

grehe!

Bodi $e tako tezaven, bodi $e tako Drez konea
in kraja dolg dan, vselej proti njega koneu se oglasi
mili vecerni zvon. In nasemu zivljenju ne godi i se
mnogokrat bas enako? Viharna in obupa polna je
dostikrat zivljenja pomlad, a wmiren, kakikrat celo
srecen Zivljenja daljni tek.

Cudna misel, ¢udna nada, koja se mi je danes
v prsih oglasila in koja, ne tajim, me je zazibala v
sladke, da-si tudi morebiti varljive sanje glede moje
bodoc¢nosti. Zakaj ne bi smela tudi jaz napajati si
mlade du$o z upi in si tako z njimi nekoliko raz-
vedrevati svoje mladostno, s temnimi oblaki nezgod
krito nebo? luzije, domifljavanja, kako to, da Dbas
danes ste se jele na mojem nebu prikazovatii —
luzije, demisljavanja, ¢emu ta vzdihljaj? Mora-li vse,
kar jaz o svojej bodoc¢nosti naslikujem sebi v tesilo,
biti iluzija? In ko bi tudi tako bilo, kaj pa zato?
One mi vlivajo zacasni mir v otoZno srce, in to tudi
nekaj velja. Zato se mojemu ukusu vidi popolnoma
opravicen izrek Viktorja Huga, ki o tem govore
pravi: «Po njih izgubah — po izgubah iluzij — Ziv-
lienje izgubiva svojo veljavnost, in brez njih ve¢ ne
bi vredno bilo dalje Ziveti». In res, niso li iluzije.
domisljije, skoro tako potrebne malo veselemu na-



P

AR ettt T S

femu zivljenju, kakor zrak, koji dihamo? Ni-li sto-
krat pametneje in zdraveje, domisljijam v oblast se
podajati nego obupu v naro¢je? slutiti neko daljno
sreto nego omagovati pod tego nadlegujocega

nas gorja S

Kar se enemu vidi neumnost, drugemu oholost,
tretjemu ¢lovetka slabost, domisljevati si oddelieno
sreto, vidi se meni dar bozje previdnosti, poklonjen
&oveltvu, da loze nosi breme svoje usode. luzije
jetniku olajfujejo tezke verige suznosti: iluaje dajejo
tudi najnesrecnejSemu ¢loveku nekojo notranjo zado-
voljnost, katera mu zopet pogladi zgrbanceno celo
in mu v dufo vlije novo mo¢ k daljnej borbi Ziv-
lienja. UZe vsled njih samih vsaki izmej nas cuti
nekaj radosti in nekaj srecnih trenutkov! Kako lepo
na priliko je prezirati lastne napake in sebe misliti,
bodi-si tudi eno samo uro, kot popolno bitje! Ni ga
&oveka, ki, naj bi bil Se tako grd in spacen po
zivotu, ne bi menil, da je lep, in ne bi mislil, da je
v drugih vzbudil simpatijo do sebe. In ko bi tako
ne bilo, svet bi se prenapolnil obupnikov. Recimo
kojej devi, da je <lepa», ali kojemu mladencu, da so
njegovi peresni proizvodi ¢izvrstni» in da mu obetujejo
bodoénost cvetoce slave, verovala bodeta na prvo
besedo ; ne bode jima treba tega ponavljati. O ¢clovek,
tlovek, v ni¢em nisi tolik mojster nego v prevarjenii
samega sebe! Vzemimo tedaj svetu domislijje, ali bi
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potem Se Dila ljnbezen? Bi-li imeli narodi Se svojih
junakov? In moje Zivljenje, kakovo bi pac¢ ono bilo,
ko ne D1 neprestano po mladej mojej glavi rojile do-
misljiije — Pac¢ zalostno! A tako v neizmernej svojej
otoznosti ufivam mnogo lepih trenotkov, in to ta-
korsnih, da bi jih ne hotela zameniti za marsikatero
darovano mi tesilno besedo. 'Tako na priliko me
danes celi dan spremljava misel, da bi vendar utegnil
tudi meni $e posijati kedaj kakov Zzarek srece. Misel
ta pak me je vzdrzevala celi dan vedro, in danes v
noci gotovo kaj lepega sanjam.

Utrujena sem, in kaj dobro bi zmucCenemu mo-
jemu Zzivotu ugodila mehka postelja. Toda moj duh
bedi; zaspanec se Se noce mene polastiti, Zato hocem
raje darovati urico ¢asa svojemu dnevniku, sedaj, ko
je moja fantazija $e vsa v ognji prezitih veselostij,
namestu da bi brez spanja merila dolgost in Sirokost
svoje postelje.

Dana$nji dan, ta je bil dan, meni pomenljiv in
znabiti da enkrat tudi nepozabljiv! Saj sem v njem
postala lastna svoja gospodarica, ter prvic stopila
mej svet, v javnost, in prvic spoznala, da je svet
lep. da je Zivljenje lepo.

Uze pocetek tega dneva je hil jako originalen
in meni nenavaden.
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Odkar so mi namre¢ odlo¢ili za spalnico maj-
heno sobico, oddaljeno od stanovanja hisne druZine
— in to uze tako davno, da sama veé ne vem,
kedaj je bilo —, se ni Ziva dusa nikdar zmenila,
kedaj da v jutro vstajam. Al ob petih v jutro, ali
ob desetih, vedel ni nihée, niti ni nikdo o tem kaj
popraseval. Spala sem vedno take dolgo, dokler je
namre¢ moj zivot zahteval spanja.

Cetrt ure je manjkalo do sedme, ko se danes
jutro vzbudim. Ba$ sezem po svojo molitveno knjigo,
da po svojej navadi opravim svojo jutranjo molitev,
ko se mi zdi, da je nekdo na vrata sobe potrkal.
Oglasiti se nisem hotela. Gotovo sem se zmotila, sem
si mislila: kajti kdo Di se mene uze na vse zgodaj
spominal ali pak me celo potreboval? Dalje nisem
utegnila z mislijo, in vrata se odpro brez mojega do-
voljenja. Bolj pa nego trkanje me je presenctila
prikazen, katera se mi je prijavila skozi odprta vrata.
Lastnim ocem nisem verovala. Stala je pred manoj
prazni¢no oblecena — bila je nedelja — in resno,
modro se drze¢ — moja maceha !

eIrmas, zaCela je govoriti, «danes ba$ dopol-
njuje$ svoje osemnajsto leto. Od tvojega ofeta pre-
jela sem povelje, strogo te cuvati do danasnjega
dne; od danes naprej pa te prepustim varstvu
tvoje lastne pameti, tvojemu lastnemu vodstvu. Dobi-
vala bode$ vsaki mesec namenjeno ti svoto denarja
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za svoje potrebe: s stanovanjem in s hrano pak ostane
kakor je bilo do sedaj. Vo&¢im ti k tvojemu rojstve-
nemu dnevu postenega soproga, kakor je Dbil moj
moz, tvoj ocels

Reksi obrnila se je in izginila. In kaj bi naj
dalje napisovala, kak$na cuvstva je v meni zapustil
ta obisk? Dosti bodi, ako refem, da ona niso bila
ne prevesela pa tudi ne prezalostna. Vedno pak mi
je po usesih donela zadnja nje beseda: evoScim ti
postenega soprogax. Tako! Soproga, soproga! Ali
sem pa uze godna za mozitevi — Smem-li tedaj e
upati spremembe v svojem zivljenji, mile spremembe,
katera bi napolnila # nepoznanimi meni do sedaj
cuvstvi to pusto moje srce, in bi me privezala s
sladko, neprisilieno vezjo na Zivljenje? — Kaj pak
naj storim, da se prikupim mozu, katerega srcu Dbi
s¢ moje rado udalo? Kakodna sredstva naj k temu
porabivam? Znabiti lepoto, ljubeznivost? —

In s takim samogovorom sem bila zgotovila
svojo jutranjo toaleto. Nehote priblizam se zrealu,
nepremakljivo zrem nekoje minute va-nje, na mojo
celo podobo, ki se je v njem zasvetila, Dobrodejen
je bil utis tega pogleda. Pojde, pojde, sem dejala, in
ce 7¢ z drugimi sredstvi ne, z zapeljivostjo moje lepote
bodem gotovo ocarala katero si bodi mozko srcé.

‘Na veter sem bila povabljena na besedo. To
je bilo veselje! Vec mi ni treba kot nekdaj za vsak



korak, ki ga delam, prasati dovoljenja. Jaz hotem
iti, in nih¢e moje Zelje ne ustavljal Iti hotem in
tako se nalifpati. da bodem lepa, da bodem zape-
ljiva, da bodem dopala! Dopasti hocem! Mlada sem,
in zdaj je ¢as, da poravnam preteklost, da s pri-
jetnim mladostnim uZivanjem preprogo razprostiram
za svojo prvo solzno dobo zivljenja.

In navdufena po teh cuvstvih sem ponosno
nastopila razsvitlieno sobano, ki je mrgolela odli¢nih
gostov. Glavo kvisku drzo¢, merila sem koj z enim
pogledom zbrano drustvo, ki me je osupneno gledalo
in je mej saboj Sepetalo. O ¢em so si govorili, ni
bilo tezko uganiti: o mojej prikazni v javnosti in o
mojej lepoti. O mojej lepoti? — Se-ve da, mojo le-
poto so obcudovali.  Glas pohvale me je koj pri
mojem vstopu v sobano pozdravljal, Kako je krasna,
sem cula se glasiti iz mnogih ust! O jaz sem vedela,
da rudeca kamelija, koketno postavijena v sredo mojih
¢rnih lasij, se mi bo dobro podajala.

In prijetno sem se ondaj zabavljala. Kar je bilo
mladine moskega spola, bilo se je nabralo okoli
mene, in vsak mi je bil prijazen, in vsak je imel
za-me lepo, pohvalno besedo. Posebno neki miadi
bogato napravljeni gospod, rudecega polnega lica,
srednje velikosti, mi je bil kaj prijazen, in mi je go-
voril tako mehke besede ter se vedel tako ljubeznivo
z menoj, da sem s ])ut‘ctkn celo mislila, da se 2



menoj Sali. Ni ¢udo: ker odkar Zivim, ne vem. da
bi mi bil kdo govoril tako iz srca, kakor bas ta
mladene¢. In meni je bilo to obnafanje nenadejano
in nenavadno,

#Irmas, zaSepnilo mi je poleg mene sedece
deklé, moja tovarsica, edanes ocaruje$ vsacega, ki se
tebi priblizuje; celo bogatemu morskemu stotniku si
ocarala srce, kar ni dosegla nijedna tvojih vrstnic.
Voieim ti sreco l»

Zacudjena sem jo pogledala, ker je nisem raz-
umela. In bas hocem pojasnila, ko mi iz ust ukrade
besedo dvoje velikih ¢rnih ocij, ki ste me izpod
visokega ¢ela samotno sedecega mladenca gledale
tako milo, skoraj prosete. Za trenotek ustavim svoj
pogled na obraz, ki druzega v resnici ni izrazeval,
kot dobrohotnost in otrocjo nedolznost, kakor pra-
$ajot ga, Cesa zcli od mene. A on, namesto da
bi me nadaljeval pogledovati, kar so drugi mladenci
storili, obrnil je svoje o¢i v tla in mocno zarudel.

«Kdo je oni mladenecs, sedaj ogovorim svojo
sosedinjo. — «Sveti Alojzij», mi ta odgovori, in sc
poredno nasmeje. Jaz pak sem jej pomagala smejati
se in bila vesela.

Tako je izginil veer, krasni vecer, in blizala
se poluno¢ in z njo ¢as odhajanja. Morski stotnik
bil je moj spremljevalec, in zdaj spet samotna v svojej
sobici sedim, zvesto porocevaje tebi. knjiZica, toliko



prijetnosti in zabave. Ljubeznive besede morskega
stotnika mi Se prijetno done v usesih, a pri srei
vendar §¢ nic onega ne cutim, kar pesniki opevajo
kot ljubezen. Zaté ne vem, kako se zove cuvstvo, ki
je ¢utim do tega tujca, a ljubezen uZe ni, ker v njem
ne obcutim Cisto ni¢ osrecevalnega. Bog si vedi,
kaj pak sedaj misli in kaksne utise je napravil ta
krasni vecer onemu cudnemu mladencu, «svetemu
Alojzijus, njemu v resnici prikladno ime. Kako be-
dasto se je obnaSal v tako prijetnej in veselej druzbi;
kar z nikomer ni govoril, in za-me, za mojo lepoto,

je bil ves nem!

«Deviska dufa je podobna razevele] rozi:
utrgaj jej eno pgresce, vsa druga se koj za njo ospo».
Irma, ali pozna$ te besede?! Ali $e ved, v katerem
srci se je ta misel rodila? — Neskoncna materinska
ljubezenska skrb do svojega otroka jo je v njem
spocela, in vela roka umirajoce tvoje matere jo je
tebi v spomin na papir pokladala!

Da! s temi besedami je ona, blaga Zena! pri-
¢ela pismo, koje je meni posvetila in narocila meni
je izrociti, brz ko k pameti pridem. In veckrat
sem zvesto precitavala to pismo in je veckrat k
ustom pritiskavala, ter mocila s svojimi solzami mesto,
kjer me blagoslavlja in se mi poslavlja z hesedami:
«Irma, bodi blaga, ostani podtena tudi tedaj, ko se
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ti bo svet klanjal in hlinil. To izpolni, in materin
blagoslov bode te spremljal po vseh potih tvojega
zivljenjas.

Uboga mati! si-li morebiti slutila usodo svo-
jega otroka:r 8i-li slutila, da bodem jaz, tvoj otrok,
dal se od sveta zmotiti? Oj, gotovo! Umirajoci ljudje
veasih slutijo bodocnost svojih dragih, od kojih so
prisiljeni veeno se lociti.

O mati, mati! kaj iz mene fe bode, ¢e en sam
in to prvi veseli vecer mej svetom prebit me je tako
spacil in spremenil, da sebe skoro ve¢ ne poznam?
— Sem-li jaz v resnici pisateljica onih veeraj napi-
sanih stranij, koje sem danes dobila in c¢itala v svo-
jem dnevniku? — Al so moje one besede, one
misli, ona ¢uvstvovanja? — Naj le temu vprasanju
okoli mene odgovarja nema tihota, in naj me tudi
za trenotek zapusti moj spomin, tako da bi popol-
noma pozabila véeraj prezite dogodke, moja pisava,
originalna moja lastnoro¢na pisava, kojo imam pred
saboj, me ovaja, mi z ironicnim glasom ocita; ti si,
ti si ona gresnica in nihce drugi! Sram me je simo
sehe, sram postenih ljudij, ki so videli mojo oholost,
gledali moje nedostojno obna$anje. Pro¢ s temi listi,
iztrgam naj jih iz svojega dnevnikal lzpred ocij mi,
vi svedoki mojega spacenega miSljenja in cuvstvo-
vanja, vi, ki sramoto delate drugej ondesnjej pisavi, vi,
ki skrunite moj dosedanji znacaj, vi, ki ste prvi made?
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na vedno mi dosedaj spodtovanem maternem spominu !
— Ali ne: ostanite! Vecéno ondi neizbrisane ostanite
ve, besede, in kazen bodite mojej lehkomiselnosti!
In ti o svet, ne bos me ve¢ zapeljeval, ne, veé se
ne bos veselil moje naklonjenosti do tebe! Saj vem,
da kakor nisem imela do sedaj dufe, ki bi me bila
razumela v otoznosti, ne roke, ki bi bila otrla moje
solze, tako tudi sedaj v mojih nevarnih mladostnih
letih ne bi se dobila prijazna roka, ki bi me ¢uvala
pogubnih potov, po kojih bi me zapeljivi svet zavodil

Zato ho¢em Dbiti od danes naprej stroga, ne-
usmiljeno stroga v vsem mojem Dbitji in dejanji. In
ti srce, o ne upaj, da bo§ Se smelo kedaj strastem
se udajati; da, niti najmanjSej ne. Dobro si to za-

pomni !

Kaj je meni? — Mili Bog, o ti mi razkrij, kaj
mi je, ker sl sama ne morem raztolmaciti tega seda-
njega duSevnega stanja. Gotovo stokrat uZe sem pre-
udarjala in premisljevala to svojo notranjo spremembo,
ali vedno in $e zmerom mi ona ostaja tajnost. Danes
pak mi je posebno neizreceno ¢udno pri srci: sol-
zila sem se uZe, in ne vem zakaj; umreti si zelim, koj,
ko] svet zapustiti, in vendar ziveti $¢ mnogo, mnogo
let! Zdaj se mi vidi svet tako lep, priroda tako vab-
liiva, a zdaj me skoro strah obhaja, da na takoé ne-
izmernem prostoru zemlje, tako sama, tako sama
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zivim! Od kod, od ked so, prasam, te spremenljive
in raznovrstne prikazni moje dude?

Da sem otozna, to ni ni¢ novega; saj ta last-
nost me menda uze od rojstva spremljava kakor
krstno moje ime, koje od takrat nosim. Ali zdaj se
jaz cutim $e nemirno, neskon¢no nemirno, in to po
onem nesrecnem veceru, ko se je mojim ofem odprl
svet in so se z njim mi odkrile brezstevilne slabosti,
kojim se clove$tvo udaja, in za koje nisem preje
vedela.

In vendar me vest ve¢ ne pece zaradi onega
veCera; potihnili so glasovi ocitanja zaradi moje pre-
grehe. (), nebesa so milostljiva, in hladni dih pokoja
pusté vejati na skesana srcal Pokojna mi je vest,
in blagi ponos zmage jo zdaj oblaZuje. Le du$a in
srce sta mi nepokojna, in boji, koje bojujem, da ju
pomirim, so mi potrli duh, otezili zivot. Kaj je to:
— Se enkrat molim te, o Bog, daj mi spoznati to
novo temno prikazen, ki muci moje Zivljenje!

Danes praznuje katoliski svet najveci praznik
vsega leta. Zato zvonovi tako veselo in ob enem
také milo pojo ter ljudstvo vabé k poboZnosti. Clo-
veku se danes nehote vesel cut vzbuja v prsih. Nebo
je tako Cisto, tako jasno, solnce tako toplo, da me-
nimo, da praznuyjemo Duhove in ne Velikonocne
praznike. V meni pa se danes nekaj posebng gye-
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tega glasi, kar mi Se ziveje nego navadno pricuje,
da biva neko viSe, mogocneje bitje, nego smo mi
zemljani, in da tam nad zvezdami mora biti oni kraj,
po kojem blage duSe hrepené, oni kraj vecne ljubezni
in miru!

S kako koprnedim sreem sem se danes ozirala
po ¢istem nebu, ugreznena v premifljevanja, kako
lepo mora vendar biti tam gori, kjer je vse sveto,
vse ¢isto, kamor ne sega licemerstvo niti nicemur-
nost svetid.

Pri teh mislih pak se je v meni vzbudilo hre-
penenje, povzdigniti se v one jasne, svete viSave
nebes, a neizpolnjeno hrepenenje rodilo mi je solzo
v oCesu, kar zna¢i mojo udanost v nevidno oblast,
kojej moram Dbitt podlozna. In proti veceru, ko je
solnce zaslo za goré in se je nebo zdelo ognjeno
od slednjih zarkov tako lepega dana$njega solnca,
ko so jele zvezdice tu in tam kakor majhni biseri
po nebu blesteti in so zvonovi raznih cerkva z ve-
seljem naznanjali, da je tudi jutre cerkveni boZji dan,
takrat, pri také carobnem trenotku prirode na oknu
slone¢, Sirilo se mi je srce, ob¢utki so v njem pri-
hajali in odhajali, in zelela sem poleg sebe imeti
cloveka, s kojim bi opazovala to krasoto prirode, s
kojim Dbi delila vse te obcutke, kojih, kakor cutim,
zaradi njih preobilosti ne morem sama prenadati.
Oh, en sam pogled, en sam pogled, Sepetala sem
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sama s seboj, ko bl se sedaj dobil, ki bi se vjemal
z mojim pogledom, en pogled, koji bi bil tak, da bi
me preprical, da S¢ nekoga v tem trenotji navdajajo
mojim enaki obcutki, in zdi se mi, da bi hvaleina
bila slucaju za srecni trenotek, ki bi ga pri takem
pogledu uzila. Enkrat pomnim, samo6 enkrat v svojem
zivljenji, da Dbi bila srecala obraz, videla oci, koje,
menim, bi mogle v tem trenotji takov uZitek mi
darovati. Ali joj, takrat bila sem zaslepljena, in zvala
sem boje¢nost, krstila neduhovitost, kar je bilo blagost
in ¢istost dufe, koje lastnosti so sijale iz oncga
mirnega in globokega pogleda.

A sedem dolgih tednov je wie od takrat pre-
teklo, in sedemkrat sedem juter sem se vzbudila z
nadejo, da bodem vendar enkrat znabiti videla onega
neznanega mladenca, srecala ga in s prijaznim svojim
pogledom odskodila ga za moje posmehovanje onega
vecera, in uke sedemkrat scdem velerov prevarjena.
ponizana ulegla sem k pocitku.

Pravijo, da ni usode na svetu; da vse, kar s
¢loveku pripeti in kar dovoljuje ali nasprotuje njegovim
zeljam, so le slucaji slucaja. Jaz pak trdim, da mora
biti kak hudobni duh, ki prezi, kje in kedaj bi nas
uboge prebivatelje zemske spravil v nejevoljo. Kaj, ko
bi le enkrat, samo enkrat videla onega mladenca, in
to le za miglja’, le tako mimogredé, da bi on spre-
videl iz mojega vedenja, da nisem vec tista, koja



sem bila oni veeer, In ko bi tudi on pri tem srecanji
videl bridki moj kes, slutil mojo pokoro, da, ko bi
se tudi on posmehoval mojemu poniZzanju proti njemu,
vse, vse bi raje prestala nego da bi vedela, da me
on pomilyje, da me pomiluje zavoljo gizdavosti
mojega duha. Kajti cloveSka oSabnost od kod pri-
haja? — Od nicesar drugega nego od ubo$tva duha.
Clovek, ki se rad bavi z visokimi mislimi, ne bo
nikdar pal tako nizko, da bi se udal tej usmiljenja
vrednej ¢loveskej slabosti! In ba$ njegovo mmenje
o meni se gotovo suce okoli te nevredne lastnosti.
Gorje meni! Oh zakaj, zakaj ga ne morem videti?
Usoda, usoda, kako si z menoj neusmiljena! Ne-
usmiljena da, in kruta st proti meni. Njega, nesrec-
nega morskega stotnika, kojega vsaki dan bolj ¢rtim,
njega vidim in srecavam, kaderkoli moram iz hise.
Celi dan se on sprehaja okoli oglov naSega stano-
vanja, tako, da celo Cistega zraka in lepega razgleda
iz mojega okna ne morem veé uzivati, ako nocem.
da se moj pogled sreca z njegovim, meni tako zo-
pernim, meni tako grozovitim !

Oj, zdaj se mi razkriva, zdaj zacinam razumevati
vzrok moje sedanje notranje nemirnosti. Z ene strani
me mucijo Cuvstva Crtenja, z druge Cuti hrepenenja,
Cuti osramotjenja, Ccuti hrepenenja po sprijaznenii!

Kaj je clovek, kaj je Zvljenje} — Vojak je,
kateri dobro oboroZen mora vedno preZati na troje
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svojih najvecih sovrainikov, in z njimi do smrti se
boriti: z zivljenjem, z usodo, s samim seboj; a najveca
in najhujSa borba je slednja: s samim seboj!
Pripravi se, le pogumno se pripravi na boj,
dufa moja! Slutim, da moja nova doba Zivljenja
hoce poceti s trdno borbo. A kaj meni to, ki sem
uze vajena boja, trpljenjat Trpi naj, kdor je rojen k
trplienju; saj bridkosti mu niso ve¢ na posled
tako grenke, ker jih je uZe vajen, ker je v njih
drustvu tako rekoe vzrastel, ker ni nikdar poznal
veselja! Pa kaj srce, kaj obc¢utki? Kdo bi se na-nje
oziral? Saj tudi oni s ¢asom ne bodo ve¢ otolnosti
suZnji: ¢as, izku$nje, trpljenja bodo jih okamenili!

Stotnik mi je pisal, revez! To je pismo, polno
ljubeznjivosti, polno zaroteb in priseg, da je njegova
ljubezen do mene prava in istinita! Pismo pa koncuje
s tako obupnim javkanjem, da namesto bi mi ono
vzbudilo cuvstvo ganenja ali vsaj pomilovanja, vzbu-
dilo je v meni le nekaj smehu podobnega. Da pa
ta utis njegovega pisma ne prihaja iz moje hudobije
ali iz moje porogljivosti proti njemu, prica mi je
Bog. Saj ga pomilujem, iz globocine srca ga pomi-
lujem ter obzalujem, da on trpi zavoljo moje trme.
Nesre¢na ladija, ki ga je sim pripeljala, nesrecni
trenotek, v kojem je mene srecal! Ali pameten ¢lo-
vek, ki ima srce in glavo zdravo, smejati se vendar
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mora cudnemu slogu njegovega pisma in pretiranim
vodenim frazam, v kojih izrazuje svoja cuvstva,

Jaz sicer nisem zvedenka v ljubezenskih pismih,
saj je to njegovo pismo prve take vrste, koje sem
dobila; gotovo pa je — vsaj po mojem razsodu —
naloga takega pisma, da uno samo visoke, neine
obcutke v prejemniku vzbuja. A kakd cisto nasprotni
navedenim so oni, koje ¢utim po prefitanji nje-
govega pisma! Preje je bila milostljiveja, nego je
zdaj, moja sodba o njem; zdaj pa je takosna postala,
kakorfno si jo je sam s svojim pismom zasluzl. Da,
da! ljubezen tega cloveka je ali nasledek njegove
lenobe in dolzega casa, ali pak umetnidki proizvod
nezdravega branja. Ha! in jaz naj takej lubezni
svoje nagnenje podarujem? Jaz naj zdruZujem svojo
roko z roko cloveka, koji morebiti iz same lahko-
miselnosti trdi, da Jubi; — O ne, ne! raje hotem
vecno in stokrat samka ostati, nego udati se njego-
vemu snubljenju in si prezgodnji kes nakopati na
glavo. — Je-li pametno, da se tako groznim mislim
udajam? Jaz ga itak nikdar ne bodem lubila, on
mene nikdar ne bode imel v vlasti! — MaScevalna
beseda, ah! in meni tako dobrodejna. Dobrodejna,
zakaj? — Zatdo ker zdi se mi. da se z njo usodi
vsaj nekoliko mascujem za vse, kar je ona mene v
teku dveh mesecev mucila in me $e vedno dalje
muci, Pa, moj Bog, tudi za bridko slutnjo, s kojo mi

10
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ona sedaj navdaja uze nekaj ¢asa srce, za slutnjo,
da enkrat, oj, in to morebiti kmalu, ne bode mene
Jubil oni, kojega bodem jaz z vsemi moctmi prve
ljubezni. —

Zato pro¢ mehkoba srca! Z nikomer nocem
imeti usmiljenja; nocem in nocem njega ljubiti, ko
bi me on také cisto, také sveto ljubil, kakor ljubijo
angeljcki Boga. Ce trpi, vzdihuje in tarna, naj; tudi
mene davi bridkost, a nihCe se za mene ne méni.
Odkar sem zagledala lu¢ svetd, trpim in srcé se mi
v trpljenji topi; a Se nih¢e ni posludal mojih vzdihov
in $e nih¢e si ni prizadeval, da bi mi izpolnil vsaj
najzlahtnejsih mojih Zelij. Vsak kot tujec mimo tujega
gorjd hodi, vsak; ako tedaj vsak, zakaj ne tudi jaz:
Ha ha! Kakor potnik, ki v temnej no¢i po neznanih
potih blodi, ter se zaston] ozira po bledej svetlobi
ne lune, le samé kake trepetajoce zvezdice, tako se
moj stotnik zdaj zastonj ozira s svojimi strastnimi
ocmi, da bi ujel en sam, ne mili, le samo prijaznejsi
pogled moj. Stotnik, stotnik, stokrat zastonj je tvoj
trud in tvoje iskanje; z vsemi svojimi brezstevilnimi
znaki ljubezni ne bode$ izbrisal iz moje dule utisov
svojih besed in svojega nesrecnega pisma.

W A P . v s
«Ceslav!» — Cudno imé. Je-li to krstno ime
ali priimek? — Krstno imé mora Dbiti, kako slav-

jansko ime. — Al kaj mi je, da ne morem trdno
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pisati? Trese se mi roka in tukaj v prsih mi je ne-
kako ¢udno! — In vendar nisem bleda; rudec¢ mi
je obraz, celo o€i vidijo se mi rudeckaste in to Se
od neke nenavadne rudeéice. — Zdaj vem; prestra-
¢ila sem se, ker se mi je on tako nenadno pokazal;
zato mi Se zdaj tako moc¢no Dbije srcé. Vendar zdi
se mi, da predolgo traja ta moj strah; saj pa sem
ga v jutro srecala, in zdaj je uZe no¢. Pa tudi, ce se
ne motim, strahu zabledi lice, a moje rudi. A bolna
tudi nisem. Saj sem danes s takim tekom pojedla,
kar so mi dali, kakor uze davno ne. Tudi sem da-
nes bila boljse volje nego navadno; celo na§ veliki
macek je bil od mene pobozan, kar ni mala rec.
Malke od nekdaj sovrazim, sama ne vem zakaj;
menda zato, ker so one znamenje hinavstva. meni
najostudnejSega greha.

Ali je on meae pozdravil ali mojo tovarico,
koja se je z menoj Setala’ Najbrz njo, ker je ona
meni rekla, bri ko ga je z daleka zapazila: «Gospod
Ceslay gre». All meni se dozdeva, ko da je bil
nd-me obrnen njegov pogled, ko je naju pozdravil.
Vendar, mene bi bil pozdravil? Saj Se ni nikdar z
menoj govoril.

A mogoce je vendar, da je meni veljal njegov
pozdrav. Saj vem za mnoge gospode, koji mene
vselej srecaje pozdravljajo, a mene vendar nic bolje
ne poznajo, nego on pozna mene. In jaz, ali sem mu

10*
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odzdravila ali ne, prijazno ali pa bojece: — Kje si
moj spomin, da ni¢esar ve¢ ne pomnis?

Ce sem ga, gotovo prijazno; ali zalibog, da le
to $e pomnim, da, ko se mi je on priblizal in sem
na-nj povzdignila svoje oci, da bi ga pozdravila, za-
vrtelo se je tako okoli mene, da ako ne bi se bila
naslonila na pazuho svoje spremljevalke, bi e bila
znabiti pala.

Ne vem, na cem se mi je bila spotaknila noga,
da se mi je tako zgodilo.

Oh, danes nisem za pisanje. Ni¢esar ne morem
spraviti na papir, dasi se mi vidi, kakor da $e no-
bedenkrat me ni tako gnala nevidna mo¢ k pisanju,
kakor bas danes. Napisala bi uze kaj, to vem, ali nic
pametnega; Se to majheno, kar sem do tod napisala,
nima ne glave ne nog. — Ali od svojega ljubljenega
dnevnika se vendar ne morem lociti.

Pa saj sem sama v sobici, in nih¢e ne vidi
mojega smesnega ravnanja.

Tedaj Ceslay, Ceslay je ime onega, ki se meni
od drugih mozkih razlocuje! Kdo pa je ta gospod
Ceslav, od kod in kakov je njegov poselr — O da
nisem o tem izpraSevala svoje druzice; njej bodo go-
tovo znane vse razmere, ker celé njegovo krstno
ime poznd. Mcj Bog, ali sem pa mogla takrat in tudi
pozneje spregovoriti pametno, razumno hesedo? Go-
dilo se mi je ondaj z besedo, kakor zdaj s pereson.
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Cudna prikazen Clovek! On moli, tarna, vadi-

v

huje, trepetd, da nekaj doseze: a ko se mu prilika
prikaZe, da se mu hrepeneca Zelja izpolni, od pre-
velikega veselja izgubi zavest, sladka nenadejanost
mu duh take omami, da pozabi prej$nje skrbi in
trude, da ne ve ceniti trenotka, koji bas tako
brz v begu svoje minljivosti, kakor kesen v svojem
prikazanji, je izginil ure, predno se ga je Clovek
dobro zavedel. A kaj se potem cloveku zgodii 7
mokrim ocesom in potrtim srcem gleda tija v neiz-
mernost za heieCim trenotkom, jezi se na svojo
omahljivost, upa, da se mu zopet povrne mila pri-
lika srece, obetuje si v prihodnje, ako se mu bode
zopet prikazala, znati jo ceniti, in pekel in nebesa
vladata mu v prsih, a on je $e nesrecnej$i, nego je
bil preje.

Enak je moj sedanji poloZaj.

Dva cela meseca sem vzdihovala po danasnjem
trenotku: in ta trenotek je prifel, ko sem ga naj-
manj pricakovala; a tudi izbegnil tako nenadejano,
ne pustivii za saboj druzega sledu, samo da je po-
mnozil moj prejsnji nemir, —

Oh dvom je stradna, straina re¢; hujéi menda
od bolesti. Kader smo gotovi kake stvari, kolikor nam
je ona tudi stala tezav in bolesti, ipak nazadnjc se
jej udamo in kolikrat celo z neko voljnostjo. Dvom
pak nam vedno ziblje srce mej upi in bojaznimi in
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v nafej dudi vzbuja boje, koji nam provzrocujejo
bridkih teZav.

Saj mi ni za njegov pogled, o ne; ampak le
toliko bi se rada prepricala, ali me sodi on s sodbo,
kojo sem si sama s svojim obnasanjem zasluzila, ali
pak mileje. — A srce, kako$no si pa zopet ti? Ne-
mirno se mi vije$ v oprsji, a pri vsem tem si, —
sama ne vem, kako bi zvala cuvstvo, koje tebe zdaj
navdaje, — veselo ali pak celé srecno. Ali tema
dvema cuvstvoma je danasnje tvoje stanje gotovo v
necem podobno. Toliko vem, da se neka sprememba
z manoj godi: kakosna, tega ne morem in ne znam

povedati.

Al naj smatram dana$nji dogodljaj s stotni-
kom samé za neugoden slucaj, ali temve¢ kot od
njega umetno nastavljeno past? — Hudoben sum
me navdaja, da je to past menda celo maceha sama
pomagala nastaviti,

En celi teden je uZe, kar neko spremembo v
njenem obrazu zapazujem ; kako mehka, udana, skrb-
ljiva, postrezna — celé tam, kjer je ne potrebujem
— se okoli mene vede! Se vé, da stoprav zdaj se
mi razkriva, da je ta njena prijaznost sama krinka,
pod ktero skriva hudobne namene. Prej sem se le
cudila njenemu dobrikanju, ter je v svojej nedoli-
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nosti smatrala za nasledek nje velikonocne izpovedi,
kojo je pred desetimi dnevi opravila.

Pa $e nekaj je, kar me v mojem sumu potrjuje.
Pred nekojimi dnevi sem menila da oglusim od ra-
dostnih vzklikov mojih igrajocih polubratcev in sester.
Priblizam se jim, da zvem vzrok tolikega njih ve-
selja, in vidim vsacega izmej njih obloZenega z naj-
finejsimi in dragocenej$imi igracami, razdeljenimi mej
nje po spolu in starosti. Na moje vprasanje, od kod bi
one igrace bile, so najstarej$i omolknili; najmlajsi
decek pa, komaj govoreci fanté, ponosno kazoc na
beleca, na kojem je jahal rudeéi junak, zablebetal je
meni s komaj razumljivimi besedami: <od- tistega
lepega gospoda, ki se vozi po vodis. Nisem brz raz
umela, koga meni, in ne mislé dalje, poslovim se od
otrok z besedami: res dobrega gospoda ste nalli, —

Danes pri obedu ogovori me maceha s pri-
lizljivim glasom: «Stare polkovnikove udove, Irma,
te dobre Zenice, tvoje matere velike prijateljice in
nas vseh velike dobrotnice, te blage zenske, Irma,
nisi uze dolgo obiskala. 1di, idi, Irma, danes k njej,
ker ima$ cas: kako jo zveseli§, videco, da nismo po-
zabili nekdanje dobrotnice». MacCeha ima prav, sem
pri sebi mislila; pozabila sem skoraj, da zivi ta pol-
kovnikova udova, tako dolgo uZe je nisem -obiskala.

Pri odhodu naro¢ila sem svojej macehi, da naj
tocno ob sedmih zvecer poslie hisinjo po me, ker



— 132 —

je hisa polkovniéna stala na majhnem grici, pol ure
oddaljena od mesta. ——

Prostorna soba je bila, okincana s starim po-
histvom v rokoko-slogu. Po stenah te sobe so viscle
velike, ve¢ nego po sto let stare oljnate slike pra-
dedov polkovnikove Zlahtne rodbine. Tam v kotu
pa, ba nasproti vhodu te ¢udne sprejemnice, stal je
nekakemu oltarju podoben spomenik, na kojem je stal
na rudecem Zametnem vanjku$ci — Dblaziniei — tako,
zraven pak sablja in dve rokavici, vse to v vecnem
cesCenji in spominu ranjkemu polkovniku,

V tej sobi tedaj sem sedela uZe poldruge uro
v neduhovitem in dolgocasnem pogovoru z udovo.
Starikava gospd je meni nasproti sedela; na suhem
nje nosu so blesteli veliki naocniki, zlatookvirjeni.
Stara gospa je z velo roko bozala debelega, kot sneg
belega macka, ta pa je sladko spaval v njenem na-
ro¢ji. Pri nogah pa jej je leZal ljubeznjiv kuZek.
kojega je ona z nogo rahlo potipavala. Vsakih pet
do pet minut mi je gospa polkovnica dajala kakovo
vprasanje, na koje pa sem raztreseno odgovarjala.

Da sem bila raztresena, rada priznavam. Veci
del ¢asa je moj pogled pocival na podobah, moj
duh pa je daleko, daleko izven te sobe bival, sama
ne vem, kje. Menda je gospa zapazila mojo razmis-
lienost: kajti ko se je trikrat izka8ljala, da bi si
gocistila hripavo grlo, uprla je svoje majhne sive o¢i



v moj obraz in mi s poluhripavim glasom dejala:
«Gospodiéna Irma, vi ste ali bolna, ali pak se je
kaj neugodnega pripetilo mej vami in vaSo maceho,
ker ste tako bleda in slabe voljer. Ko jej zagotovim,
da mi ni¢ ni, da se celd prav zdravo ¢utim in da je
tudi v druzini vse pri zdravii, nadaljevala je ona:
«No, hvala Bogu, da je tako, kakor se spodobi biti.
To me jako vesel, prav iz srca veseli. Ali vendar
vam je nekaj, Irma, tako blede vas nisem $e videla,
od kar vas poznam, Sicer mladina ima sploh silno
spremenljiv obraz; danes je bledega, jutre zopet jas-
nega in rudecega lica. Tudi moj Gofred, moj brati¢,
ki je zdaj uze tretjl mesee v nasem mesteci na do-
pustu, je zadnji ¢as tudi postal tako bledega obraza,
da se mi v srce smili, a Dil je preje tako rudecega,
tako polnega, ko je sem prisel! Jaz mu vedno pra-
vim, naj zapusti na$ kraj, kojega zrak mu menda
§koduje, ali on se vedno brani, kakor da bi v nasem
mestu uzival Bog si vedi kakoSna nebesar. — V
tem trenotji zazvoni zvoncek v vezi in jeden migljaj
potem stopi v sobo — morski stotnik.

«0j na§ Gofred, moj Gofred» vzklikne zdaj
starka, brzo vstane ter mu hiti nasproti. Psicek pre-
strasen tako nenadnega ropota je na ves glas zalajal;
macek razzaljen, da ga je njegova ljubiteljica kar
tako izpustila, migal je z repom ter je delal velik
grb:; gospa polkovnica pa je ponavljala besede:
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Jdupus in fabula, moj Golred, lupus in fabula«, ter
stiskala stotniku roke, stotnik pa je globoke poklone
delal na vse kraje sobe ter govoril ne vem ve¢ kaj.
A jaz? — Kakor od strele zadeta naslonila sem se
v naslonja¢, da bi ne omahnila, in mrzel pot mojega
cela je prical, kakov utis je njegov prihod storil
na mene.

Na stotnikovem obrazu ni bilo videti sledu za-
cudjenja ali kakorSnega si bodi ganenja, tem bolj
pa se je na njem zasvetil nekov hudoben odsev
zmage Potem, ko je naju gospa drugega drugemu
predstavila, vrstili so se pogovori o raznih stvareh.
Teh pogovorov sta se skoro izkljucljivo udeleevala
zgovorna polkovnica in na njo pazljivi stotnik. Jaz
sem ju nema poslusala in le sim in tam, kjer sem
bila prisiljena, izustila kakov poluglasen edas ali
ener, kader je neobhodno bilo.

Mej tem se je zmracilo, in zaculo se je daljno
grmenje. Bliski so vedno ¢eSce Svigali, in ulila se je
gosta ploha. Meni je prihajalo tesno pri srei; ne-
mirna. sem se zibala na stolu. Oh, kaj bi bila dala,
ako bi bila takrat uze doma. Al treba mi je bilo
se dobro uro cakanja. Moj Bog, ali se bodo moji
domaci spominali poslati po me? — Stotnik je go-
tovo uganil mojo tesnobo, in mené, da me bode s
tem pomiril, zacel je govoriti se zivahneje. Govoril je
o nafem spolu, o ljubezni in konetno sre¢no prisel



do zakona. Popisoval je svojej ctetkir, kakor je on
gospo imenoval, vse lastnosti, duSevne in telesne,
kakove zahteva od svoje bodoce neveste. Ta popis
pa je bil kot nalas¢ primerjen mojej osebi. Pri vsakem
stavku tega popisovanja postajal je navduSeneji, in
je pri vsakem stavku svoj stol blize mojega pomikal,
ta predrznez!

Sedma je uze bila, in za sedmo prisla kmalu
osma ura, a hisinje Se ni bilo po me.

Cakala sem, prezala, a zaston].

Mej tem je nevihta utihnila, a gosta tema se je
bila ulegla na zemljo. Voznika ni bilo nikjer dobiti.
ker je hisa udovina stala v saméti. Kaj mi je tedaj
bilo storitiz Ni¢ druzega nego sprejeti tolikan] mi
ponujano ponudbo udove in stotnika, da me bode
ta spremil do doma. A do tija je Dbilo dobre pol
ure hoda! Srce se mi je kreilo pri teh mislih.

Ali moralo se je zgoditi.

Polkovnica me zdaj zavije v velik topel pled,
poljubi me na ustni in celo, ter me priporoci stot-
niku z besedami: «Gofred, le dobro pazi na gospo-
dicno; pod pazuho jo vzemi pa polagoma hodita,
da jej ne izpodrsne noga v tej mokroti. Glej tudi, da
gospoditno pri dobrej volji ohranis!» Se en pozdrav,
kljucalnica je zaSkripnila, in jaz in stotnik sva Dbila
sama postavljena v temno noc.
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Prvi trenotek sem menila, da me trepet zamori,
a potem, ko sem se pobozno prekrizala, sem jio-
gumno, nekoliko stopin] od njega oddaljena dalje
korakala.

Kakih deset minut je bilo uZe preteklo, in 3e
nobeden naju ni zinil besede. 'Tiho je bilo krog
naju: samo mokra tla in mokra trata sta skripala pod
najnimi nogami, in zdaj pa zdaj se je culo padanje
deznih kapelj, koje je rahel vetricek na tla stresal.

Naenkrat stotnik pretrga molk in rece: «Tema
je, gospodi¢na, in pot nevaren; bati se je, da bi se
vam noga ne izpodrsnila, Jaz si smatram za dolznost
izpolniti nalog svoje tete in skrbeti za varnost va-
Sega telesa.» Pri tej prici se mi pribliza, ter mi po-
nudi laket. — «Hvala, gospod!> mu odvrnem s
precej pogumnim glasom, «ali vasa gospa teta ni
vedela, ko je dajala ta nalog, kako prijetno gorko
mi bode pod njenim pledom! Res greh bi bil, da
bi vzela svojo roko izpod njega.» Stotnik na to
glasno zakrohoce, in nadaljuje: ¢Lepa Irma je po-
zabila, da zdaj ona ne sloni na svojem oknu, kjer
z oSabnim posmehom povraca iskreno ljubezen ubo-
gemu stotniku, nego da zdaj ona v temnej noc¢i hodi
na strani onega, kojega je uZe tolikokrat ponizala
in koji zdaj ima priliko in pravico mascevati se. Ni
li res, oSabna gospoditna,» nadaljeval je s strastnim
glasom, vedno bolj priblizevaje se meni, «da ko hi
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bili to preje slutili, ne Dbi Dbili tako osorno odbili
moje ponudbe? V kazen zahtevam vaSo rokols
To rek$i ponudi mi zopet svoj laket. — ‘Trenotek
najneugodnejsega molka, v kojem sem trpela naj-
vece muke, bil je odgovor na njegovo zapoved.
Nekaj strah, nekaj jeza me je bila obsla; zatrepetala
sem po vseh udih, ter z bridkim vzdihom upria oci
v temno nebo, kot bi od zgoraj iskala pomoci.

Stotnik videvsi, da odgovora ali celo izpol-
njenja svoje Zelje zastonj pricakuje, povzame znovic:
«Irma, ali je ljubezen greh, da se jej toliko upirate?
Ali nimate srea za cuvstvo, kojega je vsako deklisko
sree toliko napolnjeno, ali pak ste obcutljiva samo
za-se, za svojo lepoto? Vsak dan vas vidim lepso,
vsak dan mikavnej$o!» — «Gospods, poretem zdaj
razzaljena, ali v tem trenotji mi uide iz ust prestaseni
«ahs, kajti stopila sem bila v neko mlako. Sredi
ceste je namrec stala voda, nabravia se od velikega
dezja, in je zavzimala cesto za kakih deset stopinj
hoda. Nisem utegnila pomiSljevati, kaj bi sedaj po-
cela, ker dve mocni roki ste me uze bili privzdignili,
roke stotnikove. Ta drzni cin in divje stotnikove
oci, koje ste se svetile v temnej nodi, prisilijo me
k Dolestnemu vzkliku. Nezavedna zaprem usta ter
se nehoté zvrnem menda na niegovo ramo.

Kakor don daljnega zvona bile so mi na uSesi
njegove besede: «Irma, Irma, bodite z menoj mi-
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lostliiva! Bil sem hudoben, dokler vas nisem poznal,
ali vaSa vzviSena ¢ednost me je ukrotila. Vi morete
volka spremeniti v jagnje Glejte, Irmal Kolikor ste
mi zdaj blizu usten, toliko se vzdriujem na va$i je
pritisniti; razburjeno srcé kroti mi vala cednost.»
— Kmalu se mi povrnejo mo¢i ter mi pride osvo-
bodjenje; s trepatajoco roko me je stotnik spustil
na tla.

Se majhen klanjec je bil prehoditi, potem se
je imel prikazati moj tako zazeljeni dom.

Ves cas je on odslej nem zraven mene stopal;
samo ko sva uze bila tik mojega stanovanja, vzdramil
se je kakor iz dolzega sna, strastno prejel mojo
roko, upognil koleno, ter také v podobi gre$nika z
zamolklim glasom prosil: «Irma, blaga dusa, ali smem

upati? Zdaj, to vem, ne ljubite me, ali s ¢asoma,
v dveh, v treh letih morebiti me boste; oh, obljubite
mi to, Irmal! Kaj ne, da me boste’» — Jaz jedva

ogledavsi se na kleCecega stotnika iztrgam se br
njegovej roki, ter urno kot srna pobezim v hiso.

PriSed8i v svojo sobo zaklenila sem se v njo,
brz popila kozarec hladne vode, da se mi ustraSeni
Zivel pomirijo. Hidinji, koja me je vabila k vecerji,
odgovorila sem, da sem uie vecerjala pri gospe
polkovnici,

A zdaj, ko sem izrocila danasnjo dogodbo
tebi, moj edini tolaznik, dnevnik, cutim se tako po-
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mirjeno, tako zadovoljeno kot nekdaj; kajti dosegla
sem, kar se mi je potrebno zdelo, in kar je sam za-
krivil, — mascevanje stotnikul —

«Stara devicals — O ti mnogoterim dekletom
srce pretresajoca beseda, mene ti ne gane§, meni
strahu in Zalosti ne vzbujad. S kako porogliivostjo,
s kakim vraZzim posmehom mi je danes maceha
na konei svoje cetrt ure dolge pridige pristavila
vprasanje: «Tedaj raje ostanes stara devica, nego
bogata dama, stotnikova soproga®» — Na moj od-
lo¢ni odgovor: «da, da, tisockrat raje stara devica,
nego stotnikova Zenas, je ona jezno zaloputnila dveri
za saboj, ter pred dvermi menda stojé jezitno mi v
sobo govorila: epray imas, stara devica ostani, sebi
v sramoto, a nam vsem v zalost. To-le devidko so-
bico prepustim ti, da bode ona poslej tiho svetiite
tvojih starodeviSkih vzdihljajev!s

Zavzeta sem en Cas zrla v dveri, skoz koje je
bila maceha odSla. Tako srdite, takoé razburjene ne
vem, da bi jo bila videla kedaj. A beseda «stara
devica», kojih besed odmev mi je e donel po usesih,
vzdrami me iz osupnenja. Jela sem preudarjati to-
liko posmehovani stan starega devistva.

Ko se mi je vzrok za vzrokom pokazal, od
kod prihaja toliko Stevilo starih devie, in sem pre-
misljevala pa¢ Zalostno njih du$no polozenje zhok
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preziranja, kolemu so one podvriene, vzbudilo se je
v meni do njih pravo in resnitno soCutje. In tudi
one stare device, koje s svojo jezicnostjo in mno-
gokrat neprenesljivostjo zivijo le v nadlogo in $kodo
svojej bliZzini, tudi one imajo en deleZ mojega socutja.
Cemu, pradam se, je ¥enska postavljena na svet:

Njena cutljivost, njena neznost, njeno mehko, za-
kladov pozrtovalne ljubezni napolnjeno srcé, cemu
i je ono ustvarjeno? — Gotovo, da objame stan,
kojega glavni cilj je ljubezen in vzajemno povracanje
ljubezni. Zenska, da doseze namen svoje narave,
svojega poklica, ima postati Zena, ima postati mati.
Ali niso tedaj pomilovanja vredne one druzice mo-
jega spola, kojim skoz ves tek njih Zivljenjske po-
mladi usoda ni privoscila, da bi bile nadle eno mosko
srce, koje bi se porazumelo z njih srcem? —— Pa
tudi ¢e mej temi Zenskami dobimo kojo, od prirode
trdneje ustvarjeno, ktera je potem, ko se je videla
prezreno od usode, ne deleco ljubezni z nikomer, za-
¢ela sovraziti mozZtvo in ves svet, ni-li tudi taka, in -
to dvojega omilovanja vredna® — Zato se ni ¢u-
diti, ako toliko deklet, samo da se izogne temu
deviskemu posmehovanju, stopi v zakonski stan brez
volje, brez ljubezni, trnje potem zanjo¢ tam, kjer so
si nekdaj obetale nabirati samih evetic ljubezni. Ali
revice niso slutile, da je slednja nesreca veta od
prve! Zato raj§i estara devicas, nego nesretna enica !



Pazljiva torej hocem biti, poslutna jedino svojemu
srcu, kader se mi pribliza ¢as, da si imam izbrati
tovarisa za zivljenje. Svobodna hocem Dbiti pri tako
vaznem koraku, kakor sem svobodna pri vseh drugih
svojih dejanjih. Mnogo deklet se tudi drugej mogocnej
sili, roditeljskej volji podvrze. Jaz nimam roditeljev,
meni tedaj ta sila nikdar ne bode pretila. Dobrog
a tudi druga sila, najmanj pa macehina, bode me
mogla prisiliti v zakon, in kakor silno hrepenim po
ognjisci zakonske srece, bas tako udana se odpo-
vedam tej sredi, in rajse ostanem cstara devojkas,
nego da vzamem moza, kojemu ne bi mogla cuvstev
povracati. Ali pak celo, kar bi najhuje bilo, da bi
potem svojega moza neljubé bozala v srei podobo
druzega. — Podobo druzegat — Moj Bog, ali bi se
morebiti meni kaj enacega zgodilo, ako Dbi se udala
stotnikovemu snubljenju? — Ali jaz morebiti uZe
Jjubim? — O solza, koja mi v tem trenotji silis
iz ocesa, o sem na papir mi kani, kjer moja roka
pero vodi. Kajti ta bi v tem trenotji, ganena od
neke notranje sile, utegnila zapisati ime onega, ko-
jega imenovati si uZe ve¢ ne upam. O, ti blagi éut
po tem imenu vzbujen, o ne navdajaj me, zapusti me,
da iz nebes, v koja me ti povisujes, ne padem na-
enkrat v globoko brezdno, iz kojega ne bhode mi ved¢
resenja. Jaz ne smem in nocem ljubiti brez sladke za-
vesti, da so milo sprejeti in Se mileje povracani moji ¢uti.
11
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Toda dovolj, dovolj besed! Moj duh je krepek
in neustradljiv. Zavirati, menim, bode znal sentimen-
talnost mojega srca, ako bi mu ta hotela nevarna
postajati,

Enajsta, pozna ura noci je. Se bedim, in, kakor
¢utim, Se dolgo hodem morala bedeti, predno me
spanec premore. Poldrugo uro sem sedela poleg sve-
tilnice, z zanimivo knjigo pred saboj, toda vse za-
stonj. Danes nisem na$la nobenega veselja v ¢itanji,
kar je navadno moja najljubsa zabava. Ne vem, ali
je bil neprestani tik-tak ure na steni, ki me je nad-
legoval, ali pa je krasna poletna no¢ bila kriva, da
mi ni bilo ve¢ prestati v soparnej sobi. Toliko vem,
da zdaj na oknu slonim, in da stoprv tukaj sem
nadla oni pokej, one notranjo zadovoljnost, kojo
sem danes zastonj iskala mej vrstami knjige. Na
oknu tedaj slonim, dnevnik v enej, svin¢nik v drugej
roki drzé. Krasna no¢ speco zemljo obdaje. Pa kaj
pravim no¢, podoba svitlega dneva je to. Saj meni
nasproti na jasnem nebesnem oboku plava v svojem
polnem svitu nocna kraljica, takorsno svitlobo okoli
sebe razprostirajo¢, da brez tezave pisem svoj dnevnik.

Na oknu slonim, ba& na tem oknu, kjer sem
danes v zgodnje jutro slonela, in navdajajo me bas
ona ¢uvstva, koja so me danes v jutro navdajala, ko
je on mimo $el. On? — Zakaj ga po imenu ne
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imenujem? — O ono ¢rno sramezljivo ok6, o ona
rahla rudecica, koja je naenkrat pokrila njegovo
mozko lice, o to vse, to vse zdaj vidim na tem
nebu. Tedaj je tudi v mozkih najti sramezljivost?

Rahle Zuzelke, ki tako ljubeznivo Sepetate v
tihej noci, o le dalje cvreite; vi ne veste, kako
dobrodejni so meni vasi glasovi, — Kaj pa hoces
ti, cuk, s svojim otlim glasom? Kaj se toliko ukvarja§
s svojo pesnijo, koja se ¢isto ni¢ ne vjema s tem
nebeskim prizorom, in $¢ manj z mojim veselo-na-
vdihanim srcem? — In ti moj prijatelj, moj slavcek,
kje pa ti danes ticis, da ni cuti tvojega glasu? Kje
si danes, ti redni vsakdanji obiskovalec nasproti mi
stojecega grmovja, ti, ki si s svojo milo pesnijo mi
tolikrat izvodil dufo v nekov raj, v koji, zdi se mi,
da sem danes prvi korak storilat Oj prepevaj, pre-
pevaj tudi nocoj; saj tvojemu podoben mora biti
njegov glas.

Ura bije poludvanajst. Pozno je uize. Tako
dolgo Se nisem nikdar bedela.

Luna, pove] mi, ali te $e druge oci razven

mojih v tem trenotji gledajor — Pove] mi, —
povej mi, — rada bi nekaj zvedela, rada te nekaj

vprafala, pa ne vem ne kaj, ne vem kako.

Ena zvezda se je tam doli utrnila, Ljudstvo
veruje, da taka zvezda pomenja, da nekdo v istem
trenotji zapusca svet. Ce je to res, Bog se usmili

1 b
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njegove dufe: ali jaz vendar ne bi hotela f¢ umreti.
Saj je vendar e nekaj blazega, Se nekaj nepopace-
nega na svetu

Oblacek, luna, se je tebi priblizal, mej tem da
te ogledujem. Naj bi nikdar jasnosti, koja se¢ je si-
no¢i razprostrla v mojej dudi, ne zatemnil oblak
prevare !

Kako lahko se danes cutim, kako sreéno! Od
kod ta sreca? — Vendar ¢cudno! Pri vsakej drugej
sre¢i vem za vzrok, samo moja nocojSnja nima zna-
nega vira, vsaj jaz ga ne morem najti.

O ¢arovna no¢, o mila mi priroda, posloviti
s¢ moram od vaju, spanje me premaguje. Lahko noc!
Lalko no¢ klicem, pa ne vem komu. Lahko no¢!

Kako brzo mi zdaj dan za dnevom, teden za
tednom mine, Kako mi mesect skoraj nezavedno v
vecnost izgibligjo. Dnevi so mi nekdaj bili tedni,
tedni leta, a zdaj? — Ne vem, kako in kedaj je
uze pol leta preteklo, kar njega poznam, scbe pa
vedno manj poznavam in razumevam. Kako ¢udno
se je moja notranjost v tem kratko-dolgem casu spre-
menila, Kolikim izkusnjam sem bila podvrzena, du-
sevnil  bojev koliko prestala.  Koliko strastij je v
tem casu moja dusa okusila, strastij dobrega in sla-
bega, lubezni in ¢rta, mira in nepokoja. Koliko
sklepov sem na skrivnem sklenila, a mej tem, da
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sem nekoje teh 2z Zelezno voljo izvrsila, omagovale
so mi moci, trepetali so mi Zivei, drhtelo mi srcé,
ko sem hotela ostale sklepe izpolnjevati. In moja
energija, preje také stalna, tako ognjevita pri mnogih
slutajih in prizorih mojega Zivljenia, slabi se mi zdaj
in gine, kakor pomladanski sneg, pred enim samim
mojim srenim vzdihom.  Of sree flovesko, sree clo-
vesko, kako st zmagovito! — Koliko solzic vsak
dan na skrivnem prelivam, solze tako grenko-sladkih,
tako pomembnih, Toda ena solza, kaj je to: — V
telesnem oziru ni¢, a v moralnem oziru je ona na-
sledek Dboja, koji bojujemo z bolestjo ali radostjo,
Salza je ona hladna rosa, koja pada na naSa vroca
srea, da ugasi nekoliko Zaredi ogenj, koji je zge.
Ena solzna kapliica sren dd ved tesila, nego svithi
zarek upanja; zatorej gorje cloveku, kojemu je za
vselej usahnila ta Dlagodejna rosica. — O Ceslay,
cemu me mucid ¢ svojim nestanovitim  dejanjem?
Ako si mi res udan, zakaj se ogiblje$ potov, po
kojih si se nekdaj sprehajal, vedé, da se tudi jaz
prehajam po njih? — Ako pa sem tuja tvojemu
srcu, zakaj, kader se nehoté vjemajo najni pogledi,
me s svojimi tako milo pogledujes? — In ko me
pozdravijas, ter se sili§, da Dbi glas tvojih besed
enako resno donel, kakor se ti resno drzi obraz,
zakaj se on tebi tako trese, da z besedami dalje

ne mores: —
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O Ceslav, kako nestrpliiv je dvom, s kojim
me mucis,  Koliko strupa mi oz njim v zile ulivas,
Najveca blagost in radost me navdajate, kader me
mami sladka nada, da mi ti z enako mero povracas
cuvstvo, koje jaz tebi takod iskreno gojim, In na-
sprotno svitli dan spreminja se mi v temno noc, ter
mi rodi otoZnost, kader me obide strasna misel, da
si ti do mene hladnokrven. O Ceslav, imej za-me
socutja, ne odrekaj mi ga! Ko Dbi ti vedel, kako malo
so me do zdaj ljudje ljubili, in kako jaz ba$ zavoljo
tega hrepenim po tem cuvstvu, Ko bi mogel po-
gledati v globino mojega srca, videl bi, kako v njem
mrgole najbla¥a Euvstva lubezni, koja le za-te, Ceslay,
tlé, cakaje, da jih dih tvoje ljubezni izvabi na dan.

Ako negotovi Cut, koji za-te gojim, ima uie
zdaj tako mo¢, da mi kamencke, po kojih hodi
tvoja noga, spreménja v cvetlice, da nebo, koje se
visoko nad taboj razprostira, tuei kader je temno,
vidim jasno, da se mi zrak, ki krog tebe veje, na-
polnjuje z dife¢o vonjave, da se povsod okoli tebe
razprostirata le mir in poezija, v kakosna nebesa bi
se nama svet spremenil, ako bi najni srei se sogla-
Sali — Ceslav, ti si popolni lastnik mojega srca!
Zastonj dajem si vprasanje, kako ti je ono prislo v
oblast. Odgovora ne vem. To pa¢ ¢cutim, da me ne-
razrutljiiva vez veze na tebe, kojega sem nekdaj za-
smehovala.  Mila ti usoda! Predno si se morebiti
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nadejal, polozila ti je ona v roko oroze, da se mi
zamores s trdosrénostjo mascevat MaScuji. se, ako ti
srcé to dopusti, Moja usta ne bodo nikdar proklinala
roke, kojn bi mi poslala puicico zanicevanja v srce.
Saj ona roka bode tvoja, Ceslav. In jaz tudi, jaz
tudi sem nedavno prodrla eno srce, ter sem neusmi-
lieno zavrnila skesanega mladenda, kojega poboljSanje
je bilo odvisno od moje lubezni, Kod jadra zdaj
on po morji, vedi si je Bog! Takoj ono jutro po
najnem snidenii zapustil je nase mesto, da nisem
vec cula o njem., —

Také se suée svet. Clovek je Cloveku rojen v
nesreco, in mi sami si nalagamo krize na ramena,
ne usoda, kojo navadno dolzimo za vsakorino ne-
zgodo in nepriliko.

Ako pa je tako, kakor v resnici je, ali je pa-
metno, da rod ¢loveski sledi za rodom, da clovestvo
sploh obstojif — Naj bi ono z manoj vred na veke
izginilo! 7 njim Dbi izginile iz svetd vse boletine, z
njim bi se posu$ilo morje bridkih solz in mir bi se

razprostrl crez zemljo, -

Nov glas se je zadnji cas v meni oglasil, glas,
ki mi ocituje moje obnaSanje zadnjega ¢asa. Ta glas
je izraz mojega zenskega ponosa. Resnico rekoc,
sama priznavam, da se njemu prevec ponizujem, in

da se mojemu spolu ne pristoji ustljevati malozna-
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nemu cloveku najplemenitejie blago Zenstva, sreel
Vsak dan bolj se osvedoCujem resnice davnega v
meni suma, da on nikakor ne ¢uti oza mene tega,
kar jaz reva za-nj. Morebiti, da vsi oni znaki, koje
zapazujem v njegovem obrazu, koje sem smatrala za
price ljubezni, prihajajo le od tega, ker je mladenec
bojazljiv in ga moje prijazno opazovanje spravlja v
zadrege. Ko bi temu tako ne bilo, zakaj bi se me
on povsod izogibal, zakaj Dbi postajal tako zmeden,
kader se slucajno srecujeva?

S pocetka, kader sree zacina stoprav slutiti,
da je vec nego prijatelistvo, kar je tako neprestano
viete k drugemu cloveku, ocarwje, razveseljuje sree
ona bojetnost, ona sramezljivost, ona zmedenost, s
kojo se mu priblizuje kako prijetno bitje. Kajti one
lastnosti so svedokinje gotovega nagnenja. Al po-
zneje, kader je sree sladko ranjeno po prej nezna-
nem cutu, in kader postaja uze nemirno zhok cudnih
sprememb, koje s¢ v njem vrdé, ii¢e pokoja v samej
zavesti zagotovljenega mu socutja; takrat pa postaja
takorsno obnasanje najhuje mucenje. In takemu ne-
strpliivemu mudceniStvu sem  jaz zdai podivriena. —
O nebo, zakaj dovoljujes, da blazeno zrakovje tvojih
prostorov dife s svetim cutom ljubezni tudi po tef
greSnej zemskej pustotiz — In zakaj, potem, ko
sem celih osemnajst let mirno, Ce tudi ne srecno

zivela. me imajo¢ najmanjSega pojma o tem cuvstvu,
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s¢ je ono naenkrat v meni vnelo in to s takovim
plamenom ?

Od drevesa, koje vidimo v pomladi brez cvetja,
ne pricakujemo v jeseni sadu.

Otrocja leta in en del — najrahlejsi del —
moje¢ mladosti so mi presla brez cvetja, brez zefiro-
vega diha ljubezni: kaj je meni tedaj vec¢ trebalo
seznanjenej biti sedaj z nebeSkim gostom tega cudo-
vitega Cuvstva, z gostom, ki se je najbrz zarotil,
meni nikdar biti zvest, nego samé porogovati se?

Jaz srece misem nikdar pricakovala od sveta,
dokler mi je bil ta mogo¢ni ¢ut fe neznan. Moj dub
se je malo kedaj zaglobil v opazovanje svetnega ve-
selja; vise, in vedno vise je on razpinal peroti, ter
vsled teh nadzemskih poletov popolnoma prezrl hre-
penenje po zemskej sreci, A prisel je mladenski obraz,
z izrazom nedolinosti in — bila sem premagana. Pri-
vzdignilo se je naenkrat pregrinalo, koje mi je preje
prepregalo oci, in pokazal se je meni preje prezreni
svet ves drug: tako lep, také prilizljiiv, da sem menila,
da 7Zivim v onem davno iskanem raju. Srce pak mi
je zbok tega spoznanja postajalo vedno nemirneje,
kajti Zeljn za Zeljo se je v njem neprestano porajala,
koje Zelje so mi ostale neizpolnjene. A moja zavest
ne pripusca mi vec, bloditi po ozkej stezi mej upom
in obupom, kakor sem doslej. Prizadevati si hocem,

da mi pamet zmaga mehkuznost srca. Ne bi li jaz
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zavoljo svoje obéutljiivosti Se utegnila osmeSena biti
kedaj od moskega ¢loveka: —  Jako bridko Dhi mi
to bilo. Takega ponizanja ne bi moglo prenasati
moje srcé, takega zani¢evanja ne moj ponos.

Oh, da bi samo naklonjenost bila ono nagnenje,
koje za njega cutim. Kako neizreceno srecna bi zdaj
bila, Pa morebiti je tako. — O ne, ne, bojim se. da
je to ve¢ nego samo naklonjenost: naklonjenost ne
sega tako globoko s svojimi koreninami v sree. —
Oh, da nimam pesniskih darov, da Di st zdaj z njimi
uteSila nemir dufe. Ondaj bi hotela pevati tako milo-
obupno, tako navdufeno-neino, tako sladko-otozno,
da bi st sree wbavila tesnjajocih me Cuvstey.

Ne vem, ali bi se jokala. ali pak smejala tej
svojej cudnej Zelji. Toda z Zeljami napajati si srce
je tako tolazilen in ob enem tako nedolizen pripo-
mocek k razvedrenju duha, da se ga smem z mirno
vestjo posluzevati. Saj, da li gojimo ali ne gojimo
relij, to je pac vse jedno. Kajti ¢lovek se menda
uze narodi s svojo usodo, in ni¢ mu ni prizanasano,
a tudi nic pridejano k naprej mu namenjenej meri

veselja ali pa trplienja.

Pred nekimi trenotki $e je lezalo pismo pred
manoj, a zdaj ga uze ni in ga ne bode vec¢: ko-
picek ¢rnega pepela so njegove ostaline.
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Koliko si romalo, pismo, predno si meni prislo
v roké!l Iz Aleksandrije do simo, to ni kratek pot!
Srecno st priplulo do mene, a tem nesrecneje si od
mene sprejeto. En pogled na postni pecat kraja, od
kod si odpotovalo, en pogled na meni znano pisavo
tvojega naslova, in uze si zapadlo kot zrtva mojej
neusmiljenej roki, koja te je plamenu svetilnice iz-
rocila, da te pokoncd. Kaké hlastno si gorelo! A ta
pozar je trajal samo malo trenotkov, in kmalu je
bilo kon¢ano. — Samo malo trenotkov vece svit-
lobe, a potem brzi nje konee, zopetna tmina! Tako
je meni prijazna Iu¢ radosti za trenotek razsvitljevala
s svojimi Dlagodejnimi zarki notranjost, a tako ie
tudi v njej naenkrat postala tema, ko jej je prevara
odtegnila svitle zarke lu¢l. —

Zenska sem, a vendar nisem bila radovedna,
kaj stoji v pismu. Meni je ono bilo namenjeno, a
njega besede niso mi postale znane. Junaski ¢in sem
storila. Tako veljal — Njegovim besedam nisem
nikdar zaupala; naj bi zdaj verovala njegovemu
pismu? Kaj je potrpliiveje nego koScek cetiriogla-
tega papirja Papir je také prijazen, da enako spre-
jema najsvetejSe resnice, kakor najcrnej$e lazi. Toda
dosti o tem. Iz pepela je uze postal prah; stotnik,
jesenskemu pihu sem ga izrocila! —



Cemu zapisujem svoje spomine? —

Nesrecna misel! Ni-li bas ta dnevnik kriv, da
se vsak dan Dolj pogrezam v otoznost? Gorkeje me
nikdar ne peko sréne rane, nego kader razkrijem
tebi, drobna knjiZica, svoje drugim neznane tajnosti.
Kolikorkrat te odprem, tolikokrat se prepricujem svoje
nesrece. Kajti ondaj uglobljena v eno samo misel,
misel na njega, dajem srcu priliko potoZevati se na
svoje brezétevilne bolesti, Morebiti, da ko bi svojemu
dnevniku ne izroCevala vsakega tudi najmanjSega do-
godljaja, in vsakega svojega obcutka, bila bi mirneja
in bi manj cutila svojo nesreco. Kajti izpraznivsi
kupo bridkosti, kojo mi usoda vsak dan vnovi¢ na-
polniuje, pozabila bi grenkosti preje izpitih kup. A
tako, kader odprem svoj dnevnik, in me vsaka stran
spominja prestanega, pomnozuje se¢ mera mojega
trpljenja.

In to drobno srce, koje mi bije v prsih, kako
mi zamore ono toliko nemira delati? Verovala ne bi.
ko bi €rno na belem ne videla napisano. — Ali naj
tedaj popustim to nchvalezno delo, koje mi prinasa
otezenje mesto polajsanja, ali pak naj ga Se nada-
ljujem? — Kdo mi dd odgovor na to vpradanje? —

Vendar, komu ¢em pisati svoje spomine, ako
oni celo meni delajo tegobo? — Koga bi ganile
besede, narekovane od mojega deklitkega srea, ako
bi res kedaj moj dnevnik prisel kojemn ¢loveku pod
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ocii — «Svet je podoben advokatus, pravi nekje
Lord Byron. Cloveku nasproti on hlini sotutje, ga
pomiluje, se morebiti z njim tudi joce; a za hrbtom
nesrecneza, kako ravna onfr — Pa saj jaz ne ma-
ram za svet, in ga ne prosim pomilovanja. Po enej
samej prijateljskej dusi Se hrepenim, po enem samem
prijateljskem srei, kojemu Dbi smela brez bojecnosti
zaupati, kar me sedaj muci,

Kako sem tega potrebna!l Se one redke tova-
ridice, koje imam, so me zadnji ¢as popolnoma za-
pustile, ker pravijo, da jim nosim pre¢emeren obraz,
da sem jim preresna, da bi moje lice sedaj bilo
pravi kin¢ samostanu, ker je tako bledo, tako velo
postalo. Tako govore one, ki bi v prsih morale
imeti cutece, ker Zensko srce.

Ali stoj! Jaz naj bi pri takih metuljckih iskala
socutja’ — Ne, ne, ni mi mogoce. Samovoljno se
jih §e¢ jaz hocem izogibati, in se tembolj sama v
sebe zaklepati

Sicer pak ne if¢em v tem njih ravnanji krivnje
proti meni. Kakor ljubi zalosten ¢lovek samoto in
se rad tihim ljudem pridruZzuje, tako vesel c¢lovek
le veselih druzb in smehljajocih lie i§¢e. Sploh ljudje
otonost jako strogo sodijo. Jaz nocem trditi, da
ima otoznost vsele] spoStovanja vredne vire. Ne,
predobro vem, da je otoznost mnogokrat nasledek
brezposelnosti. Ali moja otoznost ni taka; to lahko
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trdim. Tudi vem, da je ne more in ne bode mogel
vsaki clovek prav umeti. Zato me nemalo vesell
vedeti, da imamo mej pesniki vsaj kterega, ki mileje
sodi enake vrste ljudi, kakorsna sem jaz, in to e v
pravem smislu mozZaka, ki je bil ves drugi del svo-
jega Zivljenja jako strog proti sebi: Vittorio Al
fieri. «Ne bodimo prenagli», tako on govori, ¢v
sodbah ljudij, kojim celo vedno temni oblak otoz-
nosti. OtoZnost je mnogokrat prirojena ¢loveku, kakor
so mu prirojene druge dusevne in telesne lastnosti;
in revéek, ki jo v sebi nosi zakleneno, si mnogo-
krat sam ne ve raztolmaciti, zakaj ga ona tako ne-
prestano spremlja » — Zato dovoli, modri Alfieri,
da tudi jaz na-se obracam tvoje milosréne besede,
in da mislim, da si jih ti za-me, prav za-me napisal.
To mi bode odslej v nemalo tolazilo.

v, . . -
Cému sem danes, ker ni nedelja, cerkev obis-
Vselej kader poslufam svoj notranji glas,

kala?
imam potem vzrok biti s seboj nezadovolina.

Z neko neugodno nemirnostjo sem danes vstala
in nekaj me je vodilo tiji v tihoto bozjega hrama
iskat onega blagega miri, kojega zastonj iSCemo v
hrupu sveta. Mira, pokoja, udanosti v lastno usodo
sem ondi prosila, in uze so se me polastili ti ne-
befki darovi, ko mi nek Sepet pride na ufesi in me
vzdrami iz poboiznosti. Tam na podnozji stranskega
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oltarja sta kletala evetoti kmecki par, ter poboino
poslutala besede, koje jima je govoril duhovnik, ki
je Dblagoslavljal njuno zvezo. —

One priproste, sréne besede duhovnika in ono
poboino vedenje porotencev vzbudilo je mojo po-
zornost  Pozabila sem na sebe, pozabila na svetost
kraja, kjer sem bila, in imela o¢i in Cuvstva samo
za prizor, koji se je vrsil v mojej DbliZini. '

Svatovska druzba se je razila, svece oltarja so
bile upihnene, cerkev se je izpraznila, a jaz sem S§e
vedno klecala na svojem mestu.

O Dblagor, blagor tebi, kmecko dekle, mislila
sem pri sebi, ki, kakor se mi vidi, si s trdnim ko-
rakom in vedrim ¢elom se priblizala oltarju, da svojo
roko polozi§ v roko svojega Zenina. Skoro da ti za-
vidam tvoj stan. Saj, kakor vsaj jaz mislim, ve kmecke
héerke uzivate ve¢ svobodnosti pri izbiranji svojih
zeninov, kakor me gosposka dekleta. Pri nas le
malo kedaj velja srce pri sklepanji zakonov. Na
mnoge in mnoge druge okoli¢ine se pri nas prej
ozir jemlje, nego na najpotrebnejie: «al srce se s
srcem skladas. Nas ne prasajo, ali ¢utimo ljubezen
do Zenina ali ne; poglavitno je le to, da je dekle
apreskrbljeno». Oh zakaj se nisem i jaz kot kmetica
narodila® —

Ali, kdo ve, ali je bila resni¢na ona blaZena
radost, koja je danes toliko krasila ono kmecko
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nevesto: Kdo vidi v skrivnostni hram cloveskega
sredt —

Srce moje, zakaj si tako sumljivo? Je-li to
blago, je-li to plemenito, da vedno le na najhuje
misli§7 Zakaj-li ne bi ono vedro celo danadnje ne-
veste znacilo resnicne sréne zadovoljnosti? Kaj
ne, da le zato sumi, ker se boji§, da ne Dbi bilo
i moje celo enkrat temu-le podobno, kader bi se i
jaz enkrat z istim namenom priblizala oltarju? —

Pojdi, srce moje, nezadovoljna sem s teboj!
Imela sem te za blaze, nego v resnici sil Ostro te
ho¢em zopet driati.

Ceslav %eli z manoj imeti snidenje. Listek, ki
mi prinasa v priprostih besedah njegovo Zeljo in mi
naznanja kraj snidenja, prica mi dovolj, da ni moja
sanja, —

Tedaj nocoj o mraku, po odzvonjene] zdravej
Mariji, v kolibi nafega vrta, naj ga pricakujem,
ondi imam v sprvics in v ezadnjics, kakor v
listku poudarja, z njim govoriti> — Kako mi bije
srce ! Of pridi, pridi mrak, o zaidi solnee, o oglasite
se kmalu iz zvonika, vi vecerni glasovi! Of pridi, ti
tezko pricakovani trenotek snidenja !

Prvo snidenje in ob enem zadnje! Preve¢ za
moje srce! Toda mirnosti zdaj potrebujem. O srce
moje. pusti, naj te zdaj objamejo vesela Cuvstva; ne
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udaj se uZe naprej hudim mukam locitve. Saj sni-
denje bode pred, in mej tem, da bodem uzivala
lilagost njegove blizine, bo tebe, srce, navdajala to-
lika in takor$na radost, kakorSna te $¢ ni do zdaj.
Kaj hoced tedaj ve¢? — In ako bi ti res potem
nikdar ve¢ ne uZivalo enake srece, bode$ pa ondaj
po njej izgubi Zalovalo.

O nebeske zvezdice, danes vas ne bode vabila
na nebo vaSa vsakdanja opazovalka, praSajo¢ vas,
kje 'je on, kaj on dela. Ona se ne bo danes zamak-
nila v vaSo svitlobo; kajti dve svetleji zvezdi, nego
ste ve, jej bodo nocoj blestele: njegove oéi. — O
zaidi kmalu, ti slabotno jesensko solnce! — Pogum,
srce! Bodi mi, prosim te, vsaj Se danes lahko, saj
potem nocem ved staviti ovir tvojim cuvstvom.

Srecni trenotki, koje sem prebila v njegovem
drudtvu, zakaj ste izginili tako brzo? Da Di bili veéni
ostali! — Na svetu, vem, je vse minljivo, a vendar
najkrajéi obstanek ima menda ona kratka doba ve-
selja, s kojo se vsaki ¢lovek ve¢ ali manj seznani v
svojem Zivljenji. Eno srecno uro sem vendar danes
imela, prvo v svojem Zivljenii, a za njo, kakor mi
vse kaze, bode sledila vedna bol in malodunost, a
meni nesre¢nici ne bode drugo ostalo od te kratke
srece, nego tozenje po nje spominu,

12



Ali sem pa danes bila v resnici srecnal Sme
se-li ona sreca zvati prava, ko mora srce, mej tem
ko jo uZiva, zadusiti minulost, uzivati s trepetom se-
danjost, bati se ob enem bodocnostii — A vendar
sem pri vsem tem Dbila srecna. —

Sel je, videla ga ne bodem nikoli, nikoli vec.
Zvala ga ne bodem nikoli ve¢ svojega, a vendar se
¥e ne morem solziti. Zalost po njegovej izgubi se %e
le rahlo dodeva mojega srca. Zakaj? Ker Se mi Su-
mijo po usesih njegove besede, s kojimi mi je raz-
kril neko tajnost svojega Zivljenja. Kolika udanost je
sijala iz teh besed! Se ¢utim gorki stisek njegove
tresoce roke, v kojej je moja tako dolgo pocivala,
in srce moje Se bije v radosti, mené Se vedno bivati
v njegovem drustvu. Clovek ne bi hrepenel doseéi
enkrat vise in vece sreCe nego so zemske, ko Dbi se
mu takorina sreca, kakorSna je mene danes obiskala,
prepogostoma prikazovala. Oh, kako je tedaj bilo? —

Iz zvonika je Se odmeval zadnji udarec vecer-
nega zvona, ko je nekaj blizu mene zaSumelo. V
polumracnej senci kolibe spoznala sem koj v visokej
podobi, koja je pripognena stopila v nizko z zelen-
javo prerad¢eno kolibo, svojega Ceslava. Cuvstya,
koja so me navdajala skoz cele pol ure, se bad
tako malo dajo popisovati, kakor se mocno cutijo.
Dosti bodi, ako povem, da sem prvi trenotek, ko je
on meni stal navzlic, skoro bila izgubila zavest. Za
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dva kipa, izraZajoca otoZnost, bil bi naju lahko kdo
imel, ko Di bil naju tedaj opazoval. Ne vem, kako
dolgo sva si tako navzlic stala, brez besede, s pove-
$enimi o¢mi, Ona mrtvaska tifina, koja je mej nama
vladala, in célo polozenje v tem trenotji sta tako
¢uden utis na mene napravila, da so mi skoraj one-
mogle telesne moci. Utrujena se naslonim na debeli
steber brezlistne murbe pri kolibi. On, to vidé, po-
skoc¢i k meni, rahlo me prime za roko in deje: «Go-
spodicna, preprican sem, da kader zveste vzrok tega
najnega nocnega snidenja in pa moje pricujocnosti,
spremljane od te moje zamolcljivosti, bode se v vas
vzbudila bojeenost, dvom in bol. Oprostite, gospo-
di¢na, toliko mojo drznost; odpustite mi, dobra Irma,
zmedenost, meni ubogemu cloveku, kojemu manjka
v tem trenotji poguma, delati takemu neZnemu bitju,
kakor ste vi, tudi najmanjfo bolest. In tudi, Irma,
ker se ne Cutim v tem trenotji dovolj mocnega, sebe
obsoditi v duSevno smrt...» —

Dotik njegove roke, njegove meni celoma ne-
razumljive besede vzdramijo me k Zivljenju, Povzdig-
nem glavo, uprem o¢i v njega, hoCem nekaj pove-
dati, a beseda mi zastane. Moje oko ne more pre-
nafati njegovega otoznega pogleda. Glava mi zopet
zleze proti prsom, o¢i se mi obrnejo proti tlom.

Kako se je dalje zgodilo, sama ne vem. On
je sedel na klop in jaz zraven njega. O cloveski

]"i$
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govor, zakaj nima$ v svojem neizmernem slovarji
tudi tako besedo, s kojo bi zamogla dostojno izra-
ziti, kaj mi je ondaj cutilo srce:

Ko se je vrota moja glava nehoté naslonila
na njegovo ramo, je on ves ginen mi stavil to-le
vpradanje : «lrma, ali se cutite dovolj krepko, posluati
me do konea, kar vam imam in moram razkriti?
Ali imate dovolj mocij udati se usodi, kakor sem
se jazt» —

Nisem odgovorila na njegovo praanje, in ven-
dar je on spoznal iz mojega obnaSanja, da sem pri-
pravljena, za-nj vse, vse prenesti.

Zdaj si je pogladil z visocega cela lasi, prsa
so se mu visoko vzdigovala, beseda mu je skoro za-
stajala, ko je, poljubujé mojo roko, bolestno zacel:
«Irma, zakaj sva se srecala v ZivljenjiZ»

Dolgo moleanje je sledilo za tem vzdihom. O
Bog, o Bog, kaj bodem neki zvedela® —

«All veste, Irma., nadaljeval je on polagoma,
«da uZe predno sem vas spoznal, da, celéo predno
sem se bil narodil, je bila dolo¢ena moja usoda? —
Imel sem strijea, koji je umiraje oporocil vsem svojim
netjakinjam izdatno premozenje, a s to pogodbo,
da vsaka izmej njih, ako se omoX, mora cerkvi po-
svetiti svojega prvorojenega sina. Ako bi pa ta ne
hotel vstopiti v duhovski stan, ondaj se ima razdeliti
ona od netjakinje podedovana vsota mej ubozce iste
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cerkve. Irma, ali treba, da nadaljujem? Ne slutite 1
uze zakljutek mojega Zalostnega pripovedanja® —
Mene je usoda izvolila za prvega rojenca mnogo-
brojne druzine. Oceta, vzdrievatelja druzine, sem uZe
pred leti izgubil. Irma, Irma, ubogo udovo, mojo
mater s Sesterimi otroci, naj bi jaz deval ob kruh?
A to bi se zgodilo, ako bi poslusal glas svojega
srca in hotel sebe in vas, Irma. osrecevati.»

Solze, koje so mi mej njegovim govorjenjem
doslej mocile lica, ustavile so se naenkrat kot za-
carane pri slednjih njegovih besedah. Poskocim urno
na noge in recem mu s slovesnim glasom: «Jaz
priznavam blage namene, ki se sedaj v vasem srci
borijo z va$imi Cuvstvi, prijatelj Ceslav. Zdi se mi,
da uZe sedaj cujem jok va$ih bratcev in sester,
kruha prosecih; zdi se mi, da ¢ujem spremljati me
kletev obupajoce vase matere.» — In predno sem
to izgovorila, stegnil je proti meni roké, jaz pa
sezem v njegove, in njegove sréne besede: «Hvala,
hvala, Irma, za toliko blagodu$nost», poplatile so mi
uZe tedaj en del moje zrtve, In $e je roké drial objeti,
ko povzdigne oli proti nebu in z glasom na pol
molecim, na pol prisegajocim polagoma izusti: «O
Irma, Irma, Se-le zdaj cutim, kaj si ti meni, 3e-le
zdaj vem, kaj izgubim s tvojo odpovedjo! Prisegam,
da ne bo nikdar nobena strast oskrunila mojega ci-
stega srca, koje je bilo svetisce tvojej ljubezni. In
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te roke, koje so zdaj tebe, Irma, objele, nikdar ne
bodo vet objele druge! Srecna bodi, Irma! Videla
me ne bos nikoli ve¢, ¢ula ne bo§ vec mojega glasu !
Se jutre zapustim domovino, ta sveti kraj najne lju-
bezni! V daljnem, tujem mestu pojdem v tihi samo-
stan, da tam slecem to obleko in jo zamenim z me-
ni¢ko, da molim neprestano za tebe, za bodoco tvojo
sreco. Irma, bodi sre¢nal> — In po teh besedah je
izginil, —

All sem res také slabega lica, ali moje zdravije
res tako hira, da je celo maceha obracala svojo po-
zornost na to? Odposlati me namre¢ hoc¢e na selo
k nekemu sorodniku, da Dbi okrevala. Ubogati jo
hocem in iti, kamor ona zeli. Toda ne zato, da bi

ozdravela — kaj bi meni pomagalo zdravje, kaj Ziv-
lienje sploh? — temve¢ le zato, ker sebe smatram

za igracico usode in kot taka ne posluSam vec
svojih Zelij, ne lastne volje, in se tako tudi ne upi-
ram ve¢ tujej. Naj me tedaj ona poslje, kamor hoce;
saj ni ga ve¢ koticka na zemlji, kjer bi si Zelela biti!

NaSe zivljenje, koje podaljfati si toliko priza-
devamo, kaj-li je nekit — Ako smem soditi Zivljenje
vseh ljudij po svojem, ono ni druzega, nego kratka
doba cvetja in dolga venenja. Naj bi se tedaj jaz
bala smrti, koja, kakor sodijo nekoji moji znanci, mi
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je uze za petami? — Starost ni tako bridka zaradi
tega, ker v njej cloveku dan za dnem hirajo modi,
temvec zatod, ker v njej upi cem dalje bolj ugaSajo.
— Ako bi pa smrt res Stedila moje mlado Zivljenje,
vrinile bi se meni morda §e¢ kedaj prejsnje moci, a
izgubljenih upov mi nikdo na svetu ne bo mogel
ve¢ povrniti, Cemu bi tedaj dalje Zivela? —

Oddaljenost je srénim ranam to, kar je veter
ognju, Veter ugasa posamezne majhne plamencke, a
ozivlja velike pozare. — Upala sem, da ko bodem
za nekoliko €asa zapustila kraj, kjer me vsaka ste-
zica, vsak kamencek spominja njega, da se bodo,
ne sicer zacelile, a vsaj uteSile sréne rane. Ali zmo-
tila sem se. Vrnila sem se domu duSevno in telesno
bolj pobita, nego sem odSla. Menila sem, da me vec
nobena stvar na svetu ne mika; ali zdaj stoprav
sem se prepricala, kaké ljub, kaké moéno ljub je
mojej du$i kraj, kjer sem toliko prestala. Zraven
druge sr¢ne bolesti vznemirjala me je ves cas, ko
sem bila iz doma, Se toznja po domu.

Srce nesrecneza je bolj nagneno Cuvstvu lju-
bezni nego srecneza. NesreCnefu se srce naenkrat
vname za njo in ljubi brez hinavi¢ine. Nezgoda
je, koja sili k iskrenej ljubezni. Le s tega stalidca
si tolmacim naglost, s kojo se mi je on ukradel
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v sree, in svojo ognjenost do njega. Nesrecnezl vsega

sveta so si najboljsi prijatelji.

Ljubezen in bol sta prava sréna dvojcka, Oba
je enako pretresata, oba je enako razburjata, oba je
enako omamljata, kader se ga lotita. In vendar
¢udno! kako razlicne ste si tudi one. Prava ljubezen
namre¢ se samo enkrat z vso svojo mocjo srcu pri-
kazuje, mej tem ko se mu bol stokrat in stokrat
priblizuje, in to vselej huje, vselej obupneje.

In vendar ¢lovek ni popolni gospodar svojega
srca in svojih ¢uvstev. Nekoliko uze, s hudim in po
krepkem prizadevanji; ali nikdar naj ne misli, po-
polnoma razruditi tega, kar je zdruzila, vzbudila in
kar vodi nevidna moé¢ prirode.

Dneve imam, ko se sama sebi zacudim. Povla-
S¢uje se me namre¢ taka blaZena udanost, da z
neko posebno mirnostjo zamorem misliti na njega,
edinega, kojega srce je bilo, bije in bode bilo za-me.
A zopet imam dneve . .. toda cemu jih tukaj popi-
sujem? — Dobrotni Bog, milost, milost! Ne obsojaj
me, ne zametuyj me ondaj, ko v obupnosti moja
usta izrekajo svojo sodbo nad tvojo mene obvlada-
joto voljo! —
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Vselej mi kri zastaja po zilah, vselej mi se ¢rno
dela pred o¢mi, kader srecavam cloveka v menisko
obleko opravljenega, ceravno mi je oseba popolnoma
neznana. Obleka, obleka je tedaj edina, koja mi
tako razdrazuje vse zivee! — QOj Bog, jaz mislim,
da ne bi prestala trenotka, ko bi njega srecala oble-
¢enega v ono meni usodepolno obleko!

Veckrat dajem si vprasanje, ali bode moje Ziv-
ljenje vedno tako brez koristi teklo, kakor do zdaj,
in bo li vedno tako temno, vedno tako prazno, tako
nicevo, a vselej dobivam Zalosten odgovor od mo-
jega srea in razuma. Da, dal Ko nam prva doba
zivljenja izgine brez radosti, brez zaklada ugodnih
spominov, tudi ostalo zivljenje ostane potem pusto,
brezplodno, kakor oni kos zemlje, kojemu je odrekla
priroda zivljev rodovitnosti,

Mnoge reti so uZe postale plen ¢asa, in vendar
naSa vera ni Se upeSala. — In res, Se misliti ne smem,
kaj bi zdaj lahko iz mene bilo, kaj bi iz mene Se-le
postalo, ko bi neutrudoma ne izrocevala svojo bo-
lestij prepolno dufo vedno odprtemu narocju tolaZilne
vere! Zato o svet, bodi dobrotljiv, bodi milostljiy,
in ne zabranjuj v svojej prenapetosti obupanemu in
trpecemu clovedtvu edinega vira, iz kojega mu ne-
prestano vro upi in tolazbe za mnogobrojne nesrece :
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vira bozje besede. Pusti, naj upa, naj veruje, da nje-
govo obilno trpljenje ne bode ostalo brez placila!
O jaz vem za neprecenljivo tolazbo tega upanja.

Po vsej moci sem si prizadevala, pozabiti ga:
ali vsa prizadevanja so zahman. Izbrisala bi si ga
morebiti nekoliko iz spomina, ko ne bi ve¢ kolena
upogibala k molitvi, ko ne bi ve¢ svojega duha po-
vzdigovala k nebesom. Vselej, kader mélim, stopa mi
pred duso njegova podoba. Tedaj tudi njega vidim
sklonjenega k molitvi; mojemu uSesu se zdi, kakor
da ga cujem med molitvijo Sepetati moje ime, in
ondaj tudi moja usta nehoté Sepecejo njegovo. —

Ne bom ne popustila molitve sam6 zato, da bi
njega pozabila. Saj je bas spomin na njega, koji
oblazuje mojo molitev, saj je ba$ spomin na njega,
ki me sili verovati, da je nase zivljenje le prehod v
drugo, boljSe Zivljenje, koje se nam ima zacCeti Se-le
onkraj groba. — Da! tam nad zvezdami je prava
domovina vseh sirot in trpinov. Le tja gor sme se
ozirati oko trpecega, s prepri¢anjem, da sréni njegovi
vzdihi ne ostanejo Dbrez odmeva. Zato nocem vec
zdvajati. Dobra hoCem biti, udana, potrpliiva. Saj,
kolikor dolgo bi utegnilo $e biti moje Zivljenje,
vendar ve¢nosti nasproti bi ono bilo le kratko.

s
# #



Dragi moj dnevnik ! Sprejmi mojo zahvalo, ker
si me spremljal dve celi leti po trnjevem potu mo-
jega zivljenja. Tvoje strani niso Se vse napolnjene.
Se mnoge so prazne in mojemu peresu na razpola-
¢anje. Vendar dosta bodi! Moje pero se tebe vec
ne dotakni! Ni sicer mnogo, kar sem ti izrocila, a
vendar je dosti, da, Se prevec.

V teh vrsticah se razvijajo in sklepajo dogodki
in usode enega cloveskega bitja — mene same. V
tvojih vrstah je shranjen moj najvedi zaklad. Kar se
mi bode pripetilo v poznejfem zivljenji, to bode le
pristranski brezeeni dostavek mojemu Zivljenju. Naj
tedaj ono meni izgine brez posebnega spnmina!
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odstopiti od svojega sklepa
in nas hocete po vsej sili
rapustiti?

Te besede je govorila
debeludna, Stirideset ali pet-
desetletna  Zenska vsakdan-

jega obraza, priprostega ve-

denja. Kroj njene obleke in njeno pocesanje bilo
je edino, kar je kazalo, da spada k Doljsim sta-
novom.

Oseba, ktero je ogovorila, bila je vitka po-
stava sedemnajstletne devojke. Bila je v ¢&rnej zalu-
jocej obleki, bledega lica, na kterem so bili mocno
izrazeni utisi otoznosti ali nezadovoljnosti, menda pa
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obojega. Ta izraz lica, ki je tako malo pristojal njenim
letom, priprosta, Ze mo¢no ponoSena ¢rna obleka
in pa njena zanemarjena vunajnost splol, to vse je
bilo krivo, da se je Ada na prvi pogled zdela nelepa
in neprijetna. Ko bi jo pa bil kdo na tanje opazoval,
nasel bi bil, da so njene modre, a vedno mrkle o¢i
imele nenavadno milobo, da, tanke poteze njenega
obraza bi oZivele, ko bi jih rudecica le nekoliko ob-
lila, in slednji¢ bi njene ustnice, ko bi se hotele
nasmijati, dajale vsemu obrazeku nekov car, kajti
odkrile bi vrsto belih zobkov in jej delale na licih
ljubeznivi jamici.

Ljuba gospa Barbara, odgovori potem Ada na
njeno vprasanje z nezmim jej lastnim  glasom, ko
bi vedeli, kako bridko je sedeti dan na dan za
tujo mizo, prebivati pod tujo streho s cuvstom, da
je vse, kar potrebujem za Zivljenje, le dar vaSega
dobrega srca, in da vam tega daru ne morem po-
vrniti in tudi nikdar ne bodem vrnila, ne bi mi to-
liko ugovarjali, da si hotem iskati sluZbe.

Oj ti ljubi Bog, rece zdaj nekoliko razzaljena
gospa Barbara, ali sva vam jaz ali pa Ieliks kdaj
ocitala, da zivite pri nas zastonj? Koliko pa vi tudi
potrebujete za svoje potrebe? Kakod malo n. pr. vi
jeste! All vas jaz ne ljubim, kakor bLi mi Dbila lastna
hei? Al vam ni moj Feliks iz celega srca udan? —
dostavila je bolj s tihim glasom.
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Rudecica nevolje pri tem oblije Adine bledo
lice, a samo za trenotek, in postalo je se bledgje.
nego je bilo prej.

Gospa Barbara se je vedla, kakor da bi ne bila
zapazila Adine zadrege. Zacela je torej polglasno
steti Sive na nogovici, ktero je plela. Potem ko se
je dvakrat nala$¢ ustela, da med tem Adi ¢asa pusti
se pomiriti, zvila je pletenico in jo polozila v jer-
bad¢ek za rocna dela, ki je lezala pod mizico. Zdaj
se Adi pribliza, prime jo za obe roki in z glasom
dobrotnice porece: Zadnja Zelja gospoda stotnika,
vaSega oceta, je bila, da moram njegovej Adi puscati
svobodno gibanje v zivljenji. Le iz tega vzroka se no-
cem dalje zoperstavljati, Povejte torej, kaké se neki
mislite v bodoce preskrbljevati? V &em bodi vasa sluzba?

Ko je Ada videla, da je gospo Barbaro resna
volja jej pomagati, da doseze svoj namen, zadobi
srénost in takoj odgovori: Upam, da onih sedem
let, ktera sem prezila v zavodu, ni Dbilo brez sadu.

O¢i so se gospe Barbari naenkat zasvetile,
usta so se jej Se bolj razsirila zacuvie] Adino opazko,
da ona rece veselo iznenadjena: Kaj res, Ada, vi
ste tedaj tako uceni, da bi Dili zmoZni postati udi-
teljica .v kakej imenitnej rodbini?. —

V tem trenotku je gospa Barbara pozabila, da
je na skrivnem gojila vse druge namene za Adino
boda¢nost, a njeno nenavadno dobro srce je vselc]
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zaduSevalo zelje in naklepe, ktere si je stavilo, kader
koli je sprevidela, da one ne osrecujejo Dbliznjega.
Da pa Ada ni sretna v njenej hisi, sprevidela je
gospa Barbara uze davno, a vedela in nasla i
drugega pripomocka, da Di jo razvedrila, nego da
jo se bolj po svoje ljubi in da sili svojega sina Ie-
liksa enako storiti. Toda Adino celo se je $e bolj
smracilo pri toliko pretiranej ljubeznivosti. Uboga
gospa Barbara si je noc¢ in dan trla glavo, kaj Di
bil vzrok Adine nezadovoljnosti! Ko jej je Ada po
njenem veckratnem vprasanji, ali menda ¢uti v njenej
hisi kakSen primanjkljaj, slednji¢c v zadregi odkrila,
da jo je sram ziveti od tuje milos¢ine in da si Zeli
sama svoj kruh sluZiti, zadela jo je ta vest jako ne-
prijetno. Da bi Ada, stotnikova hei, sluzila, zdelo se
jej je nezaslisano. V svojej napetej dobrodu$nosti
predstavljala si je takoj Ado kot eno svojih robatih
dekel: Dboso, z navihanimi rokavi, umazanoj in te-
zave so jo skoro obhajale pri teh umotvorih svoje
domisljije. Zato jej je zdaj, ko je Ada omenila svoj
sedemletni uk v zavodu, Sinilo naenkrat v glavo, da
bi bilo Adi mogoce sluziti brez ponizevanja pod
stan, v kterem se je narodila.

Za odgojiteljico, odgovorila je Ada nekoliko v
zadregi, upam Diti sposobna. Da bi pa tudi moje
znanje zadostovalo za odgojevanje otrok imenitne
rodbine, jako dvomim. -
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Al Ada, clovek, ki se je Dbavil sedem let =z
ukom, ta mora ze nekoliko znati. Jaz sem hodila v solo
samd osem mesecev in nekaj dnij, a dozdaj Se nisem
nikdar prisla v zadrego zavoljo pomanjkanja znanja.

Bojim se, da v godbi nisem dovolj spretna.
Tudi angledki jezik mi bo delal nekoliko ovire, do-
stavi Ada bolj tiho.

Dobro, pa idite za odgojiteljico malih otrok.
Pri teh ni treba tako visokega znanja. A to vam
povem, da sam6 dovoljujem, da v hiSo plemenitadey
moja Ada v sluzbo vstopi,

Ali, rece Ada bojazljivo in skoro si ni upala
nadaljevati, bojé se razkaciti svojo varuhinjo z ved-
nimi ugovori, jaz se nisem nikdar bavila z otroci.
Kako se bom tedaj znala z njimi vesti?

Gospodicna Ada, zagrmel je zdaj zapovedujoci
glas gospe Barbare, vi ostanete za naprej pri meni,
ker vam niso moji nasveti po volji.  Odraslih st
ne upate odgojevati, z otroci pa bi se ne znali vesti,
kakor pravite! Al mislite. da bodem morda do-
volila, da postanete hisinja? Poglejte na svoje neine
rocice! Kaj menite, da bi one li znale in zamogle
opravljati tezkih in brezstevilnih dél hisinje: Te njene
hesede pa je spremljal pomilovalen pogled na Adine
majhne roké,

Adi, prestrasene] nekoliko vsled nenadejane

razkacenosti gospe Barbare, nekoliko pa razzaljenej
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po robatem nacinu njencga govorjenja, stopile so
solze v oci. V osrei pa je takrat sklenila, da noce
na nobeden nacin dalje ostati pod obrambo in upli-
vom sicer dobre, a surove gospe.

Ni torej dala prostosti solzam. Premogsi jok
vzdigne glavo in z neustraSenim glasom porete:
Gospa Barbara, predno se dolo¢im stopiti v nov
stan, hocem ga preudariti in pregledati na vse strani,
da se prepricam, ali bi znala tudi vse doticne naloge
izvrSevati ali ne. Tega mi ne smete zameriti. Kaj bi
si na primer vi mislili 0 meni, ko bi po kratkem
prebivanji v novej sluzbi dobila nepricakovano slovo?

Kaj bi mislila? odvrne gospa Barbara s cutom,
kakor da ze vidi Ado iz sluzbe pregnano. Vesela
bi bila. Vsaj bi potem bili prisiljeni iskati pri meni
zopet zavetja, ker bi se vé da z odprtimi rokami in
ganenim sreem sprejela svojo golobico. Oh, Ada, do-
stavila je po kratkem premolku z mehkim glasom:
Kaj se boste neki klatili po svetu? Ostanite pri nas,
ki vas vsi Jjubimo! Kaké bi rada videla, da posta-
nete — moja heéi!

PrestraSena je Ada uprla svoje ofi v gospo
Barbaro. Ze se je mislila blizu svojega cilja, sluZbe,
a zadnje besede gospe Barbare so jej kazale, da se
nikdar ni bila tako dale¢ od njega.

Postati Barbina «héis» 7 Dal ravno ta strah jo
sili iz njene hife. Ne, ni mogoce, rekla je potem

13
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skoro obupno.  Ako mi vi nocete pomagai, da si
najdem dostojno sluzbo, prevzamem prvo, ki se mi
i:-t';nuc]i. To rek$i vstane, da bi sobo zapustila.

Zdaj je prisla na gospo Barbaro vrsta, da se
ustrasi, In prestrasila se je res Adinega odlocnega
vedenja,  Pribliza se jej torej, da jej brani oditi, in
z glasom, ki je kazal, da obzaluje svoje besede, de-
jala je: Ljuba Ada, za vas rada vse storim, da le
zopet prijazneje gledate. Tako hude vas Se nisem
videla. Vi tedaj Zelite postati uciteljica v kakej pre-
moznej, a ne aristokratskej hisi, Jelite? Za tako rod-
bino bi potem vase znanje gotovo zadostilo. Jelite: Le
odkritosrcno mi povejte svoje mnenje.  In tako go-
voree bozala je kakor mati detetu Adino lice.

Moja zelja je postati druzbenica pri kak$nej
bolj starikavej, a na samem Zivece] gospe, ali kaj
enakega, pristavi Ada kratko,

Kakor je vasa zelja, Ada. Takoj se grem pre-
oblacit, da pejdem k nasemu gospodu ucitelju. Tam
zloziva notico v smislu vase Zelje, ktero posijem
potem kot inserat vsem casopisom glavnega mesta.

Cetrt ure pozneje koradila je wospa Barbara
proti stanovanju solskega uéitelja, nalispana, s klo-
bukom po strani, govorec sama s seboj, mahdje =
rokama, kakor bi bila vinjena. Ljudje, ki so jo sre-
cavali, govorili so med seboj: No, gospa Barbara,

je ali dobila terno v loteriji, ali je pa srecno nadla
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nevesto svojemu Feliksu, ker je danes tako zivahna
in brzih nog! ‘

Osem dnij pozneje se je citala po raznih ¢aso-
pisih sledeca notica:

«Mlada gospodiéna, sirota, iz dobre rodbine,
z izvrstno odgojo, vzglednega obnadanja ice sluzbo
pri kak$nej na samem Zivece] dami ali starikavej
gospe. Ne bi se gledalo toliko na visoki honorar;
zeli se pa, da bi obcevanje v hisi bilo dostojno,
da se gospodicna, vzgojena v duhu kricanstva, ne
bi popacila. Ponudbe naj se blagovolijo poslati pod
naslovom: «Sirotae, poste restante v trgu N. na
Goriskem.»

Ta inserat sta zlozila gospa Barbara in udi-

teljeva modrost,

11,

Adino mlado Zivljenje ni pomnilo nobene sreéne,
vesele dobe. Celé nad spomini njenih otrocijh let se
je razprostiral neki mracen utis osamelosti, Ob enem
ko je Ada zagledala luc¢ svetd, ugasnilo je njenej
materi zivljenje. Njena mati, Anglicanka po rodu, bila
je e le leto dnij omozena z njenim ocetom, ki je
pa bil takrat % le lajtnant. Ziveld je z njim v
v skromnem, a srecnem zakonu. Po njene] izgubi
neutolazljiv je mladi vdovee in oce dal krsiti svojo
héerkico po imenu izgubliene drage Zenice. A novo-

13%
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rojenka Ada ni mogla tzpolnjevati v ocetovem  srei
one praznote, kjer je prej dvajsetletna Ada kralje-
vala. Ubogi ote se je spotetkoma v nekem oziru
celo cutil vselej nesrecnega, ko je pogledal svojo héer-
kico. Ona ga je $¢ bolj Zzivo spominjala njegove ne-
nadomestljive izgube. Ker pa mladi castnik in njegov
strezaj nista umela baviti se z drobnim detetom, a
njegovi dohodki niso bili toliki, da bi si Se mogel
varuhinjo vzeti, izrocil je s tezkim srcem héerkico
nekej sorodnici v oskrbljevanje. On sam pa je moral,
kakor je njegov stan zahteval, po svetu. Predla so
mu véasih leta, da ni videl svoje Ade.

Ko je Ada vzrastla iz otrocjih let, sprevidel je
ote, da je treba skrbeti za njeno izobrazenje. Po
prosnjah in priporocbah je izrocil Ado imenitnemu
dekliskemu zavodu, kjer je za njo placeval le cetrti
del tega, kar so druge gojenke placevale. Tako je
upal, da dobi Ada skrbno odgojo, s ktero se bode
kot edino podporo po njegovej smrti mogla na do-
stojen nacin preskrbljevati.

Med tem je oce zivel samo svojemu poklicu,
Slovél je kot hraber in izvrsten vojak. V Slezvig-
holstajnskej vojski, kamor je na celu svojega oddelka
stopal proti Dancem, dosegel je lavorov venec slave,
a tudi izgubil levo nogo. Bil je potem povzdignen
v stotnika, a ni bil vec¢ sposoben za sluzbo. Déli so
ga v pokoj. Odsle] se mu je tesno godilo. Pri vsem



skromnem Zivljenji, ktero je zdaj imel, ni mogel ve¢
od mirovnine prihranjevati dolocene svote za Adino
odgojo. Da si pomore iz zadrege, dolocil se je odslej
ziveti na dezeli, kjer je upal pri manjsih stroskih izha-
jati. Izbral si je najbliznji trg poleg mesta, kjer je
Ada dobivala odgojo in se tam za vsele] naselil, Da
bi $e ceneje zivel, najel je sobo s pohistvom Ze
opravljeno in sicer pri gospe Barbari, ktere hisa e
bila edina v trgu, ki je, da-si ne gostilna, imela ne-
koliko sob na razpolaganje. Tu je ob enem dobival
hrano in postrezbo in to vse jako dobro primeroma
za majhno placilo. Tako je Zivel stotnik zadovolien
z gosp6é Barbaro in s svojo usodo, ob enem srecen,
kakor ni bil Ze davno, ker je zdaj pogoice videval
svojo héer.

Gospa Barbara je Ze bila ve¢ let vdova pre-
moZnega, a na pol fe kmeckega posestnika. Kakove
rodbine je ona bila, nih¢e ni vedel. Ko se je nje
rajni moz zenil, bil je iz doma Sirinajst dnij, in potem
s seboj pripeljal gospo Barbaro, ktero je predstavil
kot svojo Zeno. Nekoliko ¢asa so bili ljudje jako
radovedni, od kod je njegova nevesta, ali ima Kkaj
dote itd. A ker od njiju ni bilo ni¢ zvedeti, zadovolili
so se na zadnje z raznimi sodbami, ki so si jih sami
0 njej delali.

Gospa Barbara je bila jako ¢udovitega znacaja.
Radodarnost, postrezljivost, usmiljenje bile so njene
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glavne lastnosti. A imela je tudi svoje slabosti. Bila
je namrec silno radovedna: utikala se je rada v tuje
zadeve in ako jej je kdo njenih znancev odrekal za-
upnost, mascevala se mu je s hudim obrekovanjem.,
Kdor pa si je njo izbral za prijateljico in zaupnico,
temu je Dbila sama dobrota. Svet bi bila preobrnila,
da bi kak$no uslugo storila. In res, le malokdaj jej
je spodletelo, da ni dosegla svojega cilja. Zato je
gospa Barbara uzivala pri svojih trzanih c¢ast poluad-
vokata in poluspovednika.

Gospa Barbara je bila jako zgovorna. Govorila
je vselej mnogo in hitro in pri tem kretala z Zivotom
in mahala z rokama. Na sprehodih je nosila navadno
skoro celo leto pihalko; med potom je govorila sama
s seboj in pri tem se veckrat ustavljala sredi ceste.
Tuj izobrazenee, ki jo je slutajno srecal, izogibal se
je, menée, da je prismojena. Trianom pa so ravno
te njene navade vzbujale spostovanje do nje, ker so
jo smatrali za uceno in pametno,

Adinemu ocetu se je gospa Barbara prizade-
vala Dbolj ko mogoce prikupiti. Bila sta obadva
vdovea, obadva v enakih letih in rada Dbi ona Dbila
prezrla njegovo leseno nogo, samo da postane stot-
nikova gospa.

Stotnik ni nasel ugodnosti v njenem drustvu,
a ker mu je mnogo dobrot storila, bil jej je hva-
lezen in prijazen, prizadevajo¢ si prezirati njene
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prenapetosti.  Nekaj nad Stiri leta je Dbil stotnik nje
gosta¢, a naenkrat je postal Zrtva neke splosne bo-
lezni. Umrl je Se le petinStirideset let star, pripo-
rocivél svajo Ado gospe Barbari v varstvo.

Ko je Ada postala sirota, bila je v Sestnajstem
letu, Njeno izobraZevanje ni bilo $se dovreno, a ker
zdaj ni imela nikogar, ki bi za-njo placeval, morala
je iz zavoda stopiti,

V hi§i gospe Barbare naSla je sréen sprejem.
Gospa Barbara, pretirana v vsakem svojem pocetii,
bila je pretirana tudi v ljubezni do Ade. Ada, ki je
po sedemletnem bivanji v zavodu se le zdaj zopet
prisla med svet, opazovala je z zacudjenjem in z
neko pladljivostjo Zivahno obnafanje svoje varuhinje.
Vajena obcevati samo z izobrazenimi uciteljicami in
neznimi soucenkami, cutila se je tujo in osamljeno
tudi sredi obljudjene hise, v ktero je prisla. Prepri-
cala se je namre¢ vedno bolj, da se nje odgoja
in nazori nikakor ne strinjajo z druftvom, s kterim
obcuje. Cutila se je zatod jako nesrecno, a privadila
bi se Dbila s ¢asoma svoje usode, ko Dbi jej ne bila
neka slutnja napravila neprenesljiv njeni uze dovolj
neugodni polozaj v hidi gospe Barbare.

Gospa Barbara je imela sina, ki j¢ bil pet let
starejsi od Ade. Telesno in duSevno pravi sin svoje
matere je Feliks v svojem Zivljenji obhodil ni¢ manj
kot c¢etvero gimmazij in dve realki. A ker se
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je mati prepricala, da so se vsi profesorji zarotili
zoper njenega sina, ker so mu dajali same dvojke
in trojke in bili celo tako drzni, da so ga dvakrat
baenili iz Sole, vzela ga je naposled na dom. Bil
je dvaindvajset let star, zapravil je Dbil materi neko-
liko tisocakov in ni znal e v svojem maternem je-
ziku pravilno pisati!  Majhne osebe, dobro rejen,
pasel je zdaj lenobo domd, nazoroval delavee na
polji, dekle drazil ter bil esladki kriz» gospe Bar-
bari, kakor ga je sama imenovala.

Gospa Barbara se je vedno bolj prepricevala,
da iz njenega Feliksa nikdar ne bode kaj prida, da
se ne bo nikdar resno prejel dela. Zato je menila,
da mu je treba poiskati pridne druzice, ki bLode
znala po njenej smrti njega in gospodarstvo voditi,
Ada se jej je zdela kakor naviasc stvarjena, da Dbi
prevzela to nalogo. Bila je tiha, poslusna in postrezna.
Se vé da se jej je Ada zdela nekoliko previsoko iz-
obraZena za njega, a scasoma, tako si je mislila,
bode 7e pozabila, kar se je nautila, in po njenem
vzgledu izucena postala nje vredna naslednica.

Odkrila je Feliksu svoje naklepe, a on ni bil
s pocetkoma z njimi ni¢ zadovoljen. Ada mu je bila
prefina in prebojazljiva. Ze takoj s kraja ga je raz-
zalilo, da se ona ogiblje njegovega drustva. Vendar
pa vajen vselej slusati svojo mater, zacel se je pri-

jazneje Adi priblizevati, Kmalu je mati Barbara =z
4
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veseljem zapazila, da se Peliksovo srce resno vnema
za Ado,

Ko je Ada zacela slutiti, kam merite prijaznost
gospe Barbare in Feliksova udanost, prestrasila se
je svojega nevarnega polazaja. Feliksu je takoj dala
cutiti, da je razzaljena po njegovem postopanji. Da
bi je pa Se hvalenost ne vezala na nikogar, spre-
videla je, da si bode treba poiskati primerne sluZbe,
da more potem hiso svoje varuhinje zapustiti. Dolgo
se ni upala odkriti gospe Barbari svoje zelje. Na
zadnje pa je to vendar storila, spoznavsi ta pot kot
edini, da si pridobi svobodo.

Gospa Barbara ni s pocetka hotela ni¢ vedeti
o Adinem sklepu. Nerada je videla, da bi njeno
upanje, zdruziti enkrat Ado in Feliksa, splavalo po
vodi, na zadnje pa, kakor smo videli, jej ni bilo
ve¢ mogoce dalje se zoperstavljati, in ponudila je
Adi pomot, da se jej zelja cem preje izpolni,

LI,

Sredi sobe le#i odprt kovéeg, pred njim pa
klect Ada in va-nj pospravlja svoje perilo in druge
malenkosti. Skrbno $e zavija v papir nekoliko jej
ljubih spominkov od svojih prijateljic iz zavoda. Zdaj
vzame v roko majhen album, povrsno pregleduje
drage jej slike, ktere je va-nj shranjevala, na zadnje
pa poljubuje ne brez bridkosti sliko mlade zenske,
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svoje matere, in sliko zarujavelega, a prijaznega
obraza, podobico svojega oceta. Dejala je album

¥

vrh drugih recij in koveey zaprla. V njem je bilo
vse Adino imetje.

Ko je svoje delo skoncala, ocisti si s krtaco
novo ¢rno obleko, zadnji dar gospe Barbare, dene
si klobuk na glavo in z gotovimi koraki sobo zapusti.

V veri pricakujeta potujoto Ado gospa Bar-
Lara in Feliks, obadva prazni¢no obletena, a Ce-
mernih, otoznih obrazov. Hlapee je dejal mali Adin
koveeg na ramo, potem pa korakajo vsi skupaj za
njim proti postnemu poslopju. Ada je imela $e dobro
uro vozsnje do kolodvora.

Ko je postni kodija§ povabil Ado, naj stopi v
voz, podd ona gospe Barbari roko v pozdrav. Ta
pa jo objame takd krepko in sréno, da je Ado
skoro zabolelo. Med jokom in poljubi $e jej Sepece
nekoliko svarjajocih besed in jej pokriza celo. Zdaj
se obrne proti Feliksu, ki je rude¢ kakor kuhan rak
stal zamisljen za materjo, mencaje klobuk, kterega je
pozdravljaje v roki drzal ter gledal pred se.

Ali Feliks, kaj ne ve$ nicesar povedati gospo-
dieni Adi v slovor

Feliks se je tako prestrasil materinega opomina,
da spusti klobuk na tla. Podal je potem v zadregi
Adi roko, mrmraje med zohmi nerazumljive hesede.
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Voz je oddréal in izginil med drevjem, a go-
spa Barbara je pozdravljajoc Se vedno mahala z belo
rutico za njo. Ko je pa zapazila, da je nje trud
zastonj, obrisala si je z ruto Se solzne oci in globoko
vzdihnila, Zdaj obrne svojo pozornost na sina, ki je
tiho stopal poleg nje. Opazovala ga je en cas moled,
potem pa ga s pihalko udarila rahlo po lici rekoc:
Ali st Ado ze mocno ljubil? Kaj? Ti bebec!

Feliks ni dal odgovora. Sklonil se je proti
tlom in utrgal cvetico, ki je rasla na poti. To pa
je storil le zato, da si mej tem iz ocesa otre solzo.

A sokolskim ocfem gospe Barbare ni ta solza
usla.  Usmilil se jej je. Le potrpi, Feliks: ko bhode
Ada poizkusila, kako grenek je zasluzeni kruh, rada
se bode povrnila. Svet jej bode ze pregnal pre-
vzetnosti. Vama obema pa bode koristilo, da se ne-
koliko casa ne vidita. To je govorila z nekakim pro-
roskim glasom in godrnjaje nadaljevala svoj pot.

Kar se je poStni voz pomaknil, Ada ni imela
vet oc¢ij za Barbine pozdrave. Nje pogled je iskal
na majhnem pokopaliséi, mimo kterega se je ravno
vozila, priprosti kriz, ki je znamoval kraj, kjer so
jej oceta pokopali. Kmalu zagleda knz in to vsled
cvetlicnega venca, ki ga je v jutro na-nj obesila. Pri-
vzdigne se nekoliko, da ga more bolje opazovati,
potem pa se sklone nazaj in bila je mocno ganena,
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Kaj bode za naprej z manoj, je vzdihnila!
Bolje bi za-me bilo, ko bi tudi jaz poleg oceta spala
vetno spanje! In zamislila se je v neznano jej
bodoenost, v ktero je danes s prvim korakom
stopila.

A pomladansko solnce je sijalo danes tako ve-
selo po lepej planjavi, po kterej se je vozila, pticki
so tako skrivnostno Zvrgoleli skakljaje po vejah, na
kterih je sililo neZno listi¢je iz debelih zelenih popik,
da so se tudi njene misli nehoté razvedrile. Ker pa
zalost ne najde trdnega prostora v mladostnih prsih,
zato se je z njenimi mislimi tudi njeno srce razvedrilo.

Privzdignila je glavo in pogledala v modro
nebo. Postajala je vedno mirnejsa. Upala je z
neko gotovostjo, da dobrotni stvarnik, ki je toliko
lepot v prirodi stvaril cloveStvu v veselje, ne bode
zapustil sirote, ki mora po svetu, med tujimi ljudmi
si iskat zavetja. Ko bi jo bila zdaj videla gospa
Barbara, tudila bi se bila Adinej hitrej spremembi.
Zadovoljnost, da se jej je posrecilo iznebiti se Ie-
liksovega snubljenja, udanost v svojo usodo, upanje.
da najde mir in zadovoljnost v opravljanji svojih
dolznostij v rodbini, kamor je bila napotjena, vse to
je dajalo njenemu obrazu zopet zivljenje. Adino lice
je naenkrat izgubilo ono resnobnost in nezadovoljnost.
ki ste jo v hisi gospe Barbare delali navidezno sta-
rejSo in nepriljudno.
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Potovalec, ki se vozi po juinej zeleznici, ne
more prezreti na nekej postaji na spodnjem !:-"tajer—
skem jako romanti¢no dolino, ki se nenadejano o¢ém
prikaze: visoke gore, obraStene z bukoviem in hra-
stovjem, na njihovem vznoZzji gosta vrsta vedno zelenih
gozdicev, sredi njih pa bela kopica velikih poslopij.
Gost dim, ki neprestano puha proti nebu, mu svedoti,
da je ta prijazni kraj obrtnosti posvecen. In res, skozi
dolgo vrsto let ze tu marljivo opravljajo svoj posel fu-
zine tvrdke : «Berthold in tovarisi». Njihov ustanovnik
je bil Bruno Berthold starej$i, sedanji vodja in glavni
gospodar pa Bruno Berthold mlajsi. Na desnej strani
vasi, kakih sto korakov oddaljeno od fuZinskih to-
varen, stoji ukusno poslopje, okin¢ano z velikim
vrtom, kjer stanuje Bertholdova rodbina.

Gospod Berthold starejsi, ki pa je zdaj vsled
mertvuda, ki ga je ob eden del zivota zadel, ne-
zmozen fuZine nazirati, bil je svoj cas jako sposoben
za svoj posel. Uzival je skozi celih Stirideset let
spostovanje in zaupanje svojih druznikov in udanost
podloZnikov. OZenil se je v poznih letih z jako mlado
mestno krasotico. A mlada soproga, Ze od otro¢jih
let razvajena, dolgocasovala se je neizmerno v maj-
hnem kraju, sredi Suma Zivahnega delavnega zivljenja.
Zbezala je torej veckrat mej letom k svojim sorodnikom
v bliznje mesto, kjer se je mudila po cele tedne.
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Tam je nadaljevala svoje prejSnje re-koino Zivljenje
na racun moza, ki se je domd rad trudil in ubijal,
da ni odrekal ugodnostij svoje] neinej zakonskej po-
lovici. Darovala mu je tri sinove, in s tem se je
stari Berthold tolazil, men¢, da je Zena njemu, pri-
letnemu, dolgocasnemu mozu dovolj storila. Gospa
Bertholdova pa je soproga rzagotavljala, da ima za
otroke in vodstvo hise vestno oskrbnico in zanesljivo
varuhinjo, da se torej sme brez skrbij nekoliko od-
tegovati prozaicnim prizorom rodbinskega Zvljenja.

Ko je gospoda Bertholda zadel mrtvud, bil je
v petinsedemdesetem letu, njegova soproga pa se le
v petinstiridesetem.

Bruno Berthold mlajsi, naslednik svojega oceta,
bil je sedemindvajsetleten mladenec, resnega obna-
Sanja, skrben in neutrudljiv, ter je v teku enega leta,
kar je bil prevzel vodstvo fuzin, delal ¢ast svojemu
prednjiku.

Hugo, drugi Bertholdov sin, vrgel se je po ma-
teri. Lahkozivni mladened ni maral nadaljevati svojih
Studij na univerzi, kakor je bila ocetova zelja, temvec
dolocil se za vojaski stan. Ker je bil Hugo najveci
gizdalin, vedel je dobro, da husarska uniforma bolj
pristoja njegovej lepej osebi nego pa  doktorski
klobuk. Potrpezljiivo je sedel vsako jutro pol ure v
zaduhlej sobicl svojega brivea. da je ta njegovemu
dekliSkemu obrazu uredil $e kodraste lasi. Hodil je
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povsod spremljan od velikega buldoga, Hubil konje
ter bil strasten jezdec, zvizgal celi dan operetne
napeve in dvoril gledaliéne igralke. Na ocetovem
domu se je prikazoval samo tedaj, kader so mu up-
niki prevec nagajali. Domd pa se je materi tako
dolgo prilizoval, dokler mu ni ta pri o¢etu izprosila
denarja za poplacanje dolgov.

Oskar, najmlajsi sin, bil je nesrecnik Ze od
rojstva. Narodil se je hrom in bil tako potrtih udov,
da ni mogel sam na nogah stati niti zlice k ustom
donasati. Poleg tega je bil vedno bolehen, in zdrav-
niki so mu prorokovali kratko zivljenje. Sedel je
vedno v vozeku, imel slugo, ki ga je stregel, in
druzbenika, ki ga je nekoliko izobrazeval in kratko-
casil. A ker je bil Oskar vsled bolezni jako siten,
ni noben druzabnik pri njem delj ¢asa ostajal nego
po eden mesec.

Gospa Bertholdova, ki nikdar ni mnogo marala
za svoje otroke, ker je prevec sebe ljubila, cutila je
do Oskarja celé neko zopernost. Sramovala se je,
da je nje otrok tako spacen clovek. Driala se je
dale¢ od njega, bolj ko mogoc¢e. Ni tedaj cuda, da
se je ze bila navelicala iskati vedno novih druZal-
nikov za sina. Ko je torej slutajno ¢itala v novinah
znano nam Adino notico, domisljevala si je, ali ne
bi menda mlada Zenska imela ve¢ potrpljivosti z
bolehnim cemernim  Sestnajstletnim - fantom, nego
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moski. Ni se dolgo opotavljala; hotela je poizkusiti.
Pisala je takoj na doticno mesto. Ta ponudba sicer
ni bila po Adinem ukusu, ker pa se ni med tem
nobena druga oglasila, sprejela jo je vendar in hitro
odpotovala, ker jej je gospa Bertholdova $e enkrat
po brzojavu naznanila, da je nujno potrebuje.

V.

Bertholdova rodbina je uze Dbila povecerjala.
V prostornej obednici, motno razsvetljenej po velikej
plinovej svetilnici, ki je visela sredi sobe, ostala je
rodbina ta vecer $e nekoliko ¢asa zdrulena. Prica-
kovali so novo druzabnico. Na nizkem naslonjaci v
desnem kotu sobe, pro¢ od luc¢i obrnen, sloni med
blazinami in odejami v dveh gubah stari Berthold.

V drugem kotu pri malej mizi sedita Bruno in
Hugo kvartajo¢, da jima cas hitreje preide. Hugo
nosi levo roko zavito v ¢rno svileno ruto, ki mu z
vrata visi. Vsled nekega dvoboja, ki mu je vsekal
globoko rano na roki, bil je zdaj domd na trime-
secnem dopustu.

Na Dlazini sredi sobe sloni gospa Bertholdova
vidno razjarjena, leno potezajo¢ iglo iz batistnega
prtica, kterega je vezla.

Njej nasproti sedi ukusno opravljena lepa go-
spodicna in prikimava vsakej gospenej besedi. Njen

obraz, ki ima gr8ki rez, je brez duSnega izraza; njene
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krasne, temne oci gledajo medlo: na lepih njenih
rudecih ustnicah se vedno ziblje neki zoperni nasmeéh.
Clovek, ki je z njo obceval, cutil je opazujot njeno
dovrseno lepoto, enako kakor kader opazuje umetno
izdelani griki kip: utis kamenite lepote.

Vi ne bi verjeli, Kornelija, vzdihne gospa Ber-
tholdova izpustivsi delo iz rok in tipaje si sénce,
kako so danes moji zivei razdrazeni! Ta nesrecni
fant! Koliko nam je v jednem tednu napravil sitnol |
Nikdo mu ne more zadovoljiti. Dla bi vsaj nocoj
prisla njegova druzabnical ——

Ali je pisala, da pride? pravi z nasmehom
Kornehja, —

Na moj brzojavni poziv ni bilo odgovora. Al
z¢ prej nam je bila naznanila, da bode petnajstega
ali Sestnajstega gotovo tu. Ker pa imamo danes Sest-
najstega, pricakujem jo gotovo, —

Kornelija zeha in opazuje jekleno spono, ki se
je svetila na njenem svilenem obuvalu.

Kornelija je bila jedini otrok soseda in sodrus-
nika Bertholdovih fuzin. Ker je mater rano izgubila
in gospa Bertholdova ni imela heeri, bili ste vedno
skupaj. Bertholdova gospa se je brigala za njene
toalete, vodila jo v druStva in z izgovorom, da na-
domestjuje ubogej Korneliji mater, nadaljevala svoje
razkodno zivljenje, brez kterega bi. kakor je trdila,
ne mogla ziveti.

14
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Kornelija, pusto, dolgocasno dekle, pustila se
je od nje voditi in je obcudovala njene nicemurne
nazore. Razven tega je ze bilo davno med Korne-
lijevim oc¢etom in Bertholdovimi skleneno, da postane
Kornelija enkrat Brunova soproga. Tako bi se zdru-
zilo v enih rokah dvojno veliko premozenje.

Kornelija je Ze stopila v svoje petindvajseto
leto, a Bruno, kakor se je videlo, niti mislil ni na
zenitev. Zastonj mu je mati prigovarjala, da se naj
vendar s Kornelijo vsaj zaro¢i. Bruno je na to vselej
kratko odgovarjal, da $e ne vidi nobene sile. Zivel
je sploh samé za svoje opravke, prezirajo¢ mater in
Kornelijo.

Korneliji, brezCutnej proti vsemu, kar jo je ob-
dajalo, bil je vendar Bruno jedina stvar na svetu, za
ktero je cutila nekoliko zanimanja. Ona ni mogla
razumeti, zakaj se Bruno tako malo briga za njo,
svojo bodoco soprogo. Da bi jo pa bila Brunova
hladnokrvnost zalostila ali pa celo zalila, kaj takega
ni Kornelija v svojej malocutnosti niti c¢utila. Bila je
pa zaté tem bolj pogostoma pri Bertholdovih, da bi
Bruna s svojo navzocnostjo spominjala roditeljevih
naklepov, ter je potrpljivo pricakovala dne svoje
reditve.

Bruno ni nikdar maral za Kornelijo. Videl jo
je z malega, poznal vse njene slabosti, tako da ni

ona imela za-nj nobenega cara, ki bi ga naj bil pri-
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vabil v ljubezenske spone. Tudi njeno lepoto gle-
dati se je bil Ze navelical. Da bi se pa porocil po
roditeljevih Zeljah z devojko, do ktere ni cutil naj-
manjiega nagnenja, zdelo se mu je, da ne bode
nikdar prepozno.

Bruno, ob kterej uri pa pride vecerni vlak: —

Ob devetih in sedmih minutah, mama, odgo-
vori hitro Hugo namesto Bruna. —

Zdaj pa je ze kmalu pol desetih, pravi v skrbéh
gospa Bertholdova in postaja nemirna. —

Crez nekaj Casa pa zopet povzame besedo:
Bruno, ali si pazil, da bi koc¢ija§ ne zamudil vlaka? —

Vse je v redu, mama; le brez skrbi bodite,
oglasi se zdaj Bruno. —

Odkar je nesreca zadela starega Bertholda, za-
cela je njegova zena nekako spostovati sina Bruna.
Od njega je bil zdaj odvisen obstanek in pomnozek
rodbinskega premozZenja. To je mati dobro vedela:
zaté se mu je hotela prikupiti s tem, da je le njemu
zaupala, le njega za svet poprasevala, le njega od-
likovala, kader in kolikor je mogla.

Na dvorid¢i se je zacul ropot prihajajotega
voza. —

Druzabnica je ze tu, pravi Hugo zadovoljno,
pusti kvartanje, natakne si jednootnik na oko in se
obrne proti vratom, da bi bolje opazoval prihajajoto
gospodiéno.

14%
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Hugo, ti si v vsem svojem pocetjii pretiran,
pravi svarljivo mati. Cesa pricakuje$ od revne sirote,
ki mora sluziti, da se preZivit

Ali mama, odvrne veselo Hugo, ime Ada je
tako poeticno, da si tudi nieno oselo mislim tako. —

Poetitnost is¢es na cloveku, ki se je mucil
celi dan na potovanji? — pravi Bruno z nasmehom.
Prasna bode od nog do glave, lice in roke jej bodo
¢rne od dima in difala bode po premogu. Zdaj
ima$ sliko poeticne prikazni, ktero tako prazni¢no
pricakujed. — Reksi vzame casopis in se vi-nj uglobi.

Kornelija se je nehotoma smejala Brunovej
opazki in radovedno gledala proti vratom.

Dveri se odpro in hidinja naznanja prihod
Oskarjeve druzbenice. Takoj za njo pride Ada, ozi-
raje se hoje¢ po sobi,

Le Dlize, gospodictna Ada, dobro dosla! Kako
tezko sem vas ze pricakovala, porece gospa Ber-
tholdova s tankim glasom, ki je pa pri njej bil vselej
znamenje zadovoljnosti, —

Ada se je skdzala prav tako, kakor jo je Bruno
naslikal. Vrh tega pa je bila $e silno bleda vsled
bojecnosti.  Pribliza se gospe in se jej nekoliko ne-
rodno pokloni. Vedela je, da jo radovedno navzoti
opazujejo, in to jo je motilo.

Al ste dobila moj brzojavi nadaljuje gospa,

da jo osrei, —



D4, milostiva gospa, odgovori na to Ada Se
precej krepko, ker je cutila, da se je treba ohrabriti,
da Dbi ne napravila slabega utisa, — toda taksat Se
nisem za potovanje bila pripravijena in nisem uteg-
nila prej odpotovati nego to jutro. —

Da pridemo k stvari, deje gospa Bertholdova
in pretrga Adino govorjenje: videlo se je, da jej
ona ne dovoli zaupno vesti se z njo. Vase opravilo
v nasej hi$i, kakor sem vam e pisala, bode to, da
druzbo delate bolnemu fantu in da citate zvecer, ko
on zaspi, casopise gospodu Bertholdu. Oskar, povem
vam koj odkritosréno, je jako siten in neprenesljiv
vsled bolezni. Zato sem menila najeti mu druzbenico
mesto druzbenika, ker ste menda ve mlade Zenske
bolj potrpljive od moskih. Prizadevajte si torej, da
se v potrpezljivosti odlikujete od svojih prednjikov.
To vam pa narocam, da notem nikdar nicesar cuti
o sitnobah, ki utegnejo nastati med vama. Moji Zivei
so mocno obcutljivi in ne prena$ajo nikakor$nih raz-
drazb. Glejte, da z njim bolje ko mogoce izhajate;
va$ trud se vam bode dostojno poplacal.

Ada, ki je ves ¢as, ko je gospa govorila, s po-
veSenimi ofmi in pazljivo posludala, uprla je zdaj
svoj pogled na njo, opazujo¢ z neko iznenadjenostjo
mater, ki je tako breztutno o svojem bolnem sinu
govorila, in porece: Prizadevati si hotem po mo-
gotnosti, da ustrezem gospodu Oskarju in da se
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vedem po vasih zapovedih. — To pa je rekla z
glasom, ki je kazal voljo, da hote tudi izpolnjevati,
kar je obetala, —

Kaj se je zgodilo? oglasi se zdaj hripav glas
na konei sobe. Stari Berthold se je bil vzbudil vsled
zivahnega govorjenja. —

Kornelija, predstavite gospodicno mojemu  so-
progu, prosi gospa.

Kornelija vstane, pribliza se staremu gospodu
in z umetnim glasom pravi: Gospodicna Ada je tu! —

Kdo? prasa starec zacudjen.

Oskarjeva druzbenica je prisla, ponavlja Kor-
nelija. —

Le blize, moja draga, le blize! pravi gospod
Berthold z dobrodu$nim glasom. In ko se mu Ada
pribliza, pomoli jej kod¢eno roko v pozdrav.

Ada prijetno iznenadjena vsled starceve pri-
jaznosti, dela je takoj svojo majhno rodico v mje-
govo otrpnelo,

Stari Berthold jo pomenljive ogleduje, potem
pa rece: Vase] potrpljivosti izrocam svojega ne-
sreCnega sina Oskarja. VaSe lice mi govori o bla-
gem srci; bodite mu vi dober angelj cuvar. Kako
pa vam je ime?

Ada.

Kako? — Prosim, stopite na mojo levo stran;
na desno uho ni¢ ne €ujem,
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Ada to stori in mu Se enkrat pové svoje imé,

Starec je neckaj godrnjal. Poznalo se mu je,
da ne more umeti, da bi Ada bilo kakovo imé. Kje
pa so vadi roditelji’ nadaljuje zdaj.

Jaz sem sirota, odgovort Ada. skoro jokaje.

Sirota! Hm! — Kako nespametni stari$i, da
umrd in puscajo tako stvarico samo na svetu! —
Glava mu je zlezla na prsi, zameial je z ocmi, za-
cel hrliti, kar je znacilo, da je starec pozabil na svojo
okolico in zadremal.

Gospa Bertholdova pozvoni. Hisinji, ki se je
prikazala, ukaze Ado v njeno spalnico odvesti, Ces,
da mora biti silno utrujena.

Ko se Ada poslovi, e dostavi: Dobro se spo-
cijte ! Jutre prevzamete takoj za rana svoje delo, in
zagotavljam vas, da ni lahka naloga, ki vas ¢aka. —

Ko je Ada zapustila sobo, skoéi Hugo po
konci reko¢: Ali, mama, gospodicna Ada je gotovo
lacnay zakaj jej niste dali prinesti nekaj vecerje? —

Dragi Hugo, odvrne mati s porogljivostjo, ti
me ne bo§ ucil obnaSati se s svojimi podlozniki.
Sicer pa ne bode§ uZival nikdar veselja gledati, kako
se vede gospodicna Ada pri jedi. Ona bode obedo-
vala z Oskarjem in ne pri nasej mizi. Potem se obrne
proti Korneliji in pravi: Kako vam ugaja nova drui-
benica?

Videti je tak6 zastradana, bil je Kornelijin odgovor.
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Meni se zdi ponizna in dobra, dostavi gospa.
Sklonivéi se proti njenemu ufesu $e pa fepeta: Ni
lepa reviea. To me veseli: vsaj ne bo Hugo za
njo gledal.

Hugo je pa ravno takrat in tudi tako tiho
poprasal brata, ali se mu Ada dopade.

Bruno je pomajal z ramama reko¢, da se on
ne zanima za ljudi, katere mati jemlje v sluzbo.

Hugo je se nekoliko govoril o majhnej Adinej
nogi in roki, o jedinem, kar je na njej mogel dobro
videti pri slabih svojih oc¢eh in neugodnej razsvit-
ljenosti sobe,

Ko je Ada v svojej sobi odlozila popotne
reci, vsede na stol, da si oddahne in & fe enkrat v
duhu predoéi sprejem v Bertholdove] hisi. Kakor
je bil utis dober, kterega jej je v trenotku naprm'i]"}
stari Berthold, ravno tako slab je bil oni njegove
gospe. Razna cuvstva so se v njej vzbujala. Potem
pa poklekne k vznozju postelje. zakrije si z rokama
obraz in vzdihne:

Tako sama, take sama sem na svetun!

VI
Ko so drugo jutro Ado predstavijali Oskarju,
cepel je ta v vozeku vzdihujo¢ od dolgega ¢asa. Ada
se mu pribliza, vzame njegove otroske rocice med
svoje in pravi z obCutkom: Gospod OUskar, ali mi
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boste nekoliko prijazni, ki bodem le za vas ¥ivela
in si prizadevala vasim Zzeljam ustrezati? —

Uskar jo je zacudjen pogledal. Tako prijaznih
besed ni bil vajen. Kdo ste vi, ki mi obetate biti
dobra z menoj, ko me v hisi nikdo ne mara razven
oceta in Bruna?

Moje ime je Ada in pozvana sem, da vam
delam druzbo namesto onih gospodov, ktere ste prej
imeli. Ali vam je to pravi —

In vi ne boste nikdar bezali od mene, kakor
se me izogibljete mama in Kornelija? —

Nikdar, gospod Oskar! Ljubila vas bodem,
kakor bi mi Dbili bratec, in si prizadevala, da bodete
tudi vi za mene enako cCutili.

Ne rekajte mi gospod, prosi Oskar. Zdi se mi,
kakor bi se mi hoteli posmehovati. Ali ne vidite, da
nisem daljsi od enega metra? Vi ste mi po godu in
¢utim, da bodem z vami gotovo zadovoljen. Klical
vas pa bodem Ado in ne gospodicno Ado. Ali to
smem? — Ko mu Ada prikima, $e dostavi: Dajte
mi zdaj se en poljub, da bode najno prijateljstvo
bolj trdno!

Ada se opotavlja in zarudi. Oskarjeva glava
je bila velika in njegov obraz je vsled bLolezni bil
videti starejsi. A gledala je na njegovo nedoraslo
majhno telo, videla, kako jo on prosece gleda, da
bi mu izpolnila zeljo, in imela je usmiljenje z njim.
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Skloni se proti njemu ter ga lahno na ¢celo poljubi.
In prijateljstvo med njima je bilo v resnici od.tistega
trenotka skleneno,

Ada se, je potem v neverjetno kratkem casu
privadila  svojega novega zivljenja. S trdno voljo,
ktero si je za prvi pogoj postavila kot sredstvo, da
st pogladi neugodnosti, ki Dbi jo utegnile motiti pri
izvrievanji njene tezavne naloge, dosegla je pri
Oskarji, kar ni nikdo pred njo mogel doseci. Z vso
njej lastno potrpljivostjo in neznostjo bavila se je
z njim, izpolnjevala mu vsako zeljo, tako, da je
Oskar v teku enega meseca postal krotek kot jagnje.

Tudi Ada je v sebi zacutila neko do zdaj njej
neznano zadovoljnost. Ta pa je izvirala iz ljubezni
do novega poklica. Njeno lice je zacelo cvesti, nje
zivot jel se razvijati ter v kratkem dosegel ono po-
polnost, ktero je bil prej zamudil. Strmé je gospa
Bertholdova opazovala, da postaja Ada vedno kras-
nejia. Na njenem cvetocem lici je DbliS¢al odsev ne-
dolznosti in blagosti njene duse, iz vse njene osebe
je sijala miloba. Zacela se je torej bati, da bi Adina
prikazen me postala nevarna odraslima sinovoma.
A tolazila se je s tem, da je Ada ponizno in pa-
metno dekle, ki bi gotovo ne dajalo nobenega po-
mena dvorljivim besedam, ktere bi jej sinova utegnila
povedati. Prayv za prav je bila v skrbeh le zavoljo
Huga. Vedela je, da je Bruno jako neobcutljiv proti
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zenskemu spolu in prevec moski, da Dbi, ze na pol
zenin s Kornelijo, nadlegoval z brezcilinim posto-
panjem druzbenico. Pazila je tedaj le na Huga, me-
ne¢, da mora takoj, ko iztece njegov dopust, nazaj
k svojemu polku.

A Hugo je mislil ¢isto nasprotno od matere.
On je bil vselej prvi, ki je zapazil na Adi kak novi
car. Pazljiive jo je namrec vsak vecer opazoval, kader
je staremu Bertholdu ¢itala Casopise. On, ki ni v
mestu nikdar zivel brez ljubezenskih zapletk, menil
je, da se ga je sama previdnost usmilila in mu v
dolgocasno hiSo poslala lepo Ado v razvedrenje nje-
govega duha. Rad bi jo bil zacel dvoriti, a nikdar
ni nasel prilike temu. Ada je bila vedno pri Oskarji,
ali pa z njim in slugo, ki ga je vozil na sprehodih.
V svojo najvedo Zalost je videl, da se njegov do-
pust koncu nagiblje, a seznanil se $e ni bil z njo.
Toda njegova zvijacnost mu takoj pomaga iz zadrege.
[zprosi si namre¢ pri svojem predstojniku $e eden
mesec dopusta, ¢e$ da je njegova roka sicer ozdra-
vela, ali ne cuti $e prejsnje moci. Storil pa je to na
skrivnem brez materinega vedenja. Menil jej je po-
vedati Se le tedaj, ko Ze bode imel dovoljenje v
rokah. Bruno, kteremu je bil svojo skrivnost zaupal,
ga je prav resno posvaril, a Huga je to svarjenje
malo brigalo. Da bi uzival slast kratkocasjenja z lepo
gospodicno, poziral je rad nekoliko ostrih besed. Trl



SN ¢ e

si je glavo, na kak nacin bi seznanil se z Ado. Na
zadnje si izmisli Oskarja obiskati, kar pa pred nikdar
ni storil. Vedel je, da Ado pri njem gotovo najde.
Seveda Oskarjeva navzocnost mu ni bila ljuba. A
da napravi prvo znanje, mislil si je, bi vendar veljalo.

Svojega sklepa ni pustil dozoreti, Odene si
izborno opravo, pomudi se precej dolgo pred azr-
calom, navihaio¢ si male brke ter obiS¢e Oskarja.

Oskarja so Dbili ravno domt privozili z jutra-
njega sprehoda ter je zdaj, v svojem naslonjaci cepé,
pazljivo poslusal Ado, ki mu je ¢itala iz neke knjige.

Ko Hugo v sobo stopi, odlozi Ada knjigo
v vidnej zadregi in se hoce oddaljiti. Zacela je nam-
rec slutiti Hugove namene in si takoj domislila, da
velja ta pohod njej, ne pa bolnemu bratu. A Hugo
jo uljudno vabi ostati, med tem ko jo je Oskar
skoro jokdje prosil, da Di ne od8la. Adi se je zdelo,
kakor da se Oskar boji svojega brata. Zato je ostala
in vzem$i neko rocno delo usedla na prejsnje
mesto.

No, Oskar, zacne Hugo, Cestitam ti, da si tako
dobrega obraza. Je-li, da je bolje imeti druzbenico
in to $e tako ljubeznivo nego pa dolgotasnega druz-
benika? Pri teh besedah pogleda gore¢ na Ado. A
ona ne vidi njegovih pogledov ter je zrla v svoje delo.

Cestitam, Cestitam ti iz celega srca, nadaljuje
Hugo podajdje Oskarju roko.
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Kaj, ali noce’ udariti; $¢ dostavi, ko vidi, da
se Oskar ne gane. Potem pa rece porogliivo smejé
se: Saj res, pozabil sem bil, da ne mores vzdigniti
roke. Glej, kako sem pozabliiv! — In pri teh be-
sedah se vedno smeje.

Ada je zmirom gledala na svoje delo, Oskar
pa jezno v stran,

Kaj se drzi§ tako ¢émerno? povzame Hugo
zopet besedo titho se jezé, da se Ada ne smeji nje-
govim besedam. Saj te nisem hotel Zaliti. Le vrlo v
zdravjl napredyj in kmalu te hoCem uciti jezdariti.
Ah, Oskar, to je vesclje sedeti na zivahnem konjicku !
Hop! hop! in v desetih minutah si prejezdil vec
okolice, kakor te tvoj pocasni sluga v dveh letih
prevozi. Hotel je se nekaj dostaviti, a moti ga silno
bridki Oskarjev jok. Ubogi fant! poslusal je nekaj
casa potrpljivo bratove opazke, potem pa se je
cutil tako zasmehovanega in poniZanega in to Se v
prico Ade, da mu je presedlo. Polastila se ga je
zopet nekdanja razjarjenost.

Ada se je ves cas jedva premagovala, da ne
bi Hugu prepovedala, naj bolnika dalje ne drazi:
zacuvéi pa zdaj Oskarjev obupni jok, cutila je po-
trebnost, da svojega gojenca resi brezsrénega nadle-
govalea. Vstane, pribliza se Hugu za dva koraka in
v francoskem, Oskarju nerazumnem jeziku s srditim

obrazom in zapovedujocim glasom porece: Gospod



lajtnant! Ako ne veste svojega ¢asa bolje porabiti,
kakor da pridete drazit bolnega brata, jaz, postav-
liena za varuhinjo njegovega duSnega mirg, vam
ukazem sobo zapustiti. Ob enem vam tudi prepove-
dujem, da bi se Se kdaj sem prikazali. — Reksi mu
obrne hrbet in Oskarja pomirjuje.

Hugo je stal s polodprtimi usti in ubocil svoje
o¢i. Ni vedel, ali sanja, ali je resnica, da ga je Ada
spodila. Na zadnje pak se ga smeh poloti in groho-
taje zapusti sobo, —

Na dvoris¢i zapazi Bruna in mu ze od dalec
miga, naj ga pocaka. Grohotaje se mu potem pri-
bliza in pravi: Ah Bruno, kakSen prizor sem zdaj le
prezivel z naso emalo»! — Potem mu pripoveduje
na tanko, kar Ze vemo, in koncuje z besedami: Pra-
vite, da je Ada stotnikova héi? Jaz pa ti povem, da
mora ona biti héi kak$nega pdstorja, ker ima izvrstno
nadarjenost za pridigarja! —

Hugo, ti vse pretirava$, posvari ga Bruno, in
¢elo se mu stemni. Vsled tvoje neumne 3ale bode
Ada izgubila svoje dobro ime, tebi pa to ne bode
ne v cast ne na korist. —

A kaj! jaz sem vojak, meni je vse dovoljeno,
odvrne Hugo ponosno in se vzravnd po konci. Ada
pa se mora za kazen, ker me je tako oStela, v mene
Se zaljubiti. Ali ne verjame$, Bruno: poprafa brata,
vide¢ ga neverjetno majati z glavo, Jaz pa ti povém,

-
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da se bode, in to v prav kratkem casu. Ali ne ve§,
da po nevihti solnee $e prijazneje sijel —

A Bruno ga ni vet poslutal, temve¢ el je po
svojem opravilu,

Hugo pa zazvizga buldogu, in obadva korakata
potem iz dvorii¢a na prosto.

VIL

Bilo je isti dan, ko je bil Hugo Oskarja obiskal.
Bertholdovi so ravno pri eobedu sedeli, ko sluzkinja
naznani, da zeli gospodicna Ada goveriti z milo-
stivo gospo.

Zdaj ko obedujem, zelim imeti mir, rece kratko
gospa. Naznani to gospodiéni in jej naro¢i, naj
pride &rez eno uro. —

Sluzkinja odide, a kmalu se zopet vrne, ce$ da
pravi gospoditna, da mora z milostivo gospo takoj
govoriti, ker je silno nujno. — -

Naj tedaj pride, rece nevoljna gospa.

Prikaze se potem Ada, Dbleda, z objokanimi
o¢mi. Gospa jej ne pusti priti do besede. S strogim
glasom jo tako] ogovori: Vi se najbrz hocete po-
toziti zavoljo Oskarja. Ali vam Ze nisem prvi vecer,
ko ste prisli v sluzbo, povedala, da nocem nicesar
vedeti o vajnih razporih? —

Prosim odpuscenja, da vas nadlegujem, pristavi
Ada bojazljivo. Jaz in Oskar se popoinoma dobro
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razumejeva in med nama, upam, ne bode nikdar
razpor nastal. Zdelo se mi je samo potrebno nazna-
niti, da se mi zdi Oskar silno hudo slab, tako da
se bojim vsak trenotek za njegovo Zivljenje, —

Ah, pojdite z vasim naznanilom! Kako nas
morete s takim grozovitim naznanilom med obedom
motiti } porece razdraZeno gospa in si z rokama uSesi
zamasuje. Bruno vam bode kmalu zdravnika poslal.
Zdaj pa nam prizanasajte s takimi novostmil —

Gospa Bertholdova je spadala v vrsto onih
ljudij, ki nimajo nobenega socutja za tuje gorje in
se zato branijo poslusati, ako se o njem govori, ker
jih baje preved gane.

Ada se pokloni in pobita zapusti sobo.

Hugo, to je tvoje delo, opazi Bruno.

Hugo se je zdel prestraden, a ni¢ ne odgovori.

Gospa Bertholdova se je pa dalje hudovala,
reko¢: Tako sem se veselila tega kodceka fazana, a
zdaj ga ne morem vec pojesti! — Bruno, idi potem
k Oskarju in, ako se ti bo zdelo potrebno, posli po
zdravnika !

Pol ure pozneje potrka nekdo na vrata Oskar-
jeve sube. Ko pride sluga odpirat, vstopt Bruno. 8
tihim glasom takoj slugi ukaze, naj gre po zdravnika,
a potem stopa varno do Oskarjeve postelje, pri

kterej je sedela Ada.



Oskar je bil ravno vsled slabosti padel v omo-
tico, ki je bila spanju podobna. Njegovo lice je bilo
silno upalo; zdel se je umirajocemu podoben. Bruno
ga nekaj casa s pomilovanjem ogleduje, potem pa
hoce Ado nekaj poprasati, a ta ga tiho poprosi, naj
stopi v bliznjo sobo, da bi z govorjenjem specega
ne prebudila.

Ko sta prisla iz bolnikove sobe, poprasa Bruno
z resnim glasom: Kaj ne, Oskarju je hudo postalo,
ko ga je bil Hugo obiskal? —

Ada potrdi in zarudi,

Ali mislite, da je Oskar res v nevarnosti? na-
daljuje Bruno. —

Ada, ki se je itak danes cutila na jok priprav-
ljeno, ker je toliko strahn in Zalosti prestala, se za-
joce in vzdihne: Bojim se, da ga v kratkem iz-
gubimo. —

Ne jocite, pravi Bruno nekako trdo; solz ne
morem trpeti. —

Ada jok premaga in Bruna z zacudjenjem po-
gleda. Zdelo se jej je nemogoce, da bi ga njene
solze mogle srditi. A nje pogled se vjame z njegovim
in ona hitro obrne pro¢ oc¢i. Na tihem pa je menila,
da njegov obraz ne vé za ono osornost, ktera se
je glasila iz njegovih besed. —

Ko jo Bruno zapusti, vsede Ada zopet k Os-
karju. Bila je zdaj videti mirnejSa nego preje, a zato

15
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pa nekoliko raztresena. Nekaj casa zre ganena v
specega Oskarja, potem pa nehoté poljubi njegovo
mrzlo rocico, ki je leZala na odeji. —

Bruno je od tedaj vsak dan Oskarja obiskoval,
ki je zdaj nenadoma hitro okreval. Kader je Oskar
spaval, tedaj ga je Bruno samo pogledal, molte Ado
pozdravil in odSel. Ako je pa Oskar bedél, tedaj pa
je Ada pri Brunovem prihodu vstala in kratko ga
pozdravivii brata sama pustila.

Ada se je privadila Brunovih vsakdanjih obiskov,
Nehoté je postajala nemirna, kader ni prifel o na-
vadnej uri, Zacela je zdaj nekoliko pozornosti na
svojo toaleto obracati. Zdelo se jej je namrec, da je
ze dovolj ¢asa nosila #alno obleko za umrlim ocetom
in devala je neckaj Delega okoli vrati in pri pe-
stéh. Za tem majhnim lispom je kmalu sledil pisan
trak in zacela si je lasi bolj umetno pocesavati, —

Oskar, ostroviden, kakor so vsi bolniki, zapazil
je kmalu, da se v Adi vrsi neka notranja sprememba.
Opazoval jo je molce in postajal otozen.

Ko ga enkrat Bruno obisce, poprasa ga Oskar
s poudarkom: Zakaj me zdaj vsak dan obiskujes,
ko mi bolezen Ze odlega® Pred mojo boleznijo si
pa le poredkoma k meni prihajal! —

Brunu se okoé stemni in v zadregi odvrne:
Ker te ljubim in Zelim, da bi se nifesar ne zamu-
dilo, kar ti zamore hasniti. —



O, za to imam Ado, ki dovolj skrbi za me.
Ona bi zivljenje dala, da se mi zdravje povrne, pravi
Oskar z obCutkom in ostro pogleda brata. —

Potem pa me ne bode$ vec videl, deje Bruno
kratko in se hitro odpravi.

In res ni ga bilo ve¢ nazaj. — Zopet je Oskar
zapazil, da se v Adinej dudi nekaj vrdi, in sicer nekaj
neprijetnega, ker je hila Ada odslej bolj tiha in
vedno raztresena. .\ Oskarja je zdaj zapustila prej-
Snja otoZnost.

VIIL

Nastali so dezevni dnevi. Oskar je moral zaté
bivati v sobi. Ada, ki ga po svojej navadi nikdar ni
zapustala, Cutila je vendar potrebnost nauziti se ¢i-
stega zraka, Zatd se je nekaj casa po jutrith za rana
ali pa po vecerih mudila na hisnem vrtu.

Hugo je po onem za Oskarja tako usodepolnem
dnevu zastonj prilike iskal, da bi z Ado govoril;
zapazil je tedaj z veseljem njene samotne sprehode.
Mislil si je: zdaj ali nikdar ve¢c ne bodem imel pri-
like prav iz srca z njo govoriti! Izgubil je bil nam-
re¢ ze davno vesclje norcevati se z njo, kakor je to
menil s pocetka. Ada s svojim resnim, dostojnim ob-
nasanjem poleg svoje telesne popolnosti in cile mla-
dosti, dozdevala se mu je kot nek Zenski uzor. Va-
jen samo obcevati z lahkomiselnimi in nicemurnimi
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yenskami, mislil je vedno, da so vse Zenske onim
enake. Ko pa spozna veliko razliko med Ado in
onimi, zacel jo je nekako obcéudovati in se resno
za njo zanimati. Pazil je torej vsak vecer, ali pride
na vrt ali ne. Jutranji ¢as mu ni bil po godu. V
mraku, misli si, vidi se vse bolj romanti¢tno. Zelja
s¢ mu kmalu izpolni. Ker je neki dan v jutro mocno
dezevalo, izvoli si Ada vecer, da si na prostem
oddahne. —

Bila je sobota. Hugo je vedel, da ima Bruno
o tem c¢asu opraviti z izplacevanjem delavcev. Mati
in Kornelija ste se pa Ze v jutro odpeljali obiskat
sosednjega posestnika in se povrnete §e le pozno v
no¢i. Ni se tedaj imel bati nobenega nadleznega
gledalca ali poslufalea. Kmalu za Ado pride torej
tudi Hugo na vrt. Ko jo dospé, pozdravi jo nekako
spoitljivo in s prisiljenim mehkim glasom porece:
Tako zamiSljena, gospoditna Ada® —

Ada se prestrasi, ko ga zagleda. Kmalu pa se
ohrabri in porefe z nasmehom: Jako se motite, go-
spod lajtnant, mené, da sem zamisljena. Moje du-
Sevno stanje je v tem trenotku popolnoma normalno.
Ali menda mislite, da Dbom govorila v samogo-
vorih? —

Kako je zbadljiva, misli st Hugo, potem pa
s presnjim glasom nadaljuje: Al vas smem sprem-
ljati?
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Jako je vlaino od jutranje plohe; fkoda bode
vasih povoscenih crevljev, ki bi gotovo vsled mokrote
pocili, opazi Ada porogliivo, —

Oh, gospodicna Ada, zakaj se vedete tako
brezsténo z menoj, ki vas cenim nad celi svet? —

Ada je ves cas, odkar se jej je bil Hugo pri-
druzil, skoro hité nadaljevala svoj sprehod, a naen-
krat se ustavi in mirno porece: Gospod lajtnant!
enkrat se mi je Ze posrecilo vas ustavitl v svojem
postopanji proti meni. Zdaj me Ze drugikrat nadle-
gujete, a to na precej nespodoben natin. Ne izpo-
dim vas iz vaSega vrta; ne imela bi pravice. Vpra-
sam vas samo prav uljudno, kteri izmed naju naj v
tem trenotku zapusti vrt, vi ali jaz? —

Hugo ni Dbil zdrazljivega znacaja, imel pa je
zato ono prednost, da ¢cem ve¢ je videl pri kterej
stvari zaprek, tem bolj se je za-njo zanimal. Adine
besede so ga iznenadile, a ne pobile. Ni e hotel
veljati za premaganca. Mislil si je, kakor je ona
drzna z menoj, takoé bodem Se jaz z njo. —

Nastajala je vedno bolj tema. Hugo se okoli
ozré, a ker ni bilo zive duSe videti, zgrabi hitro
Ado za roko, drzi jo krepko, da mu ne more
uiti, spusti koleno v blato in ognjeno govori: Ada,
nebeska Ada, ali ne vidite, da me ljubezen do vas
iz pameti spravlja? Vi ste prva in boste tudi



slednja, ktero ljubim! Brez vas mi ni Zziveti. Ako
mi ne obljubite, da me hocete ljubiti, vzamem si $e
nocoj zivljenje! —

Ada se je zaston] trudila, da mu odtegne roko,
ter se ozirala ves ¢as, ko je Hugo govoril, plasno
okoli, ali nikogar ni v Dblizini, ki bi jo resil drz-
nega postopaca. Zapazila je v svoje najvece veselje,
da ugafajo lu¢i po fuzinskih poslopjih. Vedela je,
da bodo zdaj vsak trenotek privrele iz njih trume
delaveev, ki se po sobotah vracajo na dom. Zadobi
torej srénost in z glasom, ki je trepetal od notra-
njega srda, deje: Ako me takoj ne izpustite, kli-
cati hocem pomoci. Do zdaj sem vas samo pomilo-
vala, od zdaj naprej vas pa bodem zanicevala. —

Hugo izpusti njeno roko in vstane. Zdaj Se le
je Dbil preprican, da je ves njegov trud zastonj. Cutil
je, da ga ne bode Ada nikdar ljubila. —

Ko se Ada cuti slobodno, zbeZi in te¢e skoro
brez sape do vrinega vhoda. A tam naenkrat po-
stane, kakor od strele zadeta, vsled neke prikazni,
ktero je v trenotku zapazila. Na stebru neke podobe,
ki je kincala vrtni vhod, slonel je Bruno s prekri-
zanima rokama in jo srpo pogledal. —

Vse je videl, a ¢uti ni mogel ni¢ zavoljo odda-
lienosti, to bila je jedina misel, ki je Ado v tem hipu
navdajala. —
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Kaj delate tu po no¢i? zagrmi debeli Brunov
glas. In kakor vidim, nadaljuje z bridko poroglji-
vostjo, imeli ste tudi druzbo. —

To je bilo Adi prevee. Prej jo napade Hugo,
zdaj pa Bruno. Cuti se razzaljeno. Neustrasljivo upré
va-nj oci in krepko odgovori: Vi niste moj varuh,
da zahtevate racun mojih dejanij. Sicer pa, dostavila
je z nekim ponosom, jaz nimam nobenega vzroka
sramovati se svojega sprehoda. — Reksi se obrne
od Bruna in izgine v nocnej tmini. —

Kmalu potem prikoraka pocasi Hugo po stez,
na pol glasno pevajo¢ veseli napev. Ko pa zapaz
Bruna, se zgane in zakrivajo¢ svojo zadrego brata
ogovori:

No Bruno, kaj pa ti pod tem stebrom po-
cenjadF Dela§ prav tako Zalosten obraz, kakor da bi
dvoril kameno Venero nad saboj. —

Ali smem pradati, kaj si pa ti prijetnega uzival
na vrtu, da si také zidane volje? odvrne pomenljivo
Bruno. —

Ha, ha! smeji se Hugo, ali se ne smem vese-
liti krasnega vecera in sanjariti mladostnih sanji —

Krasnega vecerat nasmeji se Bruno zanicljivo,
ko je nebo z oblaki pokrito! Sanjariti mladostne
sanje, med tem ko z nogo blato gazi§! —

Ah Bruno, kako si postal siten in nestrpljiv!
Pojdiva! greva izpraznit kozarcek piva:; saj bode
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vecerja danes pozno, ker se mama $e le o desetih
povrne,

Siten, nestrpljiv! ponavlja Bruno. Ker si ti vsled
svoje lahkomiselnosti vedno pri dobrej volji, dozde-
vajo se ti ljudje, ki nimajo tvojega humorja, kar
neprebavljivi. Sicer pa je bil danes tvoj zadnji srecni
vecer! —

Kako to? vprasa Hugo zatudjen in zacne slu-
titi, da ga je morebiti brat opazoval, ko je bil z
Ado na vrtu.

Jutre bodes odpotoval, dostavi z neko goto-
vostjo Bruno in gleda tako temno in razburjeno, da
se ga Hugo skoro ustradi. Zelim ti srecen pot! —

In %el je zapustivéi Huga, da si ta sam resi
dano mu uganko.

IX,

Ko se je gospa Bertholdova s Kornelijo nazaj
pripeljala od svojega obiska, rekla je, da ne bode
vecerjala, ker je trudna in si Zeli ¢em preje v po-
steljo priti.

Tudi Bruno se ni prikazal pri vecerji, ¢e$ da
ga glava boli. Hugo je tedaj sam z ocetom vecerjal.
Trdil je, da ima nocoj neznanski tek, ter je s slastjo
snedel $e Brunov in materin del. —

Ravno je gospa Bertholdova hisinji pozv(-)nila,
da jej naj pride slaciti pomagat, ko se Bruno v
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njenej sobi prikaze. Dolgo sta se potem pogovarjala.
Konee njunega pogovora pa je bil, da je Bruno
mirnejsi zapustil sobo, nego je bil pridel; mati pa
je potem hudo razjarjena hodila po sobi gor in dol
in ni mogla celo no¢ odesa zatisniti.

Drugo jutro za rana pa poslie mati po Huga.
Imela je z njim pol ure dolg razgovor. Okoli jed-
najste ure pa je nalozil sluga na majhen vozek Hu-
gov koveeg in druge njegove potne redi, potem pa
jih odpeljal proti kolodvoru. Kmalu za njim pride
Hugo na potovanje oblecen. —

Ko je mati po Brunu zvedeln Hugovo posto-
panje, zacela je premiSljevati, kterega njiju naj poslje
od hife: Huga ali Ado. Ada se jej je zdela prepo-
trebna, in tako se je odlocila za Huga.

Hugo je mirno posludal svarljive besedovanje
svoje matere, in ko mu ona na zadnje pové, da
mora takoj nazaj v mesto, bil je na tihem jako za-
dovoljen. Mislil si je, kaj se bom zdaj doma dolgo-
casil, ko sem se preprical, da ni mogoce z Ado priti
do prijateljstva® Sprejel je materino ponudbo in to
tem rajéi, ker mu je napolnila listnico, Cutil ni no-
benega hrepenenja ve¢ po Adi. Njegovo hitro in
zivahno nagnenje do nje, ki se pa ni bilo dotaknilo
njegovega srea, ker je izviralo le iz njegove dvain-
dvajsetletne ognjene domisljije, izkadilo se je kakor
po nekej carobnej mo¢i ¢rez noc. Miren se je loil
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od ocetovega doma, a v njem zapustil sum in ne-
mir. Mati in Bruno sta bila namret¢ trdnega mnenja,
da mu je Ada udana., —

Isti dan, ko je Hugo odpotoval, poprasevali so
cude¢ se fuzinski uradniki, kaj se je neki pripetilo
njihovemu predstojniku Brunu, da ga ni bilo se da-
nes videti v pisarni, da-si je bilo Ze skoro poldne.
Zvedeli so namre¢, da Bruno ni izostal vsled kakega
obolenja, temvee, da je ze takoj za rana odjezdil,
a nikdo ni vedel kam, Kaj enakega se Se ni Dbilo
dogodilo v onem poldrugem letu, odkar je Bruno
vodil fuzine. V jutro je on vselej bil prvi, ki je delal
v pisarni. Ko so uradniki Se le prihajali, bil je Ze
pregledal vse racune, poSilatve, narocila, ki so
se morala v teku dneva izvrievati. Potem fe le, ko
je ze vsakemu izrocil svoje delo in obhodil tovarne,
privoséil si je nekoliko svobodnih ur v svojo zabavo.
Zvecer pa je bil zopet zadnji, ki je fuzine zapuséal. —

Ko pa okoli pol dveh Bruno prijezdi nazaj, bilo
je videti, da je njegov konj jako upehan. Mati, ki
je sicer vedno zahtevala, da se sinova v dovrienej
obleki pri mizi prikazeta, danes Brunu ni po njego-
vem prihodu niti toliko ¢asa pripustila, da bi po-
gladil vranca, kar je vselej storil, ko je stopal raz
njega, tem manj Se pa, da bi se mogel preobledi.
Ko ga je z okna videla prihajati, hitela mu je na-
sproti in ga 2z Dliscecim obrazom pozdravljala z



besedami: Odkrizala sem se ga prav srecno. Ob tej
uri se ze vozi sredi pota v mesto. - ;

Da-si je gospa Bertholdova dvoocnik nosila,
vendar se zapazila ni, da je Bruno ves blaten, da
je imel celé na licih dva vidna blatna madeza in
enega manjiega na nosu. —

Le pojdi hitro v obednico, mu je prigovarjala:
hotem ti na tanko povedati, kako se je izvrsilo, In
izgovorivsi vlekla ga je skoro za seboj. —

Ko je Bruno ¢ul, da je Hugo odpetoval, vzdihnil
je lahno. Zdelo se je, kakor da mu pade neka tega
od srca. A njegov obraz je vendar ostal mracen in
oko je ovajalo velik notranji nemir. —

Oni vecer sedita Bruno in Kornelija skupaj pri
mizi, ki je Se od vecerje bila pokrita, med tem ko
je Ada staremu Bertholdu citala casopise.

li, ljubka, rekel je gospod Berthold svojej &i-
talki in se nekoliko privzdignil iz naslonjaca, da bi
jej pogledal v oc€i: Vi ste nocoj jako raztresena in
poleg tega citate tak6 med zobmi, da ne umem po-
lovico tega, kar berete. Ali ste pozabila na$ red:
Najprej hocem zvedeti najnovejsa zdravilska naznanila,
potem pridejo borsni kursi, za temi domace novosti
in Se le naposled dolgocasna politika, —

Ada zarudi vsled starcevega svarjenja. Njeno
oko se za trenotek ustavi na zdruZzeni par onstran
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sobe, potem lahko pokadlja, da si glas ocisti in bere
po starcevej zelji. —

Kornelija sedi na konci zofe in igri z nekimi
krogljicami, ki vis¢ z njene zapestnice.

Bruno sedi na stolu poleg nje in se leno z
eno roko naslanja na zofin rob poleg Kornelije, v
drugej pa drzi smodko, iz ktere prav pocasi puha
dim. Obadva molcita. —

Kdo pa bode ¢ital gospodu Bertholdu, ko ne
bode ve¢ gospodicne Ade tu? zacne Kornelija, da
bi nekaj povedala, —

Bruno se zgane. Kam pa pojde gospoditna
Ada? poprasa cudec se. —

Jaz menim, da tedaj, kader Oskar umré, Zdrav-
niki pravijo, da so njegovi dnevi e Steti, popravi
Kornelija, kar ni prej jasno povedala, —

Na t6 je bil dolg, pomirljiv «a, tedajs ! —
Brunov odgovor.

Zopet moléita. Kornelija opazuje strop in Steje
namalane obrocke in cvetice po njem. Bruno na-
tegne svoje dolge noge, dalje pusi in pogleduje zdaj
oceta, zdaj Ado. —

Kako je bleda! si misli. Trpi, ker je Hugo odsel!
Kako ga je morala lJjubiti! — Noge zopet k sebi
potegne. vrze pro¢ smodko, ktere je Se bilo pol,
pogladi si z roko celo in Sepetd poluglasno: Le trpi,
koketka! — ‘
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Kaj pravite? vzdrami se Kornelija, nisem dobro
razumela. —
Ni¢, odgovori Bruno kratko.

Kako sve se veeraj mama in jaz dobro imeli,
jruno. Skoda, da niste vi vsaj popoldne prish za
nama. Bila nas je velika druzbal! —

Res skoda, ponavlja Bruno nehoté.

Zopet nastane tihota. Cul se je samo ljubeznivi
glas Ade, ki je zdaj zopet marljivo in v zadovoljnost
gospoda Bertholda prav umljivo ¢itala. A Bruno je
vendar zapazil, da nje glas nocoj ne doni tako
krepko, kakor druge vecere, temve¢, da veckrat tre-
pece. Silno ga je to jezilo. Da ne bi mislil na njo,
ozre se na Kornelijo, ki si je ravno snela prstan s
srednjega prsta in ga poizkusila po vrsti na druge
prste natikati. —

Boze, kaké je dolgocasna! misli si Bruno. V
njenem druStvu naj bi jaz zvel skozi trideset, Sti-
rideset, menda Se ve¢ let? — Nasa rodbina pomni
samo visoko starost. Praded je stel devetdeset let,
ko je umrl, ded pa celo petindevetdeset. Oce Ze
ima sedaj petinsedemdeset let in najbrZ je tudi meni
namenjeno dolgo Zvljenje. — Naj! Prestal je oce z
materjo, ki ni ni¢ bolja od Kornelije, bom $e jaz s
Kornelijo. Kupoval jej bodem lepih oblacil, puscal
jej svobodo in potem bodem imel mir od nje. Zivel
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pa¢ bodem, kakor sem zivel do zdaj. Tako mislé
je zaporedoma zehal —

Kaj ste zaspani® poprasuje Kornelija. —

Utrujen sem, pravi Bruno. —

Danes ste tako bledi in pobiti, nadaljuje Kor-
nelija in ga pomenljivo opazule. —

Prehitro sem jezdarnil, dostavi Bruno v zadregi,
a potem vstane in se poslovi. —

Kornelija gleda zacudjena za njim. Potem pa
se obrne proti Adi in jo strogo opazuje. Njeno lice
je postajalo pri tem nekoliko bledejse in usta so se
sumljivo drzala. Vstane tudi ona in tiho zapusti
sobo. —

Gospa Bertholdova je sla takoj po dokoncanej
vecerji v svojo sobo, ker je cutila potrebnost, da
pusca veéasih Bruna in Kornelijo sama, Za izgovor
si je pa izmislila, da ¢ita ravno zanimiv roman, kte-
rega Se hofe nocoj dokoncati.

Bila je zdaj ravno zamisljena v lepoto nekega
klobucka, kterega podobo je prinesel zadnji «Ba-
zars, ko se v njenej sobi prikaze Kornelija, —

Kornelija, vi ste? pravi gospa zacudjena, ko
jo zagleda, in odloZi list. Al sta si imela z Brunom
tako malo povedati, da ste ga ze zapustlii —

On je mene zapustil, ne jaz njega, pravi Kor-
nelija z jokajocim glasom. —
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Za Boga, Kornelija, kaj se vam je pripetilo, da
ste tako prestradena videtii Saj vas vendar ni Bruno
razzalil? —

Kornelija si zakrije z rokama obraz in ni¢ ne
odgovori. —

Vi me stradite, draga. Usmilite se mojih obcut-
liivih ziveev! Povejte vendar, kaj se je pripetilo? —

Kornelija si Se vedno skriva lice z rokama.
Zivot pa njej trepete, ko porece v posameznih
stavkih: Bruno — ljubi —

Vas, to vem, pristavi hitro gospa.

Ado! koncuje Kornelija in glasno zaplace. —

(Gospa Bertholdova, ki je bila vstala pri Kor-
nelijinem vstopu, zvrne se zdaj kakor onemogla na
svoj sedez, Ali ste iz pameti? zaklikne, in z njenega
obraza izgine za trenotek vsa barva. Bruno tako
resen, tako ponosen, tako pameten fant, da bi se
zatelebil v beradico, ki #ivi le zatd v hisi, da sluzi!
Kje, kedaj, kaks ste to zvedeli: —

Nikdo mi ni o tem nikdar besedice pravil,
re¢e Kornelija pomirjena. Zdaj ko je Dbila sum, ki
se jej je bil také nenadoma vzbudil, zaupala Bru-
novej materi, in ko jej je ta naStela vzroke, ki so
pricali za nemogoénost takega suma, zdelo se je
tudi njej neverjetno, da bi se Bruno ponizeval do
hisne druzbenice in jej daroval srce. Smejé brise
si solze in pové gospe, kako je bil danes Bruno tih,
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bled in zami8ljen, in da si je potem sama tako tol-
macila njegovo vedenje.

Gospa, ki se je bila tudi pomirila po zadnjih
Kornelijinih besedah, odkrije jej zdaj Hugove na-
gnenje do Ade, ki je tudi vzrok, da je moral Hugo
nemudoma odpotovati. Vidite, draga, konéuje tolazée
jo, od tod Brunova slaba volja! Obeta jej tudi takoj
jutre govoriti z Brunom in ga siliti, da se z njo
zaroci, —

Hvaleznost je sijala iz Kornélijinih ocij, ko jej
gospa to obeta. V njeno srce se povrne prejdnji
debrodejni mir. In kakor clovek, ki Se le tedaj vé
ceniti kako stvar, ko mu preti nevarnost izgubiti jo
ali jo je pa celo ze izgubil, tako se je zdaj Korne-
lijino srce zacelo Zivahneje gibati v cuvstvovanji
za Bruna.

X.

~ Drugi dan proti poludne sedi Bruno na pri-
prostej kamenej klopi pod veliko kosato lipo, ki
je kincala prostr .o dvoriste pred Bertholdovo hi$o.
Nad njegovo glavo skrivnostno Sumi listie lepega
drevesa, s kterim se igra rahli vetricek, ki prihaja s
severne strani ter preganja soparico pasjih dnij.

Bruno si sname klobuk z glave, obrise si z
ruto znojne kapljice, ki se mu svetijo na celu in
vzame iz 7epa svoje suknje kopo Casopisov.
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Ko si je nekoliko pocil, izhere si izmed ¢aso-
pisov onega, ki ga najbolj zanima in se va-nj zacita.

Zdaj prikoraka proti njemu gospa Bertholdova
drzec na desnej roki mali jerbasiek z rocnimi deli,
v drugi pa velik pléd.

Dobro jutro. Bruno, ali ti smem delati druzbo 7 —

Bruno jo iznenadjen pogleda. Mati ni nikdar
hrepenela po njegovem drustvu: od kod naenkrat ta
sprememba, misli si zdaj on. Drago mi bode, odgo-
vori Bruno in se nekoliko umakne, da napravi pro-
stora materi. A poznalo se mu je, da ga ni¢ prevec
ne veseli ta nenadejani obisk. —

Gospa pogrne mehki pléd na klop, da bi ne
sedela na trdem, vzame neko majhno delo iz jer-
bastka in vsede poleg sina.

Ni napacno pod tem drevesom, zacne zdaj mati
govoriti; senca, hlad in mir denecjo prijetno ¢loveku
v takej vrocini. Ves, Bruno, nadaljuje ona in si iz-
brise med tem s tanko belo ruto dvoocnike ter si
jih natakne na nos, — Oskar hujs» dan za dnevom.
Ravno sem govorila z zdravnikom. "

Ubogi fant, pravi pomilovalno Bruno: jetika ga
je zadnji ¢as hudo zdelala. Nisem mislil, da je nesreca
ze tako blizu. Vzame zopet casopis in gelda va-nj. —

Gospe ne gre delo ni¢ prav izpod rok. Vidi
se jej, da jej nekaj srce tezi, kar bi rada povedala,
pa ne ve, kako bi zacela, —

16
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Crez nekaj tasa povzame zopet besedo: Ljubi
Bruno, rada bi te nekaj prosila. Saj ve$, tako dolgo
ze odlaga$; skrajni ¢as je re. —

Bruno, ki je vedno v casopis gledal, pretrga
Jjej zdaj besedo in hitro pravi: Dd, mama, jutre ali
pojutranjem vam izpolnim Zeljo. —

Ali res, Bruno? Ah, ti si jedini izmed mojih
sinov, ki mi dela veselje. Le podvizaj se, Bruno,
prosim te. Vedno ti bodem hvaleina., —

Dd, mama, najpozneje do pojutranjega dne
dobite gotovo ono svoto, ktero potrebujete, da si
oni liSp naro¢ite. Danes in jutre imam —

Oh moj Bog! vzklikne nevoljno mati; ti me
ne umejes, Saj ni denar, kar zelim od tebe.

Ne: pravi Bruno iznenadjen in postaja ne-
miren. —

Gotovo ne, Bruno. Jaz menim, da je zadniji
¢as, da prosi$ gospoda N. za roko njegove hcere,
ljube Kornelije, hitro porece mati, ker se je prepri-
¢ala, da je ravni pot najbolj$i pot. —

Bruno ni¢ ne odgovori; zre &e vedno v list,
a ne razlotuje v njem nobene érke vee. V glavi se
mu je zvrtelo, srce mu je bilo hitreje in zdelo se
mu je, kakor da ga nekaj v prsih davi. —

Ali ni¢ ne odgovori$, Bruno? pravi mati v
skrbeh, ko zapazi njegov nemir, —
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Bruno odlozi list, pogleda materi v oci in rece:
Dd, mama, snubiti hocem Kornelijjo. Takoj jutre,
danes, v trenotji, ako zelite, —

Ali, Bruno, kako si raztresen! Kaj si pozabil,
da je Kornelijin oce na potovanji in da se vrne Se
le ¢rez teden dniji —

Bruno se veselo zgane, ko Cuje materino opazko.

Mati to zapazivsi ni bila zadovoljna. Zato Se
dalje v njega sili: Ali mi obeta$, Bruno, da Se isti
dan, ko se povrne Kornelijin oce, izpolni§, kar si
mi zdaj obetal? —

Ali tako malo zaupate v moje besede! odvrne
Bruno nevoljno. —

Mati je cutila, da ga ne sme dalje muciti. ako
noce potratiti, kar je s tolikim trudom crez toliko let
jedva danes pridobila. Pobere torej svoje reci in ga
zapusti,

Ko pa je Bruno zopet bil sam, nasloni glavo
na lipino deblo in zré nepremakljivo v zrak.

XL

Oskarjevo Zivljenje se je vedno bolj nagibalo
koncu. Vsi domaci so to vedeli, najbolj pa je to
vedela Ada, ki ga je videla hirati. Imela je tudi ona
trpe¢ obraz vsled telesnih utrujenostij, kakor je sama
Oskarjevemu zdravniku trdila, ki jo je poprasal, ali
se menda dobro ne cuti.

15%
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Sama pa si je s strahom priznavala, da je le
njeno srce bolno, in da njene bolezni ne ozdravi
vsa zdravniska umetnost celega sveta. —

Kornelijin oce se ni $e povrnil s potovanja.
Kornelija mu je ze bila naznanila, da bode dan nje-
govega prihoda tudi dan njene zaroke z Brunom,
in mu ze znovic pisala, da se naj vendar podviza
priti nazaj. Oce jej je odgovoril, da $e naj potrpi
nekoliko dnij, dokler poravna svoje opravke, potem
pa, da se hoce tem veseleje radovati. —

Med tem ste bili gospa Bertholdova in Kor-
nelija povabljeni na neki izlet z gospodo sosednjega
gradica. — :

Bruno, ti mora$ tudi z nama, zahtevala je mati.

Ah da, pridite, prosi Kornelija.

Ali se vam ne zdi nespodobno, mama, da bi
vsi §li od doma, ko je Oskar umirajoc? opazuje Bruno.

Oskar je umirajo¢ Ze Stirnajst dnij, pa Se ven-
dar zivi, meni mati. Kdo si bode zavoljo njega od-
rekal takd zanimivo zabavo? —

Ako ne bode isti dan Oskarju huje, spremljam
vaju gotovo, obeta Bruno. —

A ravno isto jutro, ko so hoteli vsi trije od-
riniti, pokazala so se pri Oskarji znamenja. bliznje
smrti. Stari Berthold zahteva, da bi zaradi tega
nikdo ne zapuscal doma. A njegova soproga ugovarja,
ce§ da ni Oskarju gotovo &e tako hudo, kakor vsi
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trdijo. Naj pa Bruno doma ostane, pravi ona na
zadnje, da bode nekdo pri roki, ako bi sila prisla.
On mi tudi lahko brzojavi, ko bi se res pri Oskarji
na zlo obrnilo. In tako kakor vselej morala se je
tudi zdaj njena volja izpolniti. In odpeljala se je s
Kornelijo, ki je s tezkim srcem prenasala, da Bruno
ostane doma. — '

Bilo je popoldne okoli cetrte ure. V Oskarjevej
sobi delajo somrak zelene preproge, ki so spuStene
¢rez okna. Oskar lezi navidezno miren, samo sapa
mu vedno bolj zastaja. Zdaj odpre oc¢i, in s slabim
glasom poklice Ado.

Ada, ki je s slugo moléé sedela pri njegovem
vzglavji in na vsako njegovo gibanje prezala, skloni
se proti njemu prasujoc, kaj je njegova zelja.

Privzdignite mi nekoliko glavo; ne morem
sopsti, prosi Oskar. —

Ada mu s pomocjo sluzabnika izpolni zeljo.
Lezal je zdaj vise. '

Tako sem zaspan in ne morem zaspati, poto-
zuje se Oskar in hoce kaSljati, a iz njega pride le
votel glas, —

Ada se prestra$i in mu namo¢i posusene ust-
nice z neko za to pripravljeno tekoCino in mu iz-
brife solze, ki so se prikazale v oCeh. Pri tem zapazi,
da imajo one nek cudni odsev, Gre k mizici, na-
pise na kostek papirja: «Idite po duhovnika in
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zdravnikals ter izroci listek slugi z besedami: Storite,
kar sem vam napisala.

Sluga ¢ita in takoj zapusti sobo. Ko gre crez
dvorisce, sreca Bruna. Hitro mu odda Adin list ter
gre dalje svoj pot. Bruno cita list in se zamisli.
Kmalu pa se predrami in se napoti v brzojavno urad-
nico. Tam odposlje materi naznanilo in jo pozove
nazaj: a potem se nemirno sprehaja po vrtu.

Sluga ni nafel domacega duhovnika doma, ker
je ravno prej odSel drugega bolnika obhajat; zve, da
ga do no¢i ne bode nazaj. Po Brunovem ukazu se
potem odpelje v bliznjo faro po tamodnjega duhovnega
pastirja.

Pride vecer. Ne matere ne sluge Se ni bilo
nazaj. Bruno se po dolgem opotavljanji slednji¢c od-
lo¢i, da gre k Oskarju pogledat.

Vrata Oskarjeve sobe so na pol odprta, kakor
jih je odhajajoci sluga v naglici pustil. Bruno se
ustavi med vrata in gleda prizor, ki se pri postelji vréi.

Oskar sloni z glavo na Adinej rami, Ada pa
mu z namoceno gobo hladi celo,

Ada, jaz kmalu umrem, Sepetd Oskar; ali boste
kdaj moj grob obiskalar —

Ada premaguje solze in rece : Tiho, Oskar, tiho;
zdravnik ne dovoli, da govorite. —

Ada, vi Zalujete; ali meni veljajo vase solze?
nadaljuje Oskar, potem pa upehan omolkne. —
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Ada, pravi zopet ¢rez nekaj casa, pozdravite
oceta in Bruna in povejte slednjemu, da jako obia-
lujem, da sem ga nekdaj nehoté razzalil, —

Adina roka, ki je motila Oskarjevo celo, zacela
se je vidno tresti. —

Al me boste kaj pogrefala, Ada, ko me ne
bode vec? Ali ste me res tako ljubila, kakor ste mi
obetala, ko ste me prvikrat zagledala?®

Da, Oskar, ljubila sem vas in vas Se ljubim,
zagotavlja Ada ganena. Toda tiho zdaj, da se kaselj
ne povrne. —

Bruna pa vendar bolj ljubite od mene; kaj ne,
Ada? dostavi Oskar in se zopet zvije, ker ga je
kaselj napadel. —

Ada ga prestrafena drzi, gladé mu lice, celo,
da mu s tem vsaj nekoliko polajéa hude tezave. Na-
enkrat ga z vzklikom izpusti. Oskar je bil mrtev!

Ada poklekne k njegove] postelii in joce ter
moli za pokojnega prijatelja. —

Naenkrat pa zacuje osoren glas, ki jej veli:
Vstanite; tu ni ve¢ vaSega mesta!

Ada, ki je predobro poznala ta glas, vstane,
pogleda $e enkrat bledo Oskarjevo lice in hoce za-
pustiti sobo, ne da bi se ozrla na osebo, ki je to
ukazala. A nekdo jo prime za obleko, med tem ko
prejsnji glas $e bolj osorno ponavlja:
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Ne, pocakajte $e jeden trenotek! Povejte, ali je
Oskar govoril zadnje besede v blodniji ali v zavesti? —

Ada povzdigne oci in vidi pred saboj Bruna z
burnim obrazom, vzdignenimi prsi, z o¢mi obrne-
nimi v tla, —

Recite brz, sili nestrpliivo Bruno in se vede,
kakor ¢tlovek, ki je um izgubil. Ali je resnica, ali
ne, kar je Oskar govoril, predno je duso izdihnil > —

Ada je cutila, da mu mora nekaj odgovoriti.
A sramezljivost, da bt mu odkrila resnico, in bol,
da bi mu jo zakrivala, bojevali ste se z vso silo
v njenej dudi. Nazadnje se dolo¢i nekaj povedat,
toda beseda jej na ustnih onemi. —

Vi molcite? pravi Bruno zalosten. Se vé da!
jako umljivo, dostavi vedno bolj tiho: vi ljubite
samé Huga. —

Nikakor ne! odgovori razzaljeno Ada.

A nekdaj ste ga vendar ljubila? pristavi Bruno
in oko se mu polno upa zasveti,

Nikdar ne! zagotavlja Ada z zanicevanjem.

Na Brunovem obrazu so se igrala znamenja
njegove razburjenosti: bol, dvoum, ljubosumnost, up
in strah, vsi ti obeutki so se menjavali zaporedoma
v onjem. —

Gospodicna Ada, porece zdaj bolj miren, a
njegov glas je Se vedno neprijazen; ali morete
vprico pokojnika, kteremu ste bili tako udani, po-
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noviti, kar ste mi nekdaj zagotovili: da se namrec
nimate sramovati svojih dejanij? —

Ada dene roko na srce, povzdigne oli najprej
proti Oskarju, potem pa kvisku ter z glasom, ki je
Se bolj prical o njenej nedolinosti, nego njene be-
sede, slovesno izrece: Dd, smem ponavljati! —

V tem hipu se zacujejo brzi koraki prihajajoéih
oseb. Prikaze se pri vratih gospa Bertholdova, ki s
temnim oc¢esom meri Bruna in Ado: takoj za njo
pa pridejo duhovnik, zdravnik in sluga.

XIL

Takoj, v trenotku mora iz hide! zagotavlja drugi
dan gospa Bertholdova Korneliji, ki je poleg nje na
oknu slonela. Niti de Oskarjevega pogreba ne sme
tu ostati. Dala sem jo poklicati; vsak hip bode tukaj. —

Ste ze pospravili svoje reci? popraduje gospa
nekaj trenotkov pozneje Ado, ki je bila Zze za poto-
vanje oble¢ena. —

D4, milostiva gospa. odgovori ponizno Ada in
premaguje solze, —

Zdaj pride Bruno v sobo.

Dobro, da si prifel, mu rece mati. Gospodicna
Ada bode $e danes odpotovala. Izplacaj jej in dodaj
se nekoliko za trud, kterega je zadnje dni imela. —

Mama, odgovori Bruno mirno, toliko bodete
vendar dovolili, da gospoeditna Ada spremlje k
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zadnjemu pocitku svojega gojenca, kteremu se je
toliko pozrtvovala. —

Ada ga hvalezno pogleda.

Gospa, ki je videla Adin pogled in ga na-
pacno tolmacila, odvrne srdito: Njo naj Se obdrzim,
ki mi je nesreco prinesla v hiso? Zapeljala je Huga,
Oskar se je bil v njo ves zamaknil; naj zdaj se
mirno c¢akam, da mi napoésled 3e tebe zmotiz —

Mama, ne jedne besede vec! zagrmi Bruno,
in oéi mu jeze zablisnejo; jaz ne dovolim, da bi kdo
zalil mojo nevesto! —

Njegovo nevesto! vzkliknete kakor iz jednega
grla mati in Kornelija.

Kornelija, idite po mojo stekleni¢ico difece
vode; meni hudo postaja, vzdihuje Brunova mati,
skloni glavo in zapre odi.

A Kornelija ni ve¢ ¢ula njenih besed. Bleda
je kot stena, lepa glava pade jej na prsa, in bila bi
Se ona omahnila s stola, ko bi jej ne bila prihitela
Ada na pomoc.

Prestradena jo zdaj drzi Ada objeto. Kornelija
se polagoma zavé in ozira se zacudjena okoli; ko
pa zagleda Ado, spomni se vzroka svoje slabosti in
jo pahne od sebe. Potem si pokrije z rokama oci in
govori med solzami: Kaj sem vam storila, Ada, da
ste porusila mojo sreco? Bruno je bil jedini na svetu,



ki je znal ozivljati moje srcé; a zdaj sem ga za
vselej izgubila in to skoz vas!

Bruno, ki je ves c¢as stal nekoliko oddaljen,
imel je usmiljenje s Kornelijinim tugovanjem. Pri-
bliza se jej in porete prijazno: Ljuba Kornelija, vi
se jako motite, ako menite, da ste mene bolj ljubila,
kakor bi Dbrata ljubila, ko bi ga imela. Tudi moje
cuvstvovanje za vas je bilo samo bratovsko in tdko
ni dovolj stalno, da Dbi se na-nje zidala zakonska
sreca. —

Kornelija ni¢ ne odgovori. Vstane in drzé se
komaj po konei odide.

Tudi gospe Bertholdove ni bilo ve¢ videti. Ko
je bila namre¢ poklicala Kornelijo na pomo¢ in je
videla, da ona sama najbolj pomo¢i potrebuje, vstavsi
natihoma zapusti sobo., —

Ada in Bruno bila sta zdaj sama. Adi je mo¢no
bilo srce. Cutila je, da jo opazuje Brunov ognjeni
pogled: zato si ni upala pogledati ga ali pa ga
ogovoritlh. —

Gospodi¢na Ada, zacne Bruno in govori pocasi,
tako da je njegov glas motil tihoto, ki je vladala
krog njiju, kakor moti odmev oddaljenih zvonov ti-
hoto po samotnej dolini. Jaz sem se prenaglil in se
v sili materi zlagal. Rekel sem, da ste moja ne-
vesta: po vsej hi§i se sedaj gotovo o tem govori;



samo jaz Se nicesar gotovega ne vem. All vas smem
kot tako smatrati, Ada?

Kakor rosne kapljice ozivijo cvetlico od solnca
pozgano, tako so Brunove besede oZivile Adino one-
moglo srcé. In vendar je iz njenega obraza gledala
mocna otornost, ko jej je Bruno stavil ono vprafanje.
Obeutki bliznjega slovesa, ki so jo dozdaj tezili, niso
se mogli tako hitro umakniti onim vecnega zdruYenja,
ki so jo naenkrat navdajali. Bila je prevelika in pre-
hitra sprememba za njeno obcutljive srce. O¢i so
se jej napolnile s solzami, ko Zzalostno odgovori:
Svojo sre¢o naj si kujem iz Kornelijine nesrece: Ali

bi to ne bilo brezsréno: — Osrecite rajsi Kornelijo,
jaz — jaz sem srecna dovolj, vedé, da me vi —
ljubite.

Zadnjo besedo je izgovorila komaj slisno in
s proC¢ obrnenim obrazom. A Brunu se je vendar
zdela tako glasna, da mu je Se dolgo potem Sumela
po usesih.

Ada, rekel je mehko, vi mislite na Kornelijino
sreco. Ali vam je moja také malo mar? Kornelija se
bode kmalu utolazila; njena narav ni nagnena k
otoznosti. A kaj bi jaz pocel brez vas, ki vas ljubim
od onega casa, ko ste prvi¢ stopila v naso hiso?
Oh! in koliko sem od onega usodepolnega vecera
zavoljo vas ze pretrpell — Omolkne in si potegne
z toko po cCelu, kakor da si hoce zbrisati neljube



spomine. — Ada! nadaljeval je in besede mu zdaj
vro iz ust; ni vecega in hujega trpljenja, nego usilje-
vati svoje sreé, da sovrazi jedino stvar, ktero crez
vse ljubi. Spoznal sem vas in boril se siloma s cuvstvi,
ki mi jih je dan za dnevom vzbujala vasa mila in
pohlevna podoba. Na zadnje sem hotel vas Se sovra-
zitl, imajoc vas za lahkomiselno stvar. Ada, po-
vrnite mi obilne muke, ki ste mi jih nehoté delali.
— Pribliza se jej, podd jej roko in milo prosi:
Bodite moja, Ada! —

Ada zarudi in obledi zaporedoma. Potem pa
se nasmehlja med solzami in z Zzarecim srecnim
obrazom dene svojo roko v njegovo, ktero Bruno
dolgo in krepko drzi med svojima. —

NI

Poleg majhne Oskarjeve krste v rakvi Berthol-
dove rodbine dejali so v teku jednega leta tudi ve-
liko krsto. Bila je starega Bertholda.

Nekoliko mesecev po Oskarjeve] smrti zadel
ga je drugikrat mrtvud, ki je storil konec njegovemu
marljivemu in poStenemu Zivljenju. Umrl je v narodji
svoje nove snahe Ade, blagoslavljajo¢ jo. —

Ado so videli pravipogostoma klecati na grobu
v zivljenji jej také dragih dveh prijateljev. V po-
znejsih letth so poleg nje poklekali tudi trije ljubez-



nivi otroc¢ici, ki so po materinem nasvetu sklepali
nedolzne rodice k molitvi, med tem ko so se poze-
ljivo ozirali po pisanih cvetlicah nagrobnih. —

Gospa Bertholdova se delj ¢casa ni mogla
privaditi svoje snahe. Naposled se je zacela starati,
svet pa njo prezirati, in zdaj je iskala tolazbe in
mirt samo v sredini tihega, DblaZenega rodbinskega
zivljenja. Postala je krotka, ljubila je svoje vnuke in
bila dobra tad¢a, kar je Ada vsakemu trdila. —

Kornelija je postala, ko je videla unicene svoje
deklike sanje, druga zenska. Bila je zdaj vedno
resna, zamidljena, a prijazna in ljubezniva. Odtegnila
se je posvetnemu Sumu, ljubila prirodo in gojila so-
‘utje do ¢loveStva. Ostala pa je zvesta svojemu
mladostnemu uzoru in brez vsakorSne Dbolesti od-
pravljala vse snubace. —

Hugo je izgubil, potem ko mu je takd ne-
sretno izpodletelo z Ado, veselje norcevati se z
Yenstvom. Zivel je potem bolj pametno in se kmalu
resno zaljubil v heer svojega stotnika., Bila je to
majhna osebica, zivahna, izgovorna in polna mu-
hastih Sal.

Ko je Hugo zvedel o bratovej poroki z Ado,
dobi pogum in snubi tudi on svojo izvoljenko.
Obadva mlada, obadva lepa, prava dvojcka po dubu
zivela sta v prav zadovoljnem zakonu. —



A najzadovoljnejsi izmed vseh je bil Bruno.
Ko se v trenotkih prijetnega mejusobnega zaupanja
s svojo soprogo Cutli sretnega, rece veckrat svojej
Adi: Ti si bila blagodejna zvezdica, ki je =zasijala
nasej hisil Ti si sladila ‘nesreénemu Oskarju zadnje
mesece zalostnega njegovega zivljenja. Ti si olaje-
vala starost naSemu ocetu. Brez tebe bi mama go-
tovo e zdaj blodila po izvenrodbinskih krogih, in
ti si tudi Huga moralno pobolj$ala, dostavi vselgj
bolj s tihim glasom in lahno zarudi. —

# * s

Ko je gospa Barbara dobila naznanilo o Adinej
poroki, jokala se je od veselja in zalosti ob jednem,
od veselja, da je njena Ada tako preskrbljena za
celo svoje zivljenje, od Zalosti, ker Ada ne more
ve¢ postati Feliksova.

Dolgo si ni upala sinu tega povedati. Na
zadnje se pa otovori s celo kopo tolainih besed
in mu odkrije vano to novico.

A kaké se zacudi, ko Feliks radosten vzklikne :
O mati, jaz sem takod srecen s svojo zupanovo Leno,
da vas prosim dovoljenja, naj jo snubim.

iupanova Lena! ponavlja mati in pomisljuje.
Kmalu pa se jej obraz zasveti ter rece zadovoljna:
Poznam deklé; pridno je in tudi ni napacno. Ako
je tebi prav, meni tudi. —



Feliks objame ves vzhitjen svojo mater in potem
tece k Zupanovim z novostjo, da je mati v snubitev
dovolila.

Gospa Barbara pa gleda za njim in rece: Da
je zraven Ade le tudi moj Feliks srecen!
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